SHARP
MX-M202D
MX-M232D

DIGITALT MULTIFUNKTIONELLT SYSTEM

BRUKSANVISNING




INNEHALL

INLEDNING .......ooereevereneesasseessssseessssssensesseeeees 4
ANVANDA HANDBOKEN ............ooermererrerrenernnns 4
SKILLNADER MELLAN MODELLER............... 5
INNAN PROGRAMVARAN INSTALLERAS ..... 6
® PROGRAMVARA...........ooovveorrreeeerreeerree. 6
® HARDVARU- OCH PROGRAMVARUKRAV ....6
® MASKINENS STROMBRYTARE..........cccuvveee.. 7
INSTALLERA PROGRAMVARAN .................... 7
ANSLUTA TILL EN DATOR..........oormerrrrrrennenns 10
® ANSLUTA EN USB-KABEL ......ccccciiiiieeee. 10
® ANVANDA MASKINEN SOM EN DELAD
SKRIVARE ..o 11
KONFIGURERA SKRIVARDRIVRUTINEN...... 12
GORA INSTALLNINGAR FOR BUTTON
MANAGER .........ooeeevueeeeesseeesesssssesessassessesaeee 13
FELSOKNING ....ooeevoereeereeeeeesseeesesseseesnesans 15
DELARNAS NAMN OCH FUNKTIONER......... 17
©® MANOVERPANEL ......cccooviiiiieiiieee e, 19

® ANVANDNING | KOPIERINGS-, UTSKRIFTS-
,SCANNER-, SKRIVARE- OCH FAXLAGE

........................................................................ 21
SLA PA OCH AV MASKINEN .........cccocereruenene 22
@ SLAPAMASKINEN. ..ot 22
® STANGA AV MASKINEN.........coooovriririennne. 22
PAFYLLNING AV PAPPER..........ccccceererernene 23
® PAPPER ... 23
® PAFYLLNING AV PAPPER .......cooooviieiiennnne. 24

® ANDRA PAPPERSFORMATINSTALLNINGEN
FOREN KASSETT ..ooviiiiiiieeecicee e 26
(1€0] 0] 7. Y c ] 28
® ANTAL KONTON | KONTOFUNKTIONEN .....28
® ANVANDA KONTOFUNKTIONEN ................. 28

KOPIERINGSFUNKTIONER

NORMAL KOPIERING .........ccccomirinenrinnnnennns
® GORA EN KOPIA MORKARE ELLER
LIJUSARE ... 33
@ VAL AV KASSETT .. 34
@ STALLA IN ANTAL KOPIOR ..o 34
® VALJA ORIGINALETS FORMAT......cccoconvee. 35
@ ANVANDA HANDINMATNINGSFACKET FOR
ATT KOPIERA ETT ORIGINAL AV
SPECIALFORMAT ..ot 36
FORSTORA ELLER FORMINSKA EN KOPIA
......................................................................... 37

® AUTOMATISKT VAL AV
KOPIERINGSGRAD ....ooviiiiiiieeiiieee e 37

® VALJA VERTIKAL OCH HORISONTELL
KOPIERINGSATERGIVNING SEPARAT
(Kopiering med X/Y ZOOM)......eevveeveeneeennn. 39

® VALJA VERTIKAL OCH HORISONTELL
KOPIERINGSATERGIVNING SEPARAT

(Kopiering med X/Y ZOOM).......ccovcveveeinnnnen. 39
AUTOMATISK DUBBELSIDIG KOPIERING
(MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D) .............. 41

® DUBBELSIDIG KOPIERING AV ENKELSIDIGA

ORIGINAL ...ttt 42

® DUBBELSIDIGA KOPIOR AV DUBBELSIDIGA

ORIGINAL (ENDAST MED RSPF) .....cccccovevneeen. 44

® ENKELSIDIGA KOPIOR AV DUBBELSIDIGA

ORIGINAL (ENDAST MED RSPF) .....cccoouevneeen. 45
DUBBELSIDIG KOPIERING MED
HANDINMATNINGSFACKET..........ccceeevveeeennn. 46
BOKKOPIERING. ..........cccciimmrrrrrnnnnsennnne e 47
TILLFALLIGT KOPIERINGSAVBROTT
(Pauskopiering) ....cceeeeeeeeeeeeemeemmeeereeeeeeresenenenn 48

BEHANDIGA KOPIERINGSFUNKTIONER .... 49
@® ROTERA KOPIAN 90 GRADER (Rotation av

[10] o] = ISPt 49
® SORTERA KOPIA/GRUPPERA KOPIA......... 49
® KOPIERA FLERA ORIGINAL PA ETT ENDA
PAPPERSARK (2 11/ 4 1 1-kopiering) .......... 51
® SKAPA MARGINALER VID KOPIERING
(Marginalforskjutning) .........cccccceeviiiieneeeninnen. 53
® RADERA SKUGGOR RUNT KANTERNA PA
EN KOPIA (Radera pa kopia) ..........ccceeuunnnnns 54
ID-KORTKOPIERING .........cccoerrirrrneeeneeeeene 56
KOPIERING AV ID-KORT .....ccovviieeeeereeereeeneen 58



4  SKRIVARFUNKTIONER

GRUNDLAGGANDE UTSKRIFT........ccccceuuee. 60
® OM PAPPRET TAR SLUT UNDER PAGAENDE
UTSKRIFT Lo 61

® PAUSA EN UTSKRIFT ... 61

® SKILLNADEN MELLAN "HANDINMATN.FACK"
OCH "MANUELL HANDINMATNING" |

INSTALLNINGEN "PAPPERSKALLA"............ 61
® OPPNA SKRIVARDRIVRUTINEN MED
tStaArt 62
INSTALLNINGSFONSTER FOR
SKRIVARDRIVRUTIN........covcireiineeennnenenns 63

@ SKRIVA UT FLERA SIDOR PAEN SIDA....... 64
@® ANPASSA UTSKRIFTEN TILL PAPPRET
(Anpassa till pappersformatet)...............cc..... 65
® ROTERA UTSKRIFTEN 180 GRADER (Rotera
180 grader) ...oeeeeeiciiieee e 65
® FORSTORA/FORMINSKA UTSKRIFTEN
(ZOOM) . 66
® SKRIVA UT OTYDLIG TEXT OCH LINJER |
SVART (Text i svart/Vektorgrafik i svart) ........ 66
® JUSTERA UTSKRIFTENS LJUSSTYRKA OCH
KONTRAST (Bildjustering) .......ccccccecoeeevcieeenne 67
® SKRIVA UT EN VATTENSTAMPEL ................ 67
@ DUBBELSIDIG UTSKRIFT ..o 68
SPARA SKRIVARINSTALLNINGAR SOM OFTA
ANVANDS. ..o s se s 69
® SPARA INSTALLNINGAR | SAMBAND MED
UTSKRIFT (Anvandarinstallningar) ................ 69
OVERSIKT OVER
SKRIVARSTATUSFONSTRET......ccoceeeeeruennen. 70
SKANNINGSOVERSIKT........coceeeererereeennnas 71
SCANNA MED MASKINENS KNAPPAR........ 72
BUTTON MANAGER.........ccccoiirrinnnnnnnnns 73
® BUTTON MANAGER-INSTALLNINGAR ........ 74
SKANNA FRAN DIN DATOR .....ccceeeeerrrereenns 75
® SKANNA FRAN EN TWAIN-KOMPATIBEL
APPLIKATION......tiiiiie e 75
® SKANNA FRAN EN WIA-KOMPATIBEL
APPLIKATION (Windows XP/Vista/7)............. 79
® SKANNA FRAN "Skanner- och kameraguide"
(WINdOWs XP) ...cvveiiieiiiiieeeecee e 80

6 FELSOKNING

FELSOKNING.......c.cccomreerercrere e sesas e sesaeens 82
® MASKIN/KOPIERINGSPROBLEM ................ 83
® SKRIVAR- OCH SKANNERPROBLEM......... 87
INDIKATORER OCH MEDDELANDEN PA
SKARMEN ... eesnsaeaeneens 91
AVLAGSNA FELMATAT PAPPER.........cccceceurenne. 92
® FELMATAT PAPPER | SPF/RSPF ................ 92
® FELMATNING | HANDINMATNINGSFACKET . 93
® FELMATNING | MASKINEN ... 94
® FELMATNING | DEN OVRE
PAPPERSKASSETTEN........ccoiiiiiee, 97
® FELMATNING | DEN NEDRE
PAPPERSKASSETTEN......ccoooiiiiiiee, 98
BYTA TONERKASSETT ......cccocimiiinnrennianneens 99

7/ RUTINUNDERHALL

KONTROLLERA DET TOTALA ANTALET

UTSKRIFTER.....iitriiiirsnrree e 100
RUTINUNDERHALL .....ccoceeretreereerenenene 101
® RENGORING AV DOKUMENTGLASET OCH

SPF/RSPF/DOKUMENTLOCKET................ 101

® RENGORING AV
ORIGINALSKANNINGSGLASET (ENDAST
NAR SPF/RSPF AR INSTALLERAT)........... 101

® RENGORING AV
HANDINMATNINGSFACKETS

MATNINGSRULLE .......ccocviiieieieeeeiii, 102

® RENGORING AV
OVERFORINGSLADDAREN..........c.co........ 102
JUSTERING AV DISPLAYKONTRAST ........... 103

SPECIFIKATIONER (SKRIVARE OCH

SKANNER) ...t 104
® SKRIVARFUNKTION.......coooiiiiiiiieereee e 104
@® SKANNERFUNKTION ......cccccoiiiiiiiinn, 105
EXTRAUTRUSTNING.........ccccocrirrnreniaen 106

® ENKEL DOKUMENTMATARE/ENKEL
DOKUMENTMATARE MED SIDVANDNING... 107

@® DOKUMENTLOCK.......cooiiiiiiiriiceeeeee, 107

® 250-ARKS PAPPERSMATARENHET/ 2 X 250-
ARKS PAPPERSMATARENHET................ 108
FORVARING AV TILLBEHOR............ccccucu.... 109
® KORREKT FORVARING ........ccovriiiienn. 107



9  SYSTEMINSTALLNINGSGUIDE

SYFTE MED SYSTEMINSTALLNINGARNA............ 110

® PROGRAM FORKNIPPADE MED ENHETENS
ALLA FUNKTIONER (KOPIERINGS- OCH

SKRIVARFUNKTIONER) ..o 110
® PROGRAM FOR KOPIERINGSLAGE.......... 110
® PROGRAMMERING OCH
ADMINISTRATORENS LOSENORD............ 110
PROGRAMMERING OCH
ADMINISTRATORENS LOSENORD............. 111
SYSTEMINSTALLNINGSLISTA.............c...... 112
ANVANDNING AV
SYSTEMINSTALLNINGARNA ...........ccccn.e.e. 113
@ KONTOKONTROLL.......cciiiiieiiieieeieeee 114
® ENHETSKONTROLL .....ccoooiiiiiiieee 117
® ANVANDARINSTALLN. .....cooooiiiiiiiine, 118
® ENERGIBESPARING ... 120
® KOPIERINGSINSTALLNINGAR..........ccenv... 121



INLEDNING

Denna handbok beskriver det digitala multifunktionella systemet MX-M182/MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D:s
kopiator-, skrivar- och skannerfunktioner.

» Nar "MX-XXXX" visas i denna handbok ska du byta ut "XXXX" mot namnet pa din modell. | avsnittet
"SKILLNADER MELLAN MODELLER" (p.5) hittar du namnet pa din modell.
» Skarmbilderna och forfarandena som visas i denna handbok galler huvudsakligen Windows Vista. Om du
anvander en annan version av Windows, kan vissa skarmbilder skilja sig fran dem i denna handbok.
» Se handboken eller onlinehjalpen for ditt operativsystem fér mer information om hur du anvander ditt operativsystem.

Skarmvisningarna, meddelandena och tangentnamnen som visas i denna handbok kan skilja sig fran dem pa den
faktiska maskinen, pa grund av produktforbattringar och andringar.

ANVANDA HANDBOKEN

Denna maskin har utformats for att tillhandahalla behandiga kopieringsfunktioner pa en minimal kontorsyta och vara
latt att anvanda. Se till att du bekantar dig med denna handbok och med maskinen, sa far du ut s& mycket som
maojligt av maskinens alla funktioner. For snabb referens da maskinen anvands rekommenderar SHARP att du
skriver ut denna handbok och férvarar den pa en lattatkomlig plats.

OM HANDBOCKERNA

Handbdckerna for maskinen ar de foljande:

Startguide

Denna handbok beskriver:
* Specifikationer
* Varningar for sédker anvandning av maskinen

Bruksanvisning (pa den medfoljande CD-ROM-skivan)

Denna handbok beskriver:
* Hur du installerar programvaran som later maskinen anvandas som en skrivare och skanner tillsammans med din dator
» Maskindelarnas namn
» Papperstyper som finns tillgangliga fér denna maskin
» Grundlaggande kopieringsférfarande och avancerade kopieringsfunktioner
(Till exempel: rotera bilden 90 grader, kopiera flera original pa ett pappersark)
» Grundlaggande skrivarforfarande och andra skrivarfunktioner som anvands ofta
(Till exempel: passa in den utskrivna bilden pa pappret, forstora/férminska utskriftsbilden)
» Skanna pa maskinen och fran en dator
 Byte av tonerkassett och kringutrustning
* Felsdkning for anvandning av maskinen

BETYDELSEN AV "R" | ORIGINAL OCH
PAPPERSFORMATSINDIKATIONER

Ett "R" som visas i slutet av ett original eller ett pappersformat (A4R, osv.)
indikerar att originalet eller pappret ar horisontellt orienterat sa som visas till
hdger.

Format som endast kan placeras i horisontell (liggande) orientering (B4, A3)
har inget "R" i formatsindikationen.

<Horisontell (liggande) orientering>
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SYMBOLER SOM ANVANDS | DENNA HANDBOK

- Varnar anvandaren for att personskada kan uppsta om instruktionerna i varningen inte foljs
Avaming [ ekt

Varnar anvandaren for att maskinen eller nagon av dess komponenter kan skadas om
( Akta instruktionerna i varningen inte 8ljs korrekt.

Anmarkningar ger information angadende maskinens specifikationer, funktioner, prestanda,

anvandning och liknande, som kan vara till hjalp for anvéandaren.

SPF

| denna handbok anvands uttrycket "SPF" (Single Pass Feeder) for den enkla dokumentmataren.

RSPF

| denna handbok anvands uttrycket "RSPF" (Reversing Single Pass Feeder) fér den enkla dokumentmataren med
sidvandning.

SKILLNADER MELLAN MODELLER

Denna handbok tacker féljande modeller.

Modell MX-M202D/MX-M232D MX-M182/MX-M182D
(Med SPF/RSPF som séljs separat (Med SPF/RSPF som séljs separat
installerad) installerad)

Utseende

lllustrationen ovan anvands i de

fall da en funktion och/eller hur

maskinen anvands dr samma pa

bada modellerna.
Kopieringshastighet 20KPM/23KPM 18KPM
Papperskassetter Tva (250 x 2) Ett (250 x 1)




Avsnitt 1

INSTALLATION

INNAN PROGRAMVARAN INSTALLERAS

Detta avsnitt forklarar hur du installerar och konfigurerar programvaran som kravs for att du ska kunna anvanda
maskinens skrivar- och skannerfunktioner.

| denna handbok kallas CD-ROM-skivan som medfdljde maskinen helt enkelt "CD-ROM-skivan".

PROGRAMVARA

CD-ROM-skivan som medféljde maskinen innehaller foljande programvaror:

MFP-drivrutin

Drivrutin for skrivare

Med hjalp av skrivardrivrutinen kan du anvanda maskinens skrivarfunktion.

Skrivardrivrutinen innefattar Print Status Window. Detta ar ett verktyg som kontrollerar maskinen och informerar dig om
utskriftsstatus, namnet pa det dokument som for narvarande skrivs ut, och visar felmeddelanden.

Drivrutin for skanner

Med hjalp av skannerns drivrutin kan du anvanda maskinens skannerfunktion med TWAIN-kompatibla och
WIA-kompatibla applikationer.

Button Manager
Med hjalp av Button Manager kan du anvanda maskinens skannermenyer nar du skannar dokument.

Sharpdesk

Sharpdesk ar ett integrerat programpaket som goér det enkelt att hantera dokument- och bildfiler samt starta olika
program.

PC-Fax drivrutin

Med denna drivrutin kan du skicka fax fran din dator till en faxmaskin via denna maskin (férutsatt att faxtillvalet har
installerats).

HARDVARU- OCH PROGRAMVARUKRAV

Kontrollera foljande hardvaru- och programvarukrav innan du installerar programvaran.

Datortyp IBM PC/AT eller kompatibel dator utrustad med en USB 2.0"1/1.1%2
. . Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows
Operativsystem"3 . .
Vista, Windows 7
Ovriga hardvarukrav En miljé dar nagot av operativsystemen ovan kan fungera till fullo

*1Maskinens USB 2.0-port 6verfor endast data med den hastighet som anges av USB 2.0-enheten (Hog hastighet) om Microsoft
USB 2.0-drivrutinen finns installerad pa datorn, eller om USB 2.0-drivrutinen for Windows 2000 Professional/XP/Vista/7 som
tillhandahalls av Microsoft genom "Windows Update" finns installerad.

*2Fgrinstallerade modeller kompatibla med Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition,
Windows Vista eller Windows 7 utrustade med ett USB-granssnitt som standard.

*3« Maskinen stodjer inte utskrifter fran en Macintosh-miljo.

» Administratorsrattigheter kravs for installation av programvaran med installeraren.

(o]



INSTALLATION

MASKINENS STROMBRYTARE

Strémbrytaren finns pa maskinens vanstra sida.

Andra strombrytaren till "PA"-positionen.

INSTALLERA PROGRAMVARAN

» Skarmbilderna som visas i denna handbok galler huvudsakligen Windows Vista. Om du anvander en annan
version av Windows, kan vissa skarmbilder skilja sig fran dem i denna handbok.

* Om ett felmeddelande visas ska du folja instruktionerna pa skarmen for att I6sa problemet. Installationen
fortsatter efter att problemet ar 16st. Beroende pa vad problemet ar kan du behéva trycka pa "Avbryt " for att
avbryta installationen. Om detta skulle ske installerar du om programvaran fran borjan efter att problemet IOsts.

n USB-kabeln far inte vara ansluten till
maskinen. Kontrollera att kabeln inte
ar ansluten innan du fortsatter.

Om kabeln ar ansluten visas ett "Plug and
Play"-fénster. Tryck pa "Avbryt" fér att stdnga
fonstret och koppla ur kabeln om detta skulle ske.

#0bs ) Kabeln ska anslutas i steg 12.

E Sitt in CD-ROM-skivan i
CD-ROM-enheten.

E Klicka pa "Start", klicka pa "Dator",
och dubbelklicka sedan pa

CD-ROM-ikonen (_: ).

* | Windows XP klickar du pa "start", "Den héar
datorn", och dubbelklickar sedan pa
CD-ROM-ikonen.

* | Windows 2000 dubbelklickar du pa "Den har
datorn", och dubbelklickar sedan pa
CD-ROM-ikonen.

o

Dubbelklicka pa "Installation"-ikonen

(%)

* | Windows 7, om ett meddelandefénster visas
som ber att du bekraftar, klicka pa "Ja".

* | Windows Vista, om ett meddelandefonster
visas som ber att du bekréaftar, klicka pa "Tillat".

E Fonstret "PROGRAMVARULICENS"
visas. Se till att du forstar innehallet i
programvarulicensen och klicka

sedan pa "Ja".

Du kan visa "PROGRAMVARULICENS" pa

ett annat sprak genom att valja 6nskat sprak i
sprakmenyn. For att installera programvaran
med valt sprak fortsatter du installationen
med det valda spraket.

ﬁ Las meddelandet i
"Vialkommen"-fonstret och klicka
sedan pa "Nasta".

For att installera programvaran med de
vanligaste installningarna, klicka pa
knappen "Standard" i menyn "Ansluten
till denna dator" och ga till steg 11.

For att installera vissa delar klickar du
pa "Anpassa" och gar vidare till nasta
steg.



INSTALLATION

ﬂ Klicka pa "MFP-drivrutin®. m Du kommer tillbaka till fonstret i steg
8. Klicka pa knappen "Programvara"
& Miararaeal = om du vill installera programvaran.
Ga till steg 11 om du inte vill installera
Val) mjukvara som ska installeras. programvaran.
a Mjulovaruval E
Mickvara] Visa VIKTIGT] Valj mjukvara som ska installeras.
MFP-drivrutin{Skrivare och Skanner)
Scannerfunktionen fungerar endast nar du anvander en ID
USB4abel. J [Mjukvara] [Visa VIKTIGT]
Hial N MFP-d'iwu.in(Slq'imnchSlm_'m] :
[Button Manager] / [Sharpdesk] / [PC-Fax Drivnutin] ﬁgaa”k”:g;’?“"’”e” e o T e E
. R .. L . T
Klicka pa "Visa Readme" for att visa information @ [Button Manager] / [Shapdesk] / [PC-Fax Drivrutin]
om de delar som &r valda. _—
H Valj "Anslut till denna dator” och Folj instruktionerna pa skarmen.
klicka pa "Nasta".

Efter installationen kan ett meddelande som
uppmanar dig att starta om datorn visas.
Klicka i sa fall pa "Ja" for att starta om datorn.

Wl hur din skrivar

Klicka pa "Stang" nar installationen ar
klar.

Q@ Anslut ill denna datr

» Om du anvander Windows Vista/7 och en

(@ Akta sakerhetsvarning visas maste du klicka pa
"Installera drivrutinen i alla fall".

* Om du anvander Windows 2000/XP och ett
varningsmeddelande visas angaende
Windows logo-test eller digital signatur
maste du klicka pa "Fortsatt anda" eller

l Masta > ] I Abiyt r "Ja"'

j ] Ett meddelande visas som uppmanar dig att ansluta
Folj instruktionerna pa skarmen. maskinen till din dator. Klicka pa "OK".
zﬂgolgz[g!l..a \J[/Ii(s),ginkl?c\:/kgr dA;RpPéeg)}%r'.amvaran ar Efter installa_tionen kan ett meddelar?de som

uppmanar dig att starta om datorn visas.
* Om du anvander Windows Vista/7 och en Klicka i sa fall pa "Ja" for att starta om datorn.
® Akta sakerhetsvarning visas maste du klicka pa

"Installera drivrutinen i alla fall". . o o

* Om du anvander Windows 2000/XP och ett m Kontrollera att maskinen ar paSIagen
varningsmeddelande visas angaende och anslut sedan USB-kabeln (s.10).
Windows logo-test eller digital signatur . . .
maste du klicka pa "Fortsatt &nda" eller Windows ké&nner av maskinen och ett "Plug and
"Ja". Play"-fonster visas.



INSTALLATION

m Folj instruktionerna i "Plug and
Play"-fonstret for att installera
drivrutinen.

Folj instruktionerna pa skarmen.

* Om du anvander Windows Vista/7 och en

(O Akta sakerhetsvarning visas maste du klicka pa
"Installera drivrutinen i alla fall".

* Om du anvander Windows 2000/XP och ett
varningsmeddelande visas angaende
Windows logo-test eller digital signatur
maste du klicka pa "Fortsatt anda" eller
"Ja".

Detta fullbordar installationen av programvaran.

* Om du installerade Button Manager staller du in
Button Manager enligt férklaringarna i "GORA
INSTALLNINGAR FOR BUTTON MANAGER" (s.13)



ANSLUTA TILL EN DATOR

Folj instruktionerna nedan for att ansluta maskinen till din dator.
Ingen USB-kabel for anslutning av maskinen till din dator medféljer maskinen. Kop en kabel som passar din dator.
Granssnittskabel

USB-kabel

Skarmad partvinnad kabel, motsvarande héghastighetséverférande (3 m max.)
Om maskinen ska anslutas med ett USB 2.0-granssnitt ska du képa en USB-kabel som stddjer USB 2.0.

» USB ar tillgangligt med en PC/AT-kompatibel dator som fran boérjan var utrustad med USB och hade Windows
@ Akta 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows Vista eller Windows 7
forinstallerat.

* Anslut inte USB-kabeln innan MFP-drivrutinen &r installerad. USB-kabeln ska anslutas under installationen av
MFP-drivrutinen.

ANSLUTA EN USB-KABEL

n Satt i kabeln i maskinens USB-uttag. E Satt i den andra anden av kabeln i din
dators USB-uttag.

Systemkrav for USB 2.0 (Hog hastighet-lage)

» Maskinens USB 2.0-anslutning éverfér endast data med den hastighet som anges av USB 2.0-enheten (Hog
hastighet) om Microsoft USB 2.0-drivrutinen finns installerad pa datorn, eller om USB 2.0-drivrutinen for
Windows 2000 Professional/XP/Vista/7 som tillhandahalls av Microsoft genom webbplatsen "Windows Update"
finns installerad.

+ Aven om Microsoft USB 2.0 anvénds kanske det inte gar att f& full USB 2.0-hastighet om ett PC-kort som stdder
USB 2.0 anvands. Kontakta tillverkaren av ditt PC-kort for att erhalla den senaste drivrutinen (som kan
mojliggdra hogre hastighet).

* Du kan aven ansluta via en USB 1.1-port pa din dator. Specifikationerna kommer dock att vara USB 1.1
specifikationer (Full hastighet).
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INSTALLATION

ANVANDA MASKINEN SOM EN DELAD SKRIVARE

Om maskinen ska anvandas som en delad skrivare i ett Windows-natverk foljer du dessa steg for att installera

skrivardrivrutinen pa klientdatorn.

For att konfigurera de lampliga installningarna i skrivarservern, se ditt operativsystems handbok eller hjalpfil.

Utfor steg 2 till 6 i "INSTALLERA
PROGRAMVARAN" (s.7).

Klicka pa "Anpassa".

Klicka pa "MFP-drivrutin™.

3

V&l mjukvara som ska installeras.

[Mjukcvara] [Visa VIKTIGT]
MFP-drivrutin{Skrivare och Skanner)
Scannerfunktionen fungerar endast nar du anvander en ID
USBabel.
Hialpprogram. ..
@ [Button Manager] / [Sharpdesk] / [PC-Fax Drivrutin]

Klicka pa "Visa Readme" for att visa information
om de delar som ar valda.

ﬁ Mijukvaruval @

Valj "Ansluten via natverket" och
klicka pa "Nasta".

® Ansiut till denna datar

O Anziut

Masta Awbryt

11

EVélj skrivarens namn (konfigurerad
som en delad skrivare pa en
skrivarserver) fran listan.

| Windows 2000/XP kan du aven klicka pa "Lagg
till natverksport" som visas under listan och valja
den skrivare som ska delas genom att bladdra
genom natverket i det fonster som visas.

ﬁ Klicka pa "Nasta".

Folj instruktionerna pa skarmen.

(D Akta

Om den delade skrivaren inte visas i listan
ska du kontrollera skrivarserverns
installningar.

* Om du anvander Windows Vista/7 och en
sakerhetsvarning visas maste du klicka pa
"Installera drivrutinen i alla fall".

* Om du anvander Windows 2000/XP och ett
varningsmeddelande visas angaende
Windows logo-test eller digital signatur
maste du klicka pa "Fortsatt anda" eller
"Ja".

Du kommer tillbaka till fonstret i steg 3.
Klicka pa "Stang".

Efter installationen kan ett meddelande som
uppmanar dig att starta om datorn visas.
Klicka i sa fall pa "Ja" for att starta om datorn.

Detta fullbordar installationen av programvaran.



KONFIGURERA SKRIVARDRIVRUTINEN

Efter att du har installerat skrivarens drivrutin maste du konfigurera installningarna for skrivardrivrutinen sa att de
motsvarar antalet papperskassetter pa maskinen och pappersformaten som anvands i kassetterna.

n Klicka pa "Start", klicka pa
"Kontrollpanel”, och klicka sedan pa
"Skrivare".

* | Windows 7 klickar du pa "Start" och klickar
sedan pa "Enheter och skrivare".

* | Windows XP klickar du pa "start" och klickar
pa "Skrivare och faxar".

* | Windows 2000 klickar du pa "Start", valjer
"Installningar" och klickar sedan pa "Skrivare".

| Windows XP, om "Skrivare och faxar" inte
visas i "start"-menyn, valjer du

"Kontrollpanel", sedan "Skrivare och annan
hardvara", och sedan "Skrivare och faxar".

H Klicka pa "SHARP MX-XXXX"-ikonen

for skrivardrivrutinen och valj
"Egenskaper” fran menyn
"Organisera".

* | Windows 7 hogerklickar du pa "SHARP
MX-XXXX"-ikonen for skrivardrivrutinen, och
klickar sedan pa "Skrivaregenskaper".

* | Windows XP/2000 valjer du "Egenskaper"” fran
menyn "Fil".

Klicka pa fliken "Konfiguration™ och
stall in skrivarkonfigurationen baserat
pa de alternativ som har installerats.

Stall in skrivarkonfigurationen korrekt. Annars
kanske det inte gar att skriva ut korrekt.

=) Egenskaper for SHARP MX-XI0CX [==3a]

[ Amant [ Delning | Portar | Avancerat | Farshantering [ Sakerhet | Konfiguration
Grundinstalining

[#]RoPM

Automatisk korfiguration

Kassettval

(@ En Kassett
(@ Tva Kassetter
(@) Tre Kassetter
() Fyra Kassstter

[ Separationsfack

Tillstandsfanster,

Avbryt WVerkstall

Hialp

Klicka pa "Auto Configuration" om du vill
konfigurera installningarna automatiskt
baserat pa maskinens status.

Klicka pa "Ange status for kassett"
och vilj format pa det papper som
finns i varje kassett.

Valj en kassett i menyn "Papperskalla” och valj
format pa det papper som finns i den kassetten
fran menyn "Ange pappesstorlek". Upprepa for
varje kassett.

Ange status for kassett @
Grundinstalining

Status for kassett
Papperskalla:
[Kassett1 -

Ange pappersstorek:

[Ingen installning v]
Ingen installining
A3

e5 ]

Klicka pa "OK" i fonstret "Ange status
for kassett".

Klicka pa "OK" i fonstret for
skrivaregenskaper.
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GORA INSTALLNINGAR FOR
BUTTON MANAGER

Button Manager &r ett program som anvands tillsammans med skannerns drivrutin for att du ska kunna skanna fran

maskinen.

For att du ska kunna skanna med hjalp av maskinen maste Button Manager vara lankad till maskinens
skanningsmeny. Folj stegen nedan for att lanka Button Manager.

Windows XP/Vistal/7

n Klicka pa "Start", klicka pa
"Kontrollpanel”, klicka pa "Hardvara
och ljud" och klicka sedan pa

"Skannrar och kameror".

* | Windows 7 klickar du pa "Start" och klickar
sedan pa "Enheter och skrivare".

+ | Windows XP klickar du pa "start", valjer
"Kontrollpanel", klickar pa "Skrivare och annan
hardvara" och klickar sedan pa "Skannrar och
kameror".

H Klicka pa "SHARP MX-XXXX"-ikonen
och valj "Egenskaper".
| Windows 7 hogerklickar du pa "SHARP
MX-XXXX"-ikonen och valjer
"Skanneregenskaper".
* | Windows XP valjer du "Egenskaper” fran
menyn "Fil".

E | fonstret "Egenskaper” klickar du pa
fliken "Handelser".

HVéIj "SC1:" fran rullgardinsmenyn
"Valj en handelse".

SHARP MX-XXXX Properties
| Skannerinstaliningar I Enhetsinstalningar Om |
Alimart Handelser Farghartering |

Valj en handelse nedan och valj sedan den Atgard som ska
utforas nar handelsen intraffar.

Valj en handelse: [ﬁ Image Scanned EJ§
Htgarder
(@) Starta detta program: I%! Sharp Button Manager A
() Fréga anvandaren vilket program som ska kéras

() Ingen atgard

E Valj "Starta detta program" och valj
sedan "Sharp Button Manager AA"
fran rullgardinsmenyn.

SHARP MX-X00(X Properties
| Skannerinstallningar | Enhetsinstalliningar Om |
Allmant Handelser | Farahartering |

Valj en handelse nedan och valj sedan den Atgard som ska
utforas nar handelsen intraffar.

V&l en handelse: [:ﬁ Image Scanned ']
Atgarder
@ Starta detta program: [? Sharp Button Manager AA El

(™) Fréga anvandaren vilket program som ska koras

) Ingen atgard

ﬁ Upprepa steg 4 och 5 for att lanka
Button Manager till "SC2:" genom
"SC6:".

Valj "SC2:" fran rullgardinsmenyn "Valj en
handelse". Valj "Starta detta program" och valj
"Sharp Button Manager AA" fran
rullgardinsmenyn. Upprepa for varje
skanningsmeny genom "SC6:".

Klicka pa "OK".

Button Manager ar nu lankad till skanningsmenyn
(1 till 6).

Skanningsinstallningarna for varje
skanningsmeny 1 till 6 kan andras med
installningsfénstret i Button Manager.

For information om skanningsmenyns
standardinstallningar och férfaranden for
konfiguration av Button Manager-instéliningar, se
"BUTTON MANAGER-INSTALLNINGAR" (s.74).




Windows 2000

Klicka pa "Start", valj "Installningar”,
och klicka sedan pa "Kontrollpanel"”.

kameror".

%3 Vilj "SHARP MX-XXXX" och klicka pa
"Egenskaper".

E Dubbelklicka pa ikonen "Skannrar och

| fonstret "Egenskaper” klickar du pa
fliken "Handelser".

Vilj "SC1:" fran rullgardinsmenyn
"Skannerhandelser".

Egenskaper for SHARP MX-XXXX el |

Allmant  Handelser | Férgmatchningl

Skicka till faliande program:

B Imaaing

ﬂsharp Button Manager &é,

I Inaktivera hindelzer

0k I byt Werkstall

INSTALLATION

Valj "Sharp Button Manager AA" i
"Skicka till denna applikation".

Egenskaper for SHARP MX-XXXX 2l

Allmant  Handelzer | Félgmatc:hningl

Skicka till foljande program:

Imaging
pié Sharp Button Manager A4

[ Inaktivera handelser

Ok, I byt Werkstall

Om andra applikationer visas avbockar du
@ Obs kryssrutorna for de andra applikationerna och

lamnar endast Button Manager-kryssrutan
ibockad.

Klicka pa "Tillampa".

Upprepa steg 5 till 7 for att lanka
Button Manager till "SC2:" genom
"SC6:".

Valj "SC2:" fran rullgardinsmenyn
"Skannerhandelser". Valj "Sharp Button Manager
AA" i "Skicka till denna applikation" och klicka pa
"Tilldmpa". Upprepa for varje skanningsmeny
genom "SC6:".

Nar installningarna slutforts klickar du pa "OK" for
att stdnga fonstret.

Button Manager ar nu lankad till skanningsmenyn
(1 till 6).

Skanningsinstallningarna for varje
skanningsmeny 1 till 6 kan dndras med
installningsfénstret i Button Manager.

For information om skanningsmenyns
standardinstallningar och férfaranden for
konfiguration av Button Manager-instéllningar, se
"BUTTON MANAGER-INSTALLNINGAR" (s.74).
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FELSOKNING

Om programvaran inte installeras korrekt ska du kontrollera féljande pa din dator.

Drivrutinen kan inte installeras
(Windows 2000/XP)

Om drivrutinen inte kan installeras i Windows 2000/XP
foljer du dessa steg for att kontrollera installningarna
pa din dator.

n Klicka pa "start” och klicka sedan pa
"Kontrollpanel”.
| Windows 2000 klickar du pa "Start", valjer
"Installningar" och klickar sedan pa
"Kontrollpanel".

H Klicka pa "Prestanda och underhall”
och klicka sedan pa "System".

| Windows 2000 dubbelklickar du pa
"System"-ikonen.

E Klicka pa "Hardvara"-fliken och klicka
sedan pa "Signera drivrutin”.

Kontrollera "Vilka atgarder vill du att
Windows ska vidta?" ("Verifiering av
filsignatur" i Windows 2000).

Alternativ for drivrutinsignering

Under installation av maskinvara identifieras programyara som inte
har fullgjort Microsafts testpragram Fér att verifiera dess
kompatibilitet med Windows (Designed For Windows), (Tala om Fér
mig varfér denna testning &r wikkig.)

Vad will du géra?

(") Ignarera - installera programrearan i alla Fal, utan att friga
ar mitt Eilst&nd

(3)¥arna - uppmana mig akk vilia Stgdrd

() Firhindra - installera aldrig osignerade drivrotines

Adrministratérsalkernativ

Arveand detta som standardSbgérd

[ ok J[ avbnt |

Om alternativet "Blockera" har valts gar det inte
att installera drivrutinen. Valj alternativet "Varna"
och installera sedan drivrutinen enligt
beskrivningen i "INSTALLERA
PROGRAMVARAN" (s.7).
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"Plug and Play"-fonstret visas inte.

Om "Plug and Play"-fonstret inte visas efter att du
anslutit maskinen till din dator med en USB-kabel och
slagit pa maskinen, ska du félja stegen nedan for att
bekrafta att USB-porten ar tillganglig.

n Klicka pa "Start", vilj "Kontrollpanel”,
och klicka sedan pa "System och
underhall”.

* | Windows XP klickar du pa "start", klickar pa
"Kontrollpanel" och sedan pa "Prestanda och
underhall”.

* | Windows 2000 klickar du pa "Start", valjer
"Instéllningar" och klickar sedan pa
"Kontrollpanel".

E Klicka pa "Enhetshanteraren™, och om

ett meddelandefonster visas som ber
att du bekraftar klickar du pa
"Fortsatt".

"Universal Serial Bus (USB)-regulatorer” visas i

listan dver enheter.

* | Windows XP klickar du pa "System", klickar
pa fliken "Hardvara" och klickar pa
"Enhetshanteraren”.

* | Windows 2000 dubbelklickar du pa
"System"-ikonen, klickar pa fliken "Hardvara"
och klickar pa "Enhetshanteraren”.

Klicka pa [ -ikonen bredvid
"Universal Serial Bus
(USB)-regulatorer”.

----- ¥ Standard Enhanced PCl to USB Host Controller
- ¥ USE-rotnav (hub)

Tva féremal ska visas: typen pa din styrenhets
chipset och rothubben. Om dessa féremal visas
kan du anvanda USB-porten. Om "Universal
Serial Bus (USB)-regulatorer” visar ett gult
utropstecken eller inte visas alls, maste du
anvanda handboken for din dator och lasa om
felsdkning for USB, eller kontakta din
datortillverkare.

H Efter att du har kontrollerat att

USB-porten ar aktiverad kan du
installera programvaran enligt
beskrivningen i "INSTALLERA
PROGRAMVARAN" (s.7).



Drivrutinen kan inte installeras
korrekt av "Plug and Play"

Om drivrutinen inte kan installeras korrekt av "Plug
and Play" (om till exempel Plug and Play kérs utan att
filerna som kravs for installation av drivrutinen
kopieras), foljer du dessa steg for att ta bort enheter
som inte behdvs och installerar sedan drivrutinen
enligt beskrivningen i "INSTALLERA
PROGRAMVARAN" (s.7).

n Klicka pa "Start", vélj "Kontrollpanel",
och klicka sedan pa "System och
underhall™.

* | Windows XP klickar du pa "start", klickar pa
"Kontrollpanel" och sedan pa "Prestanda och
underhall".

* | Windows 2000 klickar du pa "Start", valjer
"Installningar" och klickar sedan pa
"Kontrollpanel".

H Klicka pa "Enhetshanteraren”, och om
ett meddelandefonster visas som ber
att du bekraftar klickar du pa
"Fortsatt".
| Windows XP klickar du pa "System", klickar
pa fliken "Hardvara" och klickar pa
"Enhetshanteraren".
* | Windows 2000 dubbelklickar du pa
"System"-ikonen, klickar pa fliken "Hardvara"
och klickar pa "Enhetshanteraren”.

E Klicka pa [ -ikonen bredvid "Ovriga
enheter".

EI@ Andra enheter
g |l SHARPMX- Kk

Om "SHARP MX-XXXX" visas véljer du objektet
och raderar det.

40bs) Om "Ovriga enheter” inte visas ska du stanga

fonstret "Enhetshanteraren”.

H Installera programvaran enligt
beskrivningen i "INSTALLERA
PROGRAMVARAN" (s.7).

INSTALLATION

Ta bort programvaran

Om du behover ta bort programvaran ska du félja
dessa steg.

n Klicka pa "Start" och klicka sedan pa
"Kontrollpanel”.
* | Windows XP klickar du pa "start" och sedan
pa "Kontrollpanel".
* | Windows 2000 klickar du pa "Start", valjer
"Installningar" och klickar sedan pa
"Kontrollpanel".

E Klicka pa "Avinstallera ett program".

» | Windows XP klickar du pa "L&gg till eller ta
bort program".

* | Windows 2000 dubbelklickar du pa "Lagg
till/ta bort program"-ikonen.

ﬂvau drivrutinen fran listan och ta bort
programvaran.

For mer information, se
bruksanvisningen eller hjalpfilerna for ditt
operativsystem.

H Starta om datorn.
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Chapter 2

INNAN DU ANVANDER MASKINEN

Detta kapitel innehaller grundlidggande information som krévs for att anvénda enheten. L&s detta kapitel innan du
anvéander enheten.

DELARNAS NAMN OCH FUNKTIONER

USB 2.0 port

Anslut din dator till denna port for att anvanda skrivar-
och skannerfunktionerna.

Laddningsrengorare
Anvand denna till att rengdra éverforingsladdaren.
Glasrengorare

Anvand denna till att rengdra
originalskanningsglaset.

Dokumentglas

Placera det original som du vill skanna in med den
sida som ska skannas vand mot glaset. (s.29)

Handtag
Hall har nar enheten ska flyttas.
Strombrytare

Tryck har for att sla pa eller av strdmmen till enheten.

Mittkassett
Fardiga kopior och utskrifter matas ut i detta fack.

17
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Ovre fack (om Jobbférdelartillsatsen finns
installerad)

Ta emot fax (nar tillvalet fax finns installerat) och
utskrifter matas ut till detta fack.

Manoverpanel
Pa denna finns tangenter och indikatorlampor.
Framlucka

Oppna denna for att ta bort felmatat papper eller byta
tonerpatronen.

Kassett 1

Kassett 1 rymmer c:a 250 ark kopieringspapper (80
g/m2).

Kassett 2

Kassett 2 rymmer c:a 250 ark kopieringspapper (80
g/m2).



®@ @ @

®

S

Originallocket (ndr det &r monterat)

Oppna locket for att kopiera fran dokumentglaset.
Sidolucka

Oppna fér att ta bort felmatat papper.

Handtag for sidolucka

Dra for att Oppna sidoluckan.

Styrskenor for handinmatningsfack

Stall in efter bredden pa papperet nar
handinmatningsfacket anvands.

Handinmatningsfack

Specialpapper (tjockt papper eller OH-film) kan matas
in via handinmatningsfacket.

Forlangningsplatta for handinmatningsfack

Dra ut denna platta fér inmatning av stora ark, som
t.ex. i formatet A3 eller B4.

Losgoringsspak for kolpulverpatron

For att byta kolpulverpatronen, dra ut patronen
samtidigt som du trycker pa denna spak.

Tonerkassetten
Innehaller kolpulver.

Dokumentinmatningsfack (nar SPF/RSPF ar
monterad)Dokumentinmatningsfack

Placera det/de original som du vill scanna in med den
sida som ska scannas vand mot glaset. Upp till 40 ark
kan placeras.

Styrskenor for original (nar SPF/RSPF ar
monterad)

Justera dessa skenor efter storleken pa originalet.

Lucka for matningsrulle (ndr SPF/RSPF &r
monterad)

Oppna hér for att ta bort felmatat original.

INNAN DU ANVANDER MASKINEN

@ Hoger lucka (ndr SPF/RSPF ar monterad)
Oppna hér for att ta bort felmatat original.
@ Losgoringsspakar for fixeringsenhet

For att ta bort ett felmatat papper i fixeringsenheten,
tryck ner dessa spakar och ta bort papperet.

- Fixeringsenheten ar mycket varm.
A\Varning| var forsiktig sa att du inte vidror
fixeringsenheten néar du tar bort
felmatat papper. Om du gor det kan
du fa brannskador.

@ Ratt for rotering av rulle
Vrid pa denna ratt for att ta bort felmatat papper.

@) Utmatningsomrade (ndr SPF/RSPF ar
monterad)

Originalen matas ut har efter kopiering/skanning nar
SPF/RSPF anvands.

Fotokonduktiv trumma
Bilder skapas pa den fotokonduktiva trumman.

Vidrér inte den fotokonduktiva trumman (den
(O Akta gréna delen) nér du tar bort ett felmatat
papper. Det kan skada trumman och
férorsaka flackar pa kopior.

@ Fixeringsenhetens pappersstyrskena
Oppna fér att ta bort felmatat papper.

4 0Obs Modellnamnet finns p& enhetens frontlucka.
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INNAN DU ANVANDER MASKINEN

MANOVERPANEL

@ @ e @® 6
(ot 02 03 04 05 ) HOGTALARE
( Il Il Il | ) :} KOPIOR D FAX STATUS
SKIFT
(o6 o ® ® 10 ) ) T
C T T T T sewsrepns | [semsee (0 ) SO Il soeone
(n 12 13 14 15 ) FUNKTION
[T T 1T 1 | somem (0 | ¢
KORT NR.
(16 17 18 19 20 ) ( ) OLINJE
[ : “ | ! ) SYMBOL FAX M ODATA E;(;G(;ﬁﬁg%%
(2 2 2 2 %5 ) / KOM. INST. [[FAX>>PROGRAM
[ “ “ “ I ] MELLANSL./- C)
@ @ ®
@® Knappar for faxen (nar tillvalet fax ar ® Knapp [FAX STATUS] (nar tillvalet fax ar
installerad) installerad)
Dessa anvands i faxlage. Se maskinens Denna anvénds i faxlage. Se maskinens
"Bruksanvisning (FAXEXPANSIONSSATS)" for "Bruksanvisning (FAXEXPANSIONSSATS)" for
narmare anvisningar. narmare anvisningar.
@ Knappl/indikator [KOPIOR] ® Teckenfonster
Tryck for att valja kopieringslage. Om denna trycks Visar olika meddelanden. (s.21)
nar "Klar att kopiera.” visas under uppvarmningen @ Knapp [BACKA]
visas det totala antalet anvéanda ark medan knappen . N . o will 45t i
trycks in (s.100) Tryck pa denna for att aterga till tidigare skarm.
® Knapplindikator [SKRIVARE] Teckenfonster for kopieantal

Valt antal kopior visas. Under kopiering visar denna
aterstadende antal kopior.

® [OK] tangent

Tryck for att valja utskriftslage.
* ON-LINE-indikator
Utskriftsjobb kan tas emot nér denna indikator

lyser. Tryck har for att godkénna vald installning.
¢ DATA-indikator Siffertangenter
Denna lyser fast nar ett utskriftsjobb ligger i minnet Anvand denna for att valja antal kopior.
som inte skrivits ut, blinkar under utskrift. @ Knapp [C]

@ Knapplindikator [SCANNERN] Tryck pa denna for att nollstélla antalet installda
Tryck for att valja skanningslage. Se maskinens kopior eller for att avbryta ett kopieringsjobb.
"Bruksanvisning (NATVERKSEXPANSIONSSATS)" @ Knapplindikator [AVBROTT] (=)

som foljer med maskinen om du vill anvédnda den som

en natverksscanner. Pausar ett kopieringsjobb for att ge plats at

pauskopiering. (s.48)
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INNAN DU ANVANDER MASKINEN

(MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)
Valj dubbelsidig kopiering. (s.41)

® @ ® © @ @ @®
ABC DEF INTERRUPT]
©|668 (¢f ~[=F
GHI JKL MNO
BACKA  OK .
2 e a) (5] (s)
PQRS TUV WXYZ
@
PAPPERSVAL ATERGIVNING AUTOATERG.  UTMATNING  DUBBELSIDIGT < ®
g poness omun e o o | ) [EZNTY
ACC. #-C READ-END
( ) ( ) ( ) ( ) ( ) I
|
® @ @ ©» @ @ @ @ @

® _Knapp/indikator [FAX] (nar tillvalet fax ar @ Pilknappar
installerad) L Tryck har for att flytta markeringen (som visar vilken
Denna anvands i faxlage. Se maskinens o @ Knapp [ACC.#-C] ((x])

Bruksanvisning (FAXEXPANSIONSSATS)" for Tryck har for att avsluta anvandningen pa ett konto
narmare anvisningar. rycx o el ot . ngen p

och aterga till skarmen for inmatning av
Tryck for att valja specialfunktioner. @ Knapp [0]

@® Knapp [EXPONERING] Tryck har under en pagaende kopieringsomgang for
Anvands for att valja exponeringslage. "AUTO", att kontrollera antalet fardiga kopior.

"TEXT" eller "PHOTQO" kan véljas. (s.33) @ Knapp [READ-END] ((#]))

Knapp [PAPPERSVAL] Vid kopiering fran dokumentglaset i sorteringsléage,
Tryck har fér att manuellt valja ett pappersmagasin. tryck har nar skanningen ar klar och kopieringen ska
(s.34) pabdrjas. (s.49)

@ Knapp [ATERGIVNING] @ Knapp [CA]

Tryck pa denna for att valja kopieringsgrad for Aterstaller alla valda instéliningar till enhetens
forminskning/forstoring. (s.38) standardinstallningar. (s.22)

Knapp [AUTO ATERG.] @@ [START]-knapp ((3))/ lampa
Tryck pa denna for att kopieringsgrad ska véljas Kopiering kan startas nar indikatorn lyser. Tryck har
automatiskt. (s.37) for att starta kopiering. Denna indikator blinkar da den

[UTMATNING]-tangenten atojtf[)matisl:a s}témﬁ\cstténgrli_ﬂgen ar ?ktivgra:jd..Tryck
Anvands for att valja sorteringsfunktion. (s.49) pafangenten for att aterga fill normal anvandning.

@ [2-SIDIG KOPIERING]-tangenten

20




INNAN DU ANVANDER MASKINEN

Skarm (Grundskarm)

Exempel: Kopieringslage

lkoner som visas i skdrmen foér specialfunktioner.

@D ©, 1-sidig till 2-sidig
L (endast ] Kant+och
Klar att kopiera. MX-M182D/MX-M mittradering
F2{Ens — 202D/MX-M232D)
() @ 2-sidig till 2-sidig
1005 =il K (endast 2 tva-i-ett
=V |‘_ MX-M182D/MX-M
202D/MX-M232D)
?¥ 2-sidig till 1-sidig 3] fyra-i-ett
2 Sorteringsfunktion EE| Bok-kopiering
O Marignalférskjutning ID-kortkopiering
O] Kantradering ID-kortkopia
] Mittradering

@ Teckenfonster for exponering ® Displayen for kopieringsgrad
Anger 6nskat exponeringslage. Visar atergivningsférhallandet for férminskning
@ Visning av ikoner for specialfunktioner eller forstoring.
Ikoner for aktiverade specialfunktioner visas. ® Displayen for pappersformat
® Displayen fér meddelanden Visar det valda pappersformatet. Nar "AUTO"
Meddelanden rérande enhetens status och visas, valjs automatiskt det mest lampliga
hantering visas. pappersformatet.
@ Displayen for originalstorlek @ Visning av papperskassett

Formatet pa det placerade originalet och ikonen

for originalskanningslage visas.

& :Enkelsidig skanning i SPF.

& :Skanning frAn dokumentglaset
gf] : Dubbelsidig skanning i RSPF.

Den valda kassetten markeras.

ANVANDNING | KOPIERINGS-, )
UTSKRIFTS-,SCANNER-, SKRIVARE- OCH FAXLAGE

Vissa funktioner i enhetens olika lAgen kan inte utféras samtidigt.

Driftspaus Faxning
Kopieutmatning | Skriver ut Skanning Originalin- Faxutskrift

Pausad drift skanning
Kopiering Utmatning Ja*1 Nej Nej Nej Nej
Skriver ut Utmatning Ja*2 Nej Nej Nej
Skanning | Skanning av ett original | Nej Nej Nej Nej
Skanning av ett original | Nej Nej Nej Nej

Faxning
Utmatning Ja*2 Nej Ja*2 Ja*2

*1 Kan anvéndas efter att [AVBROTT] tryckts in ((=]).
*2 Nar den sida som skrivs ut ar klar, pausas jobbet.
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+ Det gar inte att skriva ut nar framluckan eller sidoluckan &r 6ppen fér underhall, eller om en felmatning uppstar,
eller om pappret eller tonern tar slut, eller om det ar dags att byta trumpatron.

+ Om en felmatning uppstar i SPF/RSPF gar det inte att skriva ut forrén det felmatade papperet tagits bort och
SPF/RSPF ér klar att anvéndas igen.



SLA PA OCH AV MASKINEN

Strombrytaren finns pa maskinens vanstra sida.

SLA PA MASKINEN STANGA AV MASKINEN

Andra strombrytaren till "PA"-positionen. Kontrollera att maskinen inte anvands och
andra sedan strombrytaren till

Det tar ca 25 sekunder for "AV"-positionen.

maskinen att bli uppvarmd.

START-indikatorn blinkar

medan maskinen varms upp.

(START-indikatorn lyser nar

maskinen ar redo att

kopiera.)

Du kan dock gora dnskade instéallningar och trycka pa

[START] ((5)) medan maskinen varms upp.

Kopieringen startar efter att maskinen varmts upp.

Om strémbrytaren stangs av
medan maskinen anvands
kan en felmatning uppsta,
och det jobb som utférdes
avbryts.

» Maskinen atergar till ursprungsinstallningarna nar den forst slas pa, nar [CA]-tangenten trycks in, eller om ingen
tangent trycks in under den tid som valts for "Autoradera" efter att ett kopieringsjobb avslutats. Nar maskinen
atergar till ursprungsinstéllningarna avbryts alla installningar och funktioner som valts. Tiden for "Autoradera”
kan andras i systeminstéllningarna. (s.118)
» Maskinen ar fran bérjan instélld pa att automatiskt ga in i energisparldge om den inte anvands for kopiering eller
utskrift under en viss tid. Denna installning kan andras i systeminstallningarna. (s.120)

Energisparlagen

Maskinen har tva energisparlagen for att minska den totala energiférbrukningen och darmed minska kostnaderna.
Dessutom sparar dessa lagen naturresurser och bidrar till att minska miljéférstéringen. De tva energisparlagena ar
"Féruppvarmningslage" och "Automatiskt avstangningslage".

Foruppvarmningslage

Denna funktion vaxlar automatiskt maskinen till ett Iage med lag energiférbrukning om den tid som stallts in i
systeminstallningarna gar utan att maskinen anvands nar den ar paslagen. | féruppvarmningslaget stangs
displayerna av. Normal drift aterupptas automatiskt nar en tangent pa mandverpanelen trycks in, ett original satts i,
eller ett utskrifts- eller faxjobb tas emot.

Automatiskt avstingningslage

Denna funktion vaxlar automatiskt maskinen till ett Idge med annu lagre energiférbrukning an i
foruppvarmningslaget om den tid som stéllts in i systeminstallningarna gar utan att maskinen anvands nar den ar
paslagen. | automatiskt avstangningslage blinkar endast START-indikatorn. Tryck pa [START]-tangenten for att
aterstalla maskinen till normal drift. Normal drift aterupptas automatiskt aven nar ett utskrifts- eller faxjobb tas emot,
eller nar skanning paborjas fran en dator. Det ger ingen effekt att trycka pa nagon annan tangent éan [START] i
automatiskt avstangningslage.

7 Tiden for nar féruppvarmningslaget och automatiskt avstangningslage ska aktiveras kan andras med
170 S ) systeminstéllningarna. Det rekommenderas att du véljer tider som passar din anvéndning av maskinen. (s.120)

Standardinstallningar

Maskinen ar fran borjan installd pa att aterstalla alla installningar till standardinstallningarna en minut efter att ett
kopieringsjobb avslutats (funktionen autoradera) eller nar [CA]-tangenten trycks in. Nar installningarna atergar ill
ursprungsinstallningarna avbryts alla funktioner som valts.

Tiden for autoradera kan a&ndras i systeminstéllningarna. (s.118)

| standardlaget visas displayen nedan. Displayens standardlage kan variera beroende pa de instéllningar som gjorts
i systeminstallningarna.

Klar att kopiera.

*Skarmen ar den hos MX-M232D.
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PAFYLLNING AV PAPPER

Meddelandet "KASSETT<*> : Fyll pa papper" visas nar det inte finns nagot kopieringspapper i den valda kassetten.
(<%> &r kassettnumret.) Placera papper i angiven kassett.

PAPPER

Anvand endast SHARP-rekommenderat papper for basta resultat.

Papperskassettyp Papperstyp Format Vikt Kapacitet
Papperskassett A5*1
250-arks B5 250 ark
Standardpapper . 2 40 ; .
pappersmatarenhet |%.o i A4 56 g/m2 till 90 g/m (Fyll pa papper sa papperet
2 x 250-arks Atervinningspapper B4 ar under linjen i kassetten)
pappersmatarenhet A3
§tandardpapper 56 g/m2 till 90 g/m2 100 ark *3
Atervinningspapper (15 pund to 24 pund)
Transparent film AGRIII A3 Lagg i ett pappersark at
: gangen i
Etiketter handinmatningsfacket.
Lagg i ett pappersark at
129 g/m2 till 200 g/m2  |gangen i
handi ingsfacket.
AR till Ad and|nmf;1tn|ngs acket
. Du kan lagga flera
Tjockt papper 106 g/m2 till 128 g/m?2 pappersark i
Handinmatningsfack handinmatningsfacket.
Du kan lagga flera
AGR till A3 91 g/m?2 till 105 g/m?2 pappersark i
handinmatningsfacket.
Internationell DL
(110 mm x 220 mm)
Internationell C5
Kuvert (162 mm x 229 mm) 5 ark

Monarch

(3-7/8" x 7-1/2")
Commercial 10
(4-1/8" x 9-1/2")

*1 A5 kan anvandas i den Gvre papperskassetten men kan inte anvéndas i 6vriga kassetter (inklusive kassetter i en tillvalbar
pappersmatningsenhet).

*2 Nar du tar manga kopior eller skriver ut stora volymer pa 90 g/m2 papper maste du ta bort utmatat papper fran
pappersutmatningsfacket nér cirka 100 ark har skrivits ut. Det kan hénda att papperet inte staplas korrekt om mer &n 100 ark
samlas i facket.

*3 Antal pappersark som kan anges varierar beroende pa pappersvikten.

Papper som kan anvandas for automatisk dubbelsidig utskrift
(MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)

Papper som ska anvéandas for automatisk dubbelsidig utskrift maste uppfylla féljande:

Papperstyp: Vanligt papper (specialpapper kan inte anvéndas.)

Pappersformat: Standardformat (A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R)
Pappersvikt: 56 Pappersvikt: 56 g/m?2 - 90g/m?2

Specialpapper

Folj dessa riktlinjer néar specialpapper anvénds.

® Anvand OH-film och etikettark som adr rekommenderade av SHARP. Anvédndning av annat papper én det
som rekommenderas av SHARP kan leda till felmatningar eller flickar pa utskriften.Mata i ett ark at
gangen fran handinmatningsfacket om andra medier 4n de som rekommenderas av SHARP maste
anvéndas (férsok inte att anvédnda kontinuerlig kopiering eller utskrift).

Det finns manga olika typer av specialpapper pa marknaden och vissa av dessa kan inte anvandas med denna enhet.
Du bor darfér kontakta en auktoriserad servicerepresentant och fa information innan du anvander ett specialpapper.
Innan du anvénder ett papper som inte &r rekommenderat av SHARP bér du gora en provutskrift for att
se om papperet ar lampligt.




INNAN DU ANVANDER MASKINEN

PAFYLLNING AV PAPPER

Kontrollera att maskinen inte kopierar eller skriver ut, och folj sedan dessa steg for att fylla pa papper.

Fyll pa papper i papperskassetten

n Lyft forsiktigt upp och dra ut H Placera papper i papperskassetten.
papperskassetten tills det tar stopp.

» Oppna
pappersférpackningen
och fyll pa utan att lufta
pappret.

» Kontrollera att
pappersbunten ar rak
och jamn innan du fyller
pa den.

E Justera styrskenorna i kassetten efter
papperets langd och bredd.

« Styrskena A ar en ledare av
skjutbar typ. Fatta tag i
styrskenans lasknopp och
skjut styrskenan till
indikeringslinjen for det

apper som ska fyllas pa. * Fyll endast pa med papper upp till linjen pa

. gt;rzkena B mést):a nytgs for kassetten (upp till 250 ark).
att flyttas. Ta ut den och satt « Lagg inte pa ytterligare papper pa det du fylit
sedan in den vid /F;\éS kDet kan__orzakq gtt papper dubbelmatas.
S dilear o . . an anvandas i den évre
indikeringslinjen for det o papperskassetten men kan inte anvandas i
pe.l.pper SO”_]_ ska fyllas pa. ovriga kassetter (inklusive kassetter i en

* Nar du anvander papper med tillvalbar pappersmatningsenhet).
formatet 11" x 17" ska du
forvara styrskena B i sparet

| Styrskena B

framme till vanster i E Tryck forsiktigt in papperskassetten i
maskinen.

papperskassetten.

E Tryck ned tryckplaten.

Tryck pa mitten av tryckplaten
tills den lases pa plats.

* Om du fyllt pA med ett annan
pappersformat an det som tidigare anvants

i kassetten gar du till "ANDRA
PAPPERSFORMATINSTALLNINGEN FOR
EN KASSETT" (s.26).

» Nar felmatning uppstar ska du rotera
pappret 180 grader och fylla pa det pa nytt.

+ Slata ut skrynkligt papper innan du
anvander det.
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INNAN DU ANVANDER MASKINEN

Fyll pa papper i handinmatningsfacket

n Oppna handinmatningsfacket.

Dra ut
forlangningsplattan nar
du fyller pa stora papper
som B4 och A3.

kopieringspappret.

E Stéll in styrskenorna efter bredden pa

=

=

For in pappret (skrivsidan nedat) hela
vagen in i handinmatningsfacket.

For att forhindra
felmatning ska du
aterigen kontrollera att
styrskenorna ar justerade
efter pappersbredden.

4 Obs

Om du har fyllt pa papper i
handinmatningsfacket ska du trycka pa
[AUTO-PAPPERSVAL]-tangenten for att
valja handinmatningsfacket.

Om du fyller pa tjocka papper i
handinmatningsfacket ska du trycka pa
[PAPER]-tangenten tills "EXTRA" &r
markerat. Papperstypen stalls in pa tjockt
papper. Installningarna rensas nar
"Autoradera" aktiveras eller
[CA]-tangenten trycks in. Se "PAPPER"
(s.23) angaende begransningar fér
papperstyper och vikter.

Viktiga punkter nar du fyller pa papper i handinmatningsfacket

* Upp till 100 ark vanligt kopieringspapper kan fyllas pa i handinmatningsfacket.
+ Kontrollera att papper av format A6, B6 eller liggande kuvert placeras enligt bilden. (Nar du anvander skrivaren:

Samma som riktningen fér A4-ark osv.)

=)

)

-

-

Tillgangligt . Ei

tillgangligt

» Nar du fyller pa med kuvert ska du kontrollera att de ar raka och platta och inte har nagra I6st limmade flikar (galler

inte fliken for forsegling).

* Specialpapper férutom genomskinlig film, etiketter och kuvert som rekommenderas av SHARP maste fyllas pa ett

ark i taget genom handinmatningsfacket.

* Nar du fyller pa mer papper ska du forst ta bort kvarvarande papper fran kassetten, kombinera det med pappret
som ska fyllas pa och sedan fylla pa alla papper som en bunt. Pappret som ska laggas till maste vara av samma
format och typ som det papper som redan finns i kassetten.

» Anvand inte papper som ar mindre an originalet. Detta kan orsaka flackar eller orena bilder.

» Anvand inte papper som redan har skrivits pa& med en laserskrivare eller vanlig pappersfax. Detta kan orsaka

flackar eller orena bilder.
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INNAN DU ANVANDER MASKINEN

Kuvert

Anvand inte foljande kuvert eftersom de kan ge upphov till felmatning.
» Kuvert med metallflikar, spdnnen, sndren, hal eller fonsterkuvert.

« Grovfibriga kuvert, karbonpapper eller gléttat papper, papper med blank yta.
* Kuvert med tva eller fler flikar.

» Kuvert med tejp, film eller papper som ar fast pa fliken.

» Kuvert med ett veck i fliken.

* Kuvert med lim pa fliken som ska fuktas for férsegling.

» Kuvert med etiketter eller friméarken.

* Kuvert som &r nagot luftfylida.

* Kuvert med lim som har kommit utanfér det férseglade omradet.

» Kuvert med en del av férseglingen avskrapad.

ANDRA PAPPERSFORMATINSTALLNINGEN FOR EN KASSETT

Om det pafylida papperets format skiljer sig fran det som visas pa skérmen, f6lj stegen nedan for att &ndra
kassettens formatinstallning.

Pappersformatet kan inte &ndras under kopiering, utskrift, faxutskrift (nér extra fax finns installerad), eller
pauskopiering eller om papper felmatats. Men om det &r slut pa papper eller toner i enheten, gar det att &ndra pa
formatinstallningen under kopiering, utskrift eller faxutskrift.

Se "PAPPER" (s.23))fér information om specifikationer fér de typer och format av papper som kan fyllas pa i kassetterna.

Det gér inte att stalla in pappersformat fér handinmatningsfacket.

n Tryck pa [SPECIAL FUNKTION]. H Tryck pa [V] eller [A] fér att vélja den
kassett som formatet ska dndras i.

SITT.ENE — SPECIALFUNKTION Exempel : Kassett 2
FUNKTION ID KORT KOPIA PAPPERSFORMAT
» SPECIALLAGEN Aapd A3
L r— DOKUMENTFQRMAT W2/l - | B¢
i TS|y PAPPERSFORMAT Ad
armen 147
specialfunktioner visas nu.
Skarmen ovan ar skdrmen i kopieringslaget. E Tryck pé tangenten [>].
H Tryck pa [V ] eller [ A ] for att vélja

SPECIALFUNKTION
* ID-KORT KOPIA

9

e |

M3 < B4

.p

SPECIALLAGEN Ad
DOKUMENTFORMAT

BELSIDIGT
BELS. SCAN.
BELS. SCAN.

v AR

AC

E Tryck pa [OK].
BACKA  OK ot PAPPERSFORMAT
. SRS

* A3 ii @ l1Ia4 X!
) AR @: - 2

Instaliningsskarmen fér Al
pappersformat visas nu. « MR

For att Andra formatet i en annan kassett, tryck pa [ ]
Y
& 0bs och upprepa steg 4 till 6.

Markdren flyttar till
pappersformatalternative
n till hdget.

ﬁ Tryck pa [ V] eller [A] for att valja
pappersformat.

Exempel : Vélja B4-format
PAPPERSFORMAT

DIGT

|11: Visar kassett "1".

2] Visar kassett "2"
For kassetter och kassettnummer, se
"PAPPER" (s.23)
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INNAN DU ANVANDER MASKINEN

Tryck pa [OK].

OK Ett meddelande som ber dig

O

bekrafta den nya
formatinstallningen visas.

H Tryck pa [OK].

OK Det valda formatet sparas och

O

skarmen atergar till
grundskarmen.

Satt pa en etikett som visar vilket
pappersformat som ar instéllt i steg 6 pa

etikettplatsen pa hoger sida pa magasinets

bakkant.

AVAKTIVERA (AKTIVERA) AUTOVAXLING MELLAN

KASSETTER

Nar autovaxling mellan kassetter ar aktivt och papperet tar slut under kopiering eller utskrift kommer jobbet att
fortsattas med papper fran en annan kassett om denna har samma pappersformat i samma riktning. (Funktionen
fungerar inte nar handinmatningsfacket anvands eller nar ett fax skrivs ut.) Funktionen aktiveras pa fabriken. Om du
vill inaktivera funktionen, f6lj stegen nedan.

n Tryck pa [SPECIAL FUNKTION].

ON-LINE
DATA SPECIAL
FUNKTION

ONERING PAPPER
KTION UPPLOS

Skarmen
specialfunktioner visas
nu.

SPECIALFUNKTION
ol 1D-KORT KOPIA
SPECIALLAGEN

DOKUMENTFORMAT
v PAPPERSFORMAT

Skérmen ovan visas i kopieringslaget.

E Vilj "PAPPERSFORMAT" med [V]

eller [A].

BELS. SCAN.

J T 9
BELSIDIGT O »
BELS. SCAN. E

1 ] AC

SPECIALFUNKTION

* ID-KORT KOPIA
SPECIALLAGEN
DOKUMENTFORMAT

A PAPPERSFORMAT

E Tryck pa [OK].

GHI

>
:

AV

Instéllningsskarmen for
pappersformat visas nu.

BACKA  OK

DIGT
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PAPPERSFORMAT
.. EEEX
v2[A3 B4

14

LR

H Tryck pa [ V] upprepade géanger tills
"AUTOMATISK KASSETTVAXLING" visas.

®

PAPPERSFORMAT
%A UTOMATISK
KASSETTVAXLING

Flytta markéren till den nedersta kassetten och tryck
sedan pa [ V] igen. Skarmen ovan visas.

E Tryck pa [OK].

OK

PAPPERSFORMAT
il UTOMATISK
KASSETTVAXLING

Nar ingen bock syns i kryssrutan, ar autovéxling

mellan kassetter inaktivt.

ﬁ Tryck pa tangenten [A].

)

Du kommer nu tillbaka till
installningsskarmen for
pappersformat.

PAPPERSFORMAT
.. EEEX
v2[A3 B4

14

AR

For att ateraktivera automatisk vaxling mellan
kassetter, tryck pa [OK] i skarmen i steg 5 sa att en

bock visas.



KODLAGE

Nar kontofunktionen &r aktiverad, haller enheten reda pa antalet utskrifter for respektive konto. Sidrakningen kan
ses i teckenfonstret.

Denna funktion aktiveras i systeminstéliningarna. (FOr rdkneverken i kopierings-, utskrifts- och skanningslage, se
s.114. Se "Bruksanvisning (FAXEXPANSIONSSATS)" som féljer med maskinen angaende raknarnas funktion i
faxlaget.

ANTAL KONTON | KONTOFUNKTIONEN

Funktion Antal konton Anmarkningar

Samma for kopierings-,
(1) | utskrifts- och Max 50
skanningséage.

Rakneverk for kopiering, utskrift och skanning hanteras
under ett kontonummer.

(2) | Fax Max 50 Faxrakneverk hanteras under ett kontonummer.

Samma kontonummer kan tilldelas (1) eller (2).
ANVANDA KONTOFUNKTIONEN

Nar kontofunktionen &r aktiverad, visas skarmen fér inmatning av kontonummer. Mata in ditt kontonummer,
(femsiffrigt id-nummer) enligt instruktionerna nedan innan du kopierar faxar eller skannar.

Mata in ditt konto-
nummer.

KONTONR. [

Ange ditt kontonummer (5 siffror) med > (Ol el iy G Lol Sty |
n hlg ifferk ( ) & Obs kopieringslage, som ocksa finns
jalp av sifierknapparna. programmerat for faxldge, kan du véxla il

Mata in ditt konto- faxlage nar 9u kopierat klart och fortsféitta.
med att anvanda faxen utan att mata in ditt
nunmer. kontonummer igen.

KONTONR. : Om du matar in ett kontonummer fér
kopiering som inte programmerats for faxen,
ange ditt kontonummer fér faxen nér du
tryckt pa [FAX] for att véxla till faxlage.

« Nér ditt kontonummer matas in, blir bindestrecken (-) * Om ett ogiltigt kontonummer anges under
asterisker (% ). Om du matar in en felaktig siffra kan steg 1, visas skarmen for inmatning av
du trycka pa [C] och darefter skriva in rétt siffra. kontonummar pa nytt.

+ Om "KONTOGRANS" (s.116) har aktiverats
i systeminstéllningarna, visas ett
meddelande och anvéndningen blockeras i
1 minut om ett ogiltigt kontonummer anges
tre ganger i rad.

* Nér ett giltigt kontonummer matas in, visas
rakneverket for kontot i grundskédrmens
meddelandeskarm. Efter 6 sekunder (fabriksinstalld
standardinstalining) visas grundskarmen. (s.22)

* | kopierings- och utskriftslage visas ocksa antalet i
aterstdende ark innan gransen nds om "KONTOGRANS"

(s.116) &r aktiverad i systeminstéllningarna. Nar kopieringsjobbet ar slutfort, tryck
pa [ACC.#-C] ().
Exempel: Kopieringslage u L_J Om du gdr en pauskopiering
» (5.48) nar kontofunktionen &r
ANT. KOP.: 808 88% Jaktiv, tryck pa [AVBROTT] (=),
ATERST. : 05 e [CA] eller [ACC.#-C] () nar du
— ar klar for att ga ur pauslaget.

28



Chapter 3

KOPIERINGSFUNKTIONER

Detta kapitel férklarar hur du anvander kopieringsfunktionerna.

NORMAL KOPIERING

Detta avsnitt beskriver hur du tar en normal kopia.

Om "Kontofunktion" har aktiverats (s.114), ange ditt 5-siffriga kontonummer.

Kopiering fran dokumentglaset

n Oppna SPF/RSPF och placera
originalet pa dokumentglaset med
originalsidan vand nedat.

Justera in det 6vre vanstra
hdérnet av originalet mot spetsen
av 8 -market.

y Originalets format avkanns

= automatiskt.

’ Ett original med storlekar upp till A3 kan
placeras pa dokumentglaset.

E Sting SPF/RSPF.

Né&r originalet har placertas, se
till att SPF/RSPF &r sténgd.
Lamnas den 6ppen, kopieras
omradet utanfor originalet svart,

y vilket medfér onddigt stor
——tonerforbrukning.

Om originalet inte ar av standardstorlek eller
om originalformatet inte k&ndes av korrekt,
se "ANVANDA HANDINMATNINGSFACKET

FOR ATT KOPIERA ETT ORIGINAL AV
SPECIALFORMAT" (s.36).
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E Kontrollera att 6nskad papperskassett
ar vald.

Klar att kopiera.

For att fylla pa papper, se "PAFYLLNING AV
PAPPER" (s.24)).

» Om funktionen automatiskt val av
pappersformat har inaktiverats i
systeminstallningarna (s.123) anvand
[PAPPERSVAL] for att valja pappersformat.

» Om du vill anvénda ett annat
pappersformat &n det som valjs
automatiskt av enheten, anvand
[PAPPERSVAL] for att vélja
pappersformat.

» Papper med en annan riktning 4n
originalets kan véljas om funktionen
Automatiskt pappersval eller
Autoatergivning valts. | detta fall kommer
originalbilden att roteras.

+ For att kopiera ett litet original, som ett
kort, f0lj instruktionerna i "ANVANDA
HANDINMATNINGSFACKET FOR ATT
KOPIERA ETT ORIGINAL AV
SPECIALFORMAT" (s.36).

» For att anvanda handinmatningsfacket,
valj det manuellt.

H Mata in dnskat antal kopior.

Om du gor tva eller fler kopior var av flera
original kan du valja sorteringsfunktionen fér
att sortera kopiorna i uppsattningar. (s.49)



Tryck pa [START]-tangenten (%) for
att borja kopiera.

P

Kopian kommer ut i
pappersutmatningsfacket

Kopiera fran SPF/RSPF

n Kontrollera att inget original har lamnats
pa dokumentglaset. Stang SPF/RSPF.

E Stall in styrskenorna efter formatet pa
originalet/originalen.

E Placera originalet med textsidan upp i
dokumentinmatningsfacket.

Originalformatet visas pa
displayen och lampligt
pappersformat valjs
automatiskt.

For in bunten i
dokumentinmatningsfacke
t tills det tar emot.

Om originalet inte &r av standardformat eller
om formatet inte kandes av korrekt, se
"VALJA ORIGINALETS FORMAT" (s.35).
Om funktionen automatiskt val av
pappersformat har avaktiverats i
systeminstallningarna (s.123), ska du
anvanda [PAPPERSVAL]-tangenten for
att valja dnskat pappersformat.

For att kopiera pa ett papper av annat
format trycker du pa [PAPPERSVAL] och
valjer 6nskat pappersformat.

Papper med annan orientering an originalet
kan véljas om funktionen automatiskt val av
pappersformat eller automatisk atergivning har
valts. | sa fall kommer originalbilden att roteras.
Om du vill anvanda handinmatningsfacket
ska du valja det manuellt.

Placera inte original med olika format
tillsammans i dokumentinmatningsfacket.
Detta kan orsaka felmatning.

KOPIERINGSFUNKTIONER

* Mittfacket har plats for hogst 250 ark (150
ark néar jobbfordelartillsatsen &r installerad).

» Ungefar en minut efter att kopieringen
avslutats aktiveras "Autoradera” (s.22) och
aterstaller kopieringsinstallningarna till
standardinstallningarna. Installningen for
"Autoradera" kan andras i
systeminstallningarna. (s.118)

* Tryck pa [C] om du vill avbryta ett
pagaende kopieringsjobb.

+ Olikheter i kopieringsférhallandena kan géra
att placeringen av kopian pa pappret kan
variera trots att kopiorna gors fran samma
original pa samma papper. Se
"Kommentarer rérande den utskrivna sidans
bildplacering." pa (s.32) fér mer information.

Placera inte original med olika format
tillsammans i dokumentinmatningsfacket.
Detta kan orsaka felmatning.

H Stall in antalet kopior.

E Tryck pa [START] () fér att borja
kopiera.

Kopiorna hamnar i mittfacket.
Standardutmatningslaget for
kopiering fran SPF/RSPF ar
sorteringslage. (s.49)
Utmatningslaget kan andras
med installningen for autoval av

sortering i

systeminstéllningarna. (s.123)

+ Mittfacket har plats for hogst 250 ark (150
ark nar jobbfordelartillsatsen ar
installerad).

» Ungefar en minut efter att kopieringen
avslutats aktiveras "Autoradera” (s.22)
och aterstaller kopieringsinstéallningarna
till ursprungsinstaliningarna. Tiden efter
vilken "Autoradera" rensar
kopieringsinstallningarna kan &ndras i
systeminstallningarna. (s.118)

 For att avbryta pagaende kopiering
trycker du pa [C]. Om det ar svart att ta ut
originalet ur dokumentinmatningsfacket
kan du dppna luckan fér matningsrullen
innan du tar bort originalet. Om du tar ut
originalet utan att 6ppna luckan for
matningsrullen kan det bli smutsigt.
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Lage for automatiskt val av pappersformat (nar det finns tva eller fler papperskassetter)

Nar laget for automatiskt val av pappersformat ar aktiverat visas "AUTO" pa displayen for pappersformat. Denna
funktion valjer automatiskt papper med samma format som originalet (A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3, 5-1/2" x
8-1/2", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 14", 11" x 17").

» De pappersformat som kan anvandas varierar beroende pa land och region.

* Om en zoominstallning valjs efter att originalet har placerats kommer det pappersformat som passar

zoominstallningen att valjas automatiskt.

« "Laget for automatiskt val av pappersformat" avbryts om automatisk atergivning ar vald (s.37) eller om en
kassett ar vald med [PAPPERSVAL]. Automatiskt val av pappersformat aterupptas nar [CA]-tangenten trycks in

eller nar "Autoradera" aktiveras.

» "Laget for automatiskt val av pappersformat" kan avaktiveras i systeminstéliningarna. (s.123)

Ta bort dokumentlocket

Ta bort dokumentlocket nar du ska kopiera stora
original, som tidningar. Oppna dokumentlocket och
lyft det i en nagot bakatlutad vinkel for att ta bort det.
Upprepa omvant for att satta tillbaka det.
SPF/RSPF kan inte tas bort.

Kopiering av bdcker eller original med veck
Tryck ned dokumentlocket/SPF/RSPF nar du
kopierar sa som visas pa bilden. Om
dokumentlocket/SPF/RSPF inte ar helt stangt kan
skuggor synas pa kopian eller sa kan den bli suddig.
Rata noga ut original med veck och skrynkliga
original innan du lagger i dem.
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Original som kan anvandas i SPF/RSPF
Original med formaten A5 till A3 och 56 g/m? till 90
g/m2 kan anvandas. Hogst 40 ark kan laggas i pa
samma gang.

For original med formatet B4 eller storre (B4, A3)
kan hogst 30 ark laggas i pa samma gang.

+ Kontrollera att inga gem eller haftklamrar

#Obs finns pa originalet.

» Rata ut hoprullade original innan du
lagger dem i dokumentinmatningsfacket.
Hoprullade original kan orsaka
felmatning.

» Nar du kopierar flera ark av tjocka
original, och om originalen inte matas, ska
du minska antalet original.

Original som inte kan anvidndas i SPF/RSPF

Foljande original kan inte anvandas. De kan orsaka

felmatning eller flackar och otydliga bilder.

» OH-film, kalkerpapper, andra genomskinliga
papper och fotografier.

» Karbonpapper, termopapper.

» Original som ar skrynkliga, vikta eller trasiga.

» Limmade original, utskurna original.

» Halslagna original.

 Original som ar utskrivna med fargband
(termotransferutskrift), original som ar utskrivna pa
termotransferpapper.

Flodesmatningslage

Om "Flodesmatningslaget" ar aktiverat i
systeminstallningarna (s.122), kommer
SPF/RSPF-indikatorn att blinka i ca 5 sekunder
efter att alla original har matats. Om ett nytt original
placeras i SPF/RSPF under denna tid kommer
originalet att matas automatiskt och kopieringen
pabdrjas.
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Kommentarer rorande den utskrivna sidans bildplacering.

Ocksa om samma original kopieras pa samma typ av papper, kan skillnader i originalformatet, skanningsplatsen
(dokumentglaset eller dokumentinmatningsfacket), vald papperskassett, instéllning for atergivningsgrad och
andra férhallanden gor att den utskrivna bildens position pa papperet kan variera.

Sasom visas i féljande exempel skiljer sig bildens position vid kopiering av ett original av mindre format an
pappersformatet (t.ex. A5-original pa A3-papper) fran positionen som fas vid kopiering fran kassett 1 (1) och
papper matas fran handinmatningsfacket (2).

A5
kopiebild

A3-papper

A5
kopiebild

A3-papper
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GORA EN KOPIA MORKARE ELLER LJUSARE

Kopieringsexponeringen kan justeras efter behov. Tre exponeringslagen finns att valja pa: "AUTO", "TEXT", och
"FOTO". Nar "TEXT" eller "FOTQ" ar vald kan exponeringen stéllas in manuellt till 5 olika l&agen.

Auto

Detta &r standardexponeringslage. | detta lage "laser" exponeringssystemet karakteristikan hos originalet och
justerar automatiskt exponeringen darefter. Exponeringen sanks for fairgade omraden och bakgrundsskuggor.

- ) B

"100%

Text/foto

TEXT: Detta lage forstarker omraden med lag densitet och férsvagar omraden med hog densitet for att géra texten

lattare att lasa.

FOTO: Detta lage ger renare atergivning av halvtoner i fotografier.

n Tryck pa [EXPONERING].

(KOPIOR>EXPONERING PAPPERSVAL AT
(SCAWNERN> FARGFUNKTION. UPPLOSNING A\ EXPONERING

(FAX >PROGRAM UPPLOSNING Al I A AUTO

P g TEXT
v @ FOTO
Lk =y

Skarmen for 00—
kopieringsexponering

visas.

E Vilj det exponeringslage som bast
passar originalet med [V] eller [A].

N R EXPONERING
[} ‘e 2t
BELSIDIGT » TEXT
o N2 4 | B Foto
{1 AC :
el

[EXPONERING] kan ocksa tryckas for att valja
exponeringslage.

N&r "FOTO" &r valt kan "FOTOLAGE

STANDARD" i systeminstallningarna
anvandas for att valja metod for utskrift av
halvtoner. (s.123)
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Stall in exponeringen med [«] eller
>

EXPONERING
‘@ AUTO
TEXT

v B FOTO

* Exponeringen kan inte justeras nar "AUTO" valts.

* Tryck pa [p] for morkare bild. Tryck pa [«] for
ljusare bild.

+ Standardexponeringsléget for "TEXT" och "FOTQO"
kan stallas in i systeminstéliningarna.

Riktlinjer for exponering
1//0"5 1 till 2: Mérka original som dagstidningar

3: Original med normal densitet
4 till 5: Text skriven med blyerts eller ljus
skrift

H Tryck pa [OK].

) For att aterga till AUTO-lage,

BACKA  OK o s
4 ||tryck pa [EXPONERING], val;
O "AUTO" med [ A ] och tryck

R sedan [OK].

AV

IDIGT
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VAL AV KASSETT

Laget fér automatiskt pappersval (s.31) ar vanligtvis aktivt (med mindre det har kopplats ur), vilket betyder att nar du
placerar ett original p& dokumentglaset och véljer originalets storlek, eller da originalet satts i SPF/RSPF, sa véljer
maskinen automatiskt facket med samma pappersstorlek som originalet. Om du vill vélja en annan kassett &n den
som automatiskt valjs (till exempel om du vill férstora eller férminska kopian eller om du té&nker anvanda
handinmatningsfacket), tryck pa [PAPPERSVAL] for att vélja 6nskad kassett.

EXPONERING PAPPERSVAL ATERGIVNING AUT
FARGFUNKTION UPPLOSNING ADRESS  F
PROGRAM UPPLOSNING ADRESS GR

OGP O
|

7 + Om 6nskat pappersformat inte visas, fyll pa papper av 6nskat format i en kassett. (s.26)
+ Automatisk val av pappersformat (s.37) fungerar inte nar handinmatningsfacket anvands eller da ett fack med

ett sarskilt pappersformat valjs.

Automatisk kassettvaxling (néar det finns tva eller fler
papperskassetter)

Om papperet i magasinet tar slut under padgéende kopiering och det finns ett annat magasin med samma
pappersformat och riktning (horisontell eller vertikal), kommer det andra magasinet att véljas automatiskt och
kopieringen fortsatter. "Automatisk kassettvaxling" kan inaktiveras vid behov. (s.123)

STALLA IN ANTAL KOPIOR

Tryck pa sifferknapparna for att stélla in antalet kopior.

5§
[0)~(9]

* Det valda antalet visas i teckenfonstret. Maximalt 999 kopior (grundinstélining fran fabrik) kan stéllas in.
* En enkel kopia kan goras ocksa nar nar "0" visas.

22 + Om du matar in fel siffra, tryck pa [C] och skriv darefter in ratt siffra.
Ob + Gransen for antalet exemplar kan éndras i systeminstallningarna. (s.123)

Viktigt nar du gor ett stort antal kopior

Om antalet ark som matas ut i mittfacket éverskrider maxkapaciteten (250 ark nér jobbférdelartillsats inte ar
installerad, 150 ark nér den &r installerad) under ett kopieringsjobb, kommer jobbet att avbrytas tillfélligt. Om detta
intraffar, ta bort kopiorna fran pappersutmatningsfacket och tryck pa [OK] fér att ateruppta kopieringen.
Kopieringsjobbet avbryts varje gang antalet kopior i mittfacket nar maxkapaciteten.

Innan du pabdrjar en stor kopiering, avlagsna alla ark som redan ligger i mittfacket. Var uppméarksam under
utmatningen av kopiorna eftersom jobbet kan avstanna ofta p.g.a. mittfacket ar fullt.
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VALJA ORIGINALETS FORMAT

Om du laii ett original som inte &r av standardformat® eller om originalformatet ej kdndes av korrekt, stall in

originalformatet manuellt.

Utfor féljande steg nar du placerat dokumentet i den automatiska dokumentmataren eller pa dokumentglaset.

7 * Standardformat:
Foéljande format kan avkénnas korrekt: A3, B4, A4, A4R, A5. Om ett original som ej ar av standardformat lagts i
(inkluderande specialformat), kan nédrmast liggande standarformat komma att visas, eller sa visas ingen

originalstorlek alls.

n Tryck pa [SPECIAL FUNKTION].

SPECIALFUNKTION

ON-LINE
DATA SPECIAL
FUNKTION el 1 D-KORT KOPIA
» SPECIALLAGEN

DOKUMENTFORMAT
v PAPPERSFORMAT

ONERING PAPPER
KTION UPPLOS

Skéarmen specialfunktioner
visas nu.

H Vilj "ORIG. STORLEK MATA IN" i
menyn [V] eller [A].

SPECIALFUNKTION

T T 9
J (] o |* 1D-RORT ROPIA
BELSIDIGT » SPECIALLAGEN
BELS. SCAN. . E

| | AC

BELS. SCAN.
vy PAPPERSFORMAT

E Tryck pa [OK].

BACKA  OK e DOKUMENTFORMAT
O QR
: :

A\ v A4
Skarmen fér val av
originalformat visas nu.

DIGT

H Vilj originalformat med [ V] eller [A].
DOKUMENTFORMAT
- AB »
4 A3

v Ad

Valt originalformat
markeras.

* For att valja originalformat, tryck pa [p] och ga till
steg 6.

* Om du valde "STORLEKSINMATNING", f6lj steg 4 till
6 av instruktionerna i "ANVANDA
HANDINMATNINGSFACKET FOR ATT KOPIERA
ETT ORIGINAL AV SPECIALFORMAT" (s.36) for att
stalla in originalets héjd och bredd.
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E Tryck pa [OK].

OK Du kommer tillbaka till
grundskarmen och det valda
originalformatet visas pa
originalformatsskérmen.

Valja tumformat

ﬁ Vilj originalformat med [ V] eller [A]-

DOKUMENTFORMAT
e S TUM
] 1x17

v 8%X11

For att aterga till val av AB-format, tryck pa [«] for att
aterga till steg 4.

Tryck pa [OK].

OK Du kommer tillbaka till
grundskarmen och det valda
originalformatet visas pa
originalformatsskérmen.

For att ta bort ett installt format, tryck pa
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ANVANDA HANDINMATNINGSFACKET FOR ATT
KOPIERA ETT ORIGINAL AV SPECIALFORMAT

Nar handinmatningsfacket anvands for att kopiera ett original som placeras pa dokumentglaset och detta avkanns
som ett specialformat, kommer skadrmen att uppmana anvandaren att stélla in originalformatet. For att kopiera i

denna situation, félj instruktionerna nedan.

n Fyll pa papper i handinmatningsfacket

och placera originalet pa dokumentglaset.

H Tryck pa tangenten [PAPPERSVAL]
och valj sedan bypasskassetten.
NG PAPPERSVAL ATERGIVNING AUTO ATE

(0N UPPLOSNING ADRESS  FQ)
M UPPLOSNING ADRESS

’ =i

[OK] :0RIG.STORLEK
MATA IN

Ett meddelande fragar om du vill stélla in
originalformat eller kopiera utan att stélla in det.

For att gbra en kopia utan att stélla in originalformat, tryck pa
[START] (() ). For att stalla in originalets format, ga till steg 3.

Om tjockt papper laggs i
handinmatningsfacket, tryck pa
[PAPPER]-tangenten tills "EXTRA"
markeras. Papperstypen stélls till tjockt
papper. Instéllningen raderas da
"Autoradera" ar aktiverad eller vid tryck pa
tangnten [CA].
For begransningar for papperstyper och
-vikter, se "PAPPER" (s.23).

[OK] :ORIG.STORLEK
MATA IN

BACKA  OK e DOKUMENTFORMAT
O

< AB »
: _ JOSVE
« Ab
n M STORLEKSINMATNING

Skarmen fér val av originalformat visas med
"STORLEKSINMATNING" vald.

DIGT

Vilj AB eller tum med [«] eller [»]
och valj sedan originalformat med [ V]
eIIer [A]

BELSIDIGT
BELS. SCAN.
BELS. SCAN.

AC(

E Tryck pa [OK].

Om "STORLEKSINMATNING" valts i steg 4:

oK STORLEKSINMATNING
FORMAT (mm) | En

E N
vY. 148

Skarmen fér inmatning av format visas och ar klar for
inmatning av originalbredd.

[// Om du valde tum i steg 4 kommer skérmen att
Ob vara redo for inmatning av bredd i tumformat.

Om "STORLEKSINMATNING" valts i steg 4:
Kommer du nu tillbaka till grundsk&rmen. Ga till punkt 8.

ﬁ Valj "X" (bredd) med [ V] eller [ A] och mata
in bredd med [«] eller [»>], och g6r sedan
likadant fér langdmattet (Y).

STORLEKSINMATNING

@ FORMAT (mm) |
‘x 100 .I
<[100]~ |

» Valfri siffra fran 64 till 432 mm kan matas in
som bredd, och valfri siffra fran 64 till
297 mm kan matas in som langd.

» Det angivna formatet sparas tills
strommen slas av, ocksa om
"STORLEKSINMATNING" valj igen och
inmatningsskarmen i steg 5 visas.

Tryck pa [OK].

OK Du kommer nu tillbaka till
O grundskarmen.

H Tryck pa [START] ().

Kopieringen startar.
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FORSTORA ELLER FORMINSKA

EN KOPIA

Det finns tre satt att férstora och férminska kopior:

 Automatiskt val av atergivningsgrad efter pappersformat: Automatiskt val av atergivningsgrad
* Ange atergivningsgrad fran 25 % till 400 %: Forinstalld atergivning/zoom
« Valj vertikal och horisontell atergivningsgrad var for sig: X/Y-zoomning

4 0Obs Nar SPF/RSPF anvands, kommer zoomkopiering att kunna géras mellan 50 % och 200 %.

AUTOMATISKT VAL AV KOPIERINGSGRAD

n Placera originalet i
dokumentinmatningsfacket eller pa

dokumentglaset.

N

Originalformatet visas pa skarmen. Om ratt format inte
visas, se "VALJA ORIGINALETS FORMAT" (s.35).

Automatskt val av dtergivningsgrad kan

l// Obs anvandas nar originalformatet &r, A3, B4,
A4, A4R, A5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x
13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R och 5-1/2" x
8-1/2". Det gar inte att anvanda det for
andra format.

E Tryck pa [PAPPERSVAL] for att vilja
onskad papperskassett.

EXPONERING PAPPERSVAL ATERGIVNING AUT] Oorn handlnmatnlngSfaCket Val]s
FARGFUNKTION UPPL(;)SN\NG ADRESS F gar det |nte att anvanda
PROGRAM UPPLOSNING ADRESS GR .
automatiskt val av
) (—,Q—) ) (atergivningsgrad.

N

Tryck pa [AUTO ATERG.].

L ATERGIVNING AUTOATERG. UTMATNING D
i ADRESS FORMAT  ORGINALFORMAT D
L ADRESS GRUPPSAND ORIGINALFORMAT DI

OGP 4
|

* Kopieringsgraden stélls in automatiskt.

» Om originalet och papperet ligger i olika riktning,
roteras bilden automatiskt fér att passa papperets
riktning (rotationskopia). Men om férstoring valjs vid
kopiering pa ett papper storre &n A4 roteras inte
bilden.

* Rotering av bilden kan inaktiveras i
systeminstéllningarna vid férminskning eller
forstoring av original. (s.122)

* Om meddelandet "Bildforlust sker." visas, kan delar
av originalet ha klippts av.

H Ange onskat antal kopior och tryck
sedan pa [START] (®)-

WXYZ

(@)~(s)

« Tryck en gang till pa [AUTO ATERG.] fér att koppla
ur laget.

« Vid kopiering frin SPF/RSPF kommer automatiskt
val av atergivningsgrad att inaktiveras nar [START]
tryckts in och originalet skannas.
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MANUELL INSTALLNING AV ATERGIVNINGSGRAD
(FORINSTALLD ATERGIVNINGSGRAD/ZOOM)

n Placera originalet i dokumentinmatningsfacket
eller pa dokumentglaset.

H Tryck pa [ATERGIVNING].

PAPPERSVAL ATERGIVNING AUTO ATERG.  UT}

: ATERGIVNING
UPPLOSNING ADRESS ~ FORMAT  0R N
UPPLOSNING ADRESS GRUPPSAND 0R I 115%

O P cOd

v 806%
| Z00M  <{100%|~

De atergivningsgrader
som kan véljas visas.

E Vilj en férinstélld atergivningsgrad
med [V] eller [A], eller stéll in
atergivningsgraden med [«] eller [»].

J NNV

BELSIDIGT O

BELS. SCAN. b
vl
| | ACq

BELS. SCAN.

[A]: Valj en storre forinstalld atergivningsgrad

[V ]: Vélj en mindre forinstalld atergivningsgrad
[«]: Minska atergivningsgraden i steg om 1 %
[»]: Oka atergivningsgraden i steg om 1 %

* Forinstallda férminskningsgrader: 86 %, 81 %, 70 %, 50 %
och 25 % (95 %, 77 %, 64 %, 50 % och 25 %). 25 % kan
endast anvéndas nér originalet placeras pa dokumentglaset.

* Forinstéllda férstoringsgrader: 115 %, 122 %,

141 %, 200 % och 400 % (121 %, 129 %, 141 %,
200 % och 400 %). 400 % kan endast anvandas nar
originalet placeras pa dokumentglaset.
 Zoomningsgrader: Valfri grad fran 25 % till 400 % (50 %
till 200 % nér originalet placeras i
dokumentinmatningsfacket) kan stallas in i steg om 1 %.
Med [V ] eller [ A] véljer du en ungefarlig grad och
férminskar eller férstorar sedan sedan med [ «] eller [p].

* Hall nere [«] eller [p] for att &ndra zommningsgraden
snabbt. Vardet stannar dock vid varje forinstalld
kopieringsgrad. Slapp upp knappen och tryck in den pa
nytt for att fortsatta forbi dessa atergivningsgrader.
(Observera att om knapprepetitionsfunktionen har
inaktiverats i systeminstéliningarna kommer
atergivningsgraden inte att &ndra nar knappen halls nere.
(Se "INAKTIVERA AUTO TANG.REPETERING" (s.119))

* For att avbryta en installd atergivningsgrad, aterstall
graden till 100 % med [V ] eller [A].

« [ATERGIVNING] kan tryckas ner for att aterstalla
atergivningen till 100 %.

H Tryck pa [OK].

am ) Du kommer nu tillbaka till

BACKA  OK .
O grundskarmen.

DIGT

E Kontrollera att 6nskad papperskassett

ar vald.
Om funktionen fér automatiskt pappersval
kopplats in, ska kopieringspapper av lampligt
format véaljas automatiskt i enlighet med
originalets format och vald kopieringsgrad. Om
automatiskt pappersval har inaktiverats eller om
du kopierar pa ett papper med annat format,
anvand [PAPPERSVAL] for att valja den kassett
som innehaller 6nskat format.

ﬁ Ange onskat antal kopior och tryck
sedan pa [START] (©)-

WXYZ

[o)~(9]
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VALJA VERTIKAL OCH HORISONTELL
KOPIERINGSATERGIVNING SEPARAT (Kopiering med X/Y ZOOM)

Med funktionen X/Y ZOOM kan den vertikala och den horisontella kopieringsatergivningen andras oberoende.

Exempel: Férminska endast i horisontell riktning.

A = A

Original Kopia

» Denna funktion kan inte anvandas tillsammans med funktionen 2 1 1 eller 4 1 1. (s.51)
* For att anvanda funktionen X/Y ZOOM tillsammans med funktionen BOKKOPIERING, stéller du in funktionen
BOKKOPIERING forst, och sedan funktionen X/Y ZOOM.
+ Funktionen X/Y ZOOM kan inte anvandas i kombination med funktionen AUTOMATISK ATERGIVNING.

Atergivningen som kan véljas varierar beroende pé originalets placering.

Originalets placering Valbar atergivning
Dokumentglas 25% — 400%
SPF/RSPF 50% — 200%
n Placera originalet i H Vilj "X/Y ZOOM" med [V] eller [A].
dokumentinmatningsfacket eller pa
dokumentglaset. J = SPECIALLACEN

BELS. SCAN.

NN
(], |*CEEBOKROPIERING
1| AC

[OK]:TILL INST.

Tryck pa tangenten E Tryck pa [OK].
[SPECIALFUNKTION].
oK X/Y Z00M
el B SPECIALFUNKTION O *115% Z00M
FUNKTION 4 TD-KORT XKOPIA 100% Xi ’
* SPECIALLAGEN v 865 ¢ Y: 100%
LINJE OERG PPE DOKUMENTFORMAT (%] : XY
} KTION UPPLOS] . . . . . .
Specialfunktionsskarmen LY PAPPERSFORMAT XIY zoomskarmen visas, klar for val av X-atergivning
visas. (horisontell).
. Stéll in den horisontella atergivningen
Tryck pa [OK]. ﬁ
E ryck pa [OK] med [V], [A], [«] eller [»].
En forinstalld atergivning kan
BACKA  OK & SPECIALLAGEN viljas med tangenterna [V ]
O O B|VARGINALFORSKJ gller [A].. Atergivningen kan
- » [W] RADERA Ju”steras i stegom 1 % med [«]
(s v CIEEIBOKKOPTERTNG eller [»].
Speciallagesskarmen (OK] :TILL INST.
visas.
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7 Tryck pa tangenten (x m Vilj andra installningar efter behov

och tryck sedan pa [START] (&).
(ZJ18J1Y [ x/xzoou %

j iy | 5

ACC. #-C X: 115% ]

D-END

Den vertikala graden kan nu stéllas in. Om [ATERGIVNING] trycks ner nar
A// Obs XY-zoom é&r instélld visas f6ljande skarm.
ﬂ Stall in den vertikala ¥/Y Z00M
atergivningsgraden med [V], [A], [«] N iL
eller [»]. v AV
En forinstélld atergivningsgrad
kan véljas med [V ] eller [A].
Graden kan stéllas in i steg om
1 _% mefj [« eller [p»]. For att inaktivera XY-zoominstéllningarna,
For altt a_ndra . valj "AV" och tryck [OK].
atergivningsgraden i den For att &ndra XY-zoominstéliningarna, valj
horisontella riktningen igen, "VALJ" och tryck [OK].

tryck pa [].

ﬂ Tryck pa [OK].

OK Klar att kopiera.

Kommer du nu tillbaka till
grundskarmen.

m Kontrollera att 6nskad papperskassett
ar vald.
Om funktionen fér automatiskt pappersval
kopplats in, ska kopieringspapper av lampligt
format véljas automatiskt i enlighet med
originalets format och vald kopieringsgrad. Bilden
roteras vid behov.
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AUTOMATISK DUBBELSIDIG KOPIERING
(MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)

Tva original som placerats pa dokumentglaset kan kopieras pa varsin sida av ett pappersark. Dessutom kan RSPF
anvandas for att kopiera tva original pa ett papper, eller ett dubbelsidigt original pa tva papper, eller ett dubbelsidigt
original pa varsin sida av ett pappersark. Denna funktion ar praktisk for att skapa kopior for identifieringsandamal

och hjalper till att spara papper.

Original — Papper

Papper som kan anvdndas

Ensidigt original — Tva sidor

Dokumentglas

A5 till A3
» Handinmatningsfacket kan
inte anvandas.

Ensidigt original — Tva sidor

%j

—1
SPF —
Ensidigt original Dubbelsidigt original | Dubbelsidigt original
— Tvé sidor — Tva sidor — En sida
RSPF

%j

A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3

+ Specialpapper kan inte
anvandas.

» Handinmatningsfacket kan
inte anvandas.

-

» De pappersformat som kan anvandas varierar beroende pa land och region.
For att anvanda papper i handinmatningsfacket, gor en dubbelsidig kopia enligt beskrivningen i "DUBBELSIDIG
KOPIERING MED HANDINMATNINGSFACKET" (s.46).

» Det finns begransningar for vilket papper som kan anvandas fér automatisk dubbelsidig kopiering. Se "Papper
som kan anvandas fér automatisk dubbelsidig utskrift (MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)" pa (s.23).
» Automatisk dubbelsidig kopiering kan inte anvandas nar handinmatningsfacket anvands.

B4 eller A3
original i staende format

— @

A=l IR TETN]
1 Originalets
2 orientering

Den 6vre och nedre delen

Vanlig automatisk
dubbelsidig kopiering

av bilderna pa framsidan

och baksidan &r omvanda.
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Om orienteringen
for dubbelsidig
kopiering @ndras

Den 6vre och nedre delen
av bilderna pa framsidan
och baksidan ar lika.



KOPIERINGSFUNKTIONER

DUBBELSIDIG KOPIERING AV ENKELSIDIGA

ORIGINAL

* Féljande pappersformat kan anvandas A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2"

x 11" och 8-1/2" x 11"R.

 Automatisk dubbelsidig kopiering kan inte utféras fran handinmatningsfacket.

Kopiering fran SPF/RSPF

n Se till att ett original inte ligger kvar pa

dokumentglaset och justera sedan
originalstyrskenorna till originalens
bredd och placera originalen med
framsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket.

Om du placerade ett udda antal

original kommer den sista
kopian att vara enkelsidig.

H Tryck pa [DUBBELSIDIGT]

<
UTMATNING  DUBBELSIDIGT
ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAN. M

ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAN.
(G (_,@ * ]l TILL 2
| vr? TILL 2

DUBBELSIDIGT
A

Skarmen fér duplexval
visas nu.

E Valj "1 TILL 2" med [V] eller [A], eller
med [DUBBELSIDIGT].

J N E DUBBELSIDIGT
41 TILL 1
BELSIDIGT O » ] TILL 2
el N I
= BINDN BYTE <INl

H Om du vill att bilden pa baksidan ska

ha omvénd riktning i forhallande till
framsidans bild, stall in "BINDN
BYTE" till "PA" med [«] eller [»].

DUBBELSIDIGT
Y1 TILL
41 TILL 2

veit) TILL 2
BINDN BYTE

Om kopiorna ska bindas i éverkant ger omkastningen
av bildriktning pa fram- och baksida pa varje kopia en

enhetlig orientering nér kopiorna granskas (observera
att detta kan bero pa originalens orientering).

E Tryck pa [OK].
B
LG}'

oA g Du kommer nu tillbaka till
N’
4 ||grundskarmen.
PQRS
.

ﬁ Ange o6nskat antal kopior och tryck
sedan pa [START] ().

Tryck pa [C] for att avbryta en
pagaende kopieringsomgang.

WXYZ

(2)~(s)
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KOPIERINGSFUNKTIONER

Kopiering fran dokumentglaset

n Placera originalet for framsidan pa
dokumentglaset och stang SPF/RSPF.

H Tryck pa [DUBBELSIDIGT]

UTMATNING - DUBBELSIDIGT = v DUB BEL S IDI GT
ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAN. el ... .
ORIGINALFORVAT DUBBELS. SCAN.
e * ] TILL 2
[ vewe) TILL 2

Skarmen fér duplexval
visas nu.

E Valj "1 TILL 2" med [V] eller [A], eller
med [DUBBELSIDIGT].

N E DUBBELSIDIGT
L1 TILL 1
;LSIDIGT O * 1"2 TILL 2
besson. 0 Ag v TILL 2
- BINDN BYTE <INl

H Om du vill att bilden pa baksidan ska

ha omvénd riktning i forhallande till
framsidans bild, stéll in "BINDN
BYTE" till "PA" med [«] eller [>].

DUBBELSIDIGT
4 1 TILL 1
kM1 TILL 2

v TILL 2
BINDN BYTE

E Tryck pa [OK].

&) Du kommer nu tillbaka till
grundskarmen.

BACKA  OK
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ﬁ Kontrollera att 6nskad papperskassett
ar vald.

Ange onskat antal kopior och tryck
sedan pa [START] (®)-

WXYZ

~

H Ta bort det férsta originalet och

placera darefter originalet for
baksidan pa dokumentglaset. Stiang
SPF/RSPF, och tryck darefter pa

[START] (©)-

» Kopian kommer att matas ut i mittfacket.

* For att avbryta dubbelsidig kopiering, tryck pa [C].

* For att avbryta dubbelsidig (duplex) kopiering, tryck
pa [DUBBELSIDIGT] fér att valja "1 TILL 1" och tryck
sedan pa [OK].

» Né&r du utfér dubbelsidig kopiering av ett udda antal
original, tryck pa [READ-END] ((#] ) sedan du
skannat in det sista originalet.



KOPIERINGSFUNKTIONER

DUBBELSIDIGA KOPIOR AV DUBBELSIDIGA
ORIGINAL (ENDAST MED RSPF)

* Féljande pappersformat kan anvéndas A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2"

x 11" och 8-1/2" x 11"R.

 Automatisk dubbelsidig kopiering kan inte utféras frdn handinmatningsfacket.
» Denna funktion kan inte anvandas i kombination med bokkopiering.

n Se till att ett original inte ligger kvar pa

dokumentglaset och justera sedan
originalstyrskenorna till originalens
bredd och placera originalen med
framsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket.

E Tryck pa [DUBBELSIDIGT]

<
UTMATNING  DUBBELSIDIGT
ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAN. M

ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAN.
(G @ » ]l TILL 2

[ vr? TILL 2

Skarmen foér duplexval
visas nu.

DUBBELSIDIGT
A

E Vilj "2 TILL 2" med [V] eller [A], eller
med [DUBBELSIDIGT].

)

J ~ N i DUBBELSIDIGT
4 1 TILL 1
BELSIDIGT » 1wl TILL 2
BELS. SCAN. A E
BEL S, SCAN. A ags TILLZ2
[

H Tryck pa [OK].

s Du kommer nu tillbaka till

Bé%’* oK grundskarmen.

PQRS
:

AV

<
IDIGT

E Ange o6nskat antal kopior och tryck
sedan pa [START] (©)-

o Tryck pa [C] for att avbryta en
@~@ pagaende kopieringsomgang.
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KOPIERINGSFUNKTIONER

ENKELSIDIGA KOPIOR AV DUBBELSIDIGA
ORIGINAL (ENDAST MED RSPF)

* Féljande pappersformat kan anvandas A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2"

x 11" och 8-1/2" x 11"R.

 Automatisk dubbelsidig kopiering kan inte utféras fran handinmatningsfacket.
» Denna funktion kan inte anvandas i kombination med bokkopiering.

n Se till att ett original inte ligger kvar pa

dokumentglaset och justera sedan
originalstyrskenorna till originalens
bredd och placera originalen med
framsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket.

E Tryck pa [DUBBELSIDIGT]

<
UTMATNING  DUBBELSIDIGT
ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAN. M

ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAN
o (_/@ » 1l TILL 2
[ vr?2 TILL 2

DUBBELSIDIGT
A

Skéarmen for duplexval
visas nu.

E Valj "2 TILL 1" med [V] eller [A], eller
med [DUBBELSIDIGT].

N DUBBELSIDIGT
Ml TILL 2
BELSIDIGT » ew) TILL 2
BELS. SCAN.
BELS. SCAN. viH
AC ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
BINDN BYTE
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H Om du vill att bilden pa baksidan ska

ha omvand riktning i forhallande till
framsidans bild, stéll in "BINDN
BYTE" till "PA" med [«] eller [»].

@ DUBBELSIDIGT

Ml TILL 2
ew) TILL 2
viH
Om kopiorna ska bindas i éverkant ger omkastningen av
bildriktning pa fram- och baksida pa varje kopia en enhetlig
orientering nar kopiorna granskas (observera att detta kan
bero pa originalens orientering).

BINDN BYTE

Tryck pa [OK].

s Du kommer nu tillbaka till

BACKA oK grundskérmen.

PQHS

ID\GT

Ange onskat antal kopior och tryck
sedan pa [START] (©)-

vz Tryck pa [C] for att avbryta en
N@ pagaende kopieringsomgang.




DUBBELSIDIG KOPIERING MED
HANDINMATNINGSFACKET

Folj dessa steg for manuell dubbelsidig kopiering.

Exempel: Kopiera original A och B pa varsin sida av ett pappersark.

N

Original A Original B Kopia

Om du anvander MX-M182D/MX-M202D/
MX-M232D

MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D &r utrustad med en
funktion fér automatisk dubbelsidig kopiering som
automatiskt vander papperet. Om ett papper av typen
"Papper som kan anvandas for automatisk dubbelsidig
utskrift (MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)" (s.23)
anvands, mojliggor detta enklare dubbelsidig kopiering
an om du skulle anvanda handinmatningsfacket. Se
"AUTOMATISK DUBBELSIDIG KOPIERING
(MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)" (s.41).

n Kopiera original A.

Kopia av

O
iginal A
original A Origina

Kopia av
original A

E Placera original B enligt bilden nedan.

Original med vertikal
orientering:

Om originalet ar vant
vertikalt ska du placera
det med samma

orientering som original
Original B A.

Original med
horisontell orientering:
Om originalet ar
horisontellt orienterat ska
du placera det med
arkets dvre och nedre
samt hdgra och vanstra
sida omvant med
avseende pa original A.

Original B

E Véand pa kopian av original A och for in
den i handinmatningsfacket utan att andra
positionen hos kanten som ar narmast dig.

For in papperet hela
vagen in.

Fﬁ_i

IRES
]
Kopia av
original A

e
Original B

+ Kopior som gors pa baksidan av ett ark ska
alltid goras en i taget med hjalp av
handinmatningsfacket.

« Slata ut skrynkligt eller vagigt papper innan du
anvander det. Hoprullat papper kan orsaka
felmatning, veck eller dalig bildkvalitet.

« Gloém inte att stinga dokumentlocket/SPF/RSPF
efter att du har placerat originalet. Om det lémnas
Oppet kommer omradet utanfor originalet att
kopieras svart och orsaka stor &tgang pa toner.

Valj handinmatningsfacket med
[PAPPERSVAL] och tryck sedan pa

[START] (®).

Kopian kommer ut i pappersutmatningsfacket.
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BOKKOPIERING

En sida kan automatiskt separeras pa tva ark vid kopiering. Detta ar behandigt vid kopiering av bécker och andra

original med tva sidor pa samma pappersark.

Original

A4-papper anvands for bokkopiering.

+ Forstoring
* 211/411-kopiering
+ Mittradering

Nar rotation av kopia ar aktiverat kan aven A4R-papper anvandas.

Bokkopiering kan aktiveras nar sortera/gruppera kopia anvands (s.49).
Vid anvandning i kombination med X/Y ZOOM gar det inte att forstora.
Bokkopiering kan inte anvandas i kombination med féljande funktioner:

X J
o

=4

m

» Automatiskt val av atergivning kan inte anvandas nar bokkopiering anvands.

» Bokkopiering kan inte anvandas nar ett original ar placerat i SPF/RSPF.

n Placera originalet pa dokumentglaset

och passa in delningen mellan
sidorna med storleksmarkeringen (se
nedan). Stang SPF/RSPF.

Kopieringen pabdrjas fran den

sida som ar till hdger om

/. 7.

For att kopiorna ska hamna i ratt ordning vid
bokkopiering av flera sidor, ska du
kontrollera att originalet alltid ar placerat pa
dokumentglaset med det Iagre sidnumret at
hoger.

E Tryck pa tangenten
[SPECIALFUNKTION].

o | SPECIALFUNKTION
FUNKTION 4 ID-KORT KOPIA

»

DOKUMENTEFORMAT
v PAPPERSFORMAT

ONERING PAPPER
KTION UPPLOS

Specialfunktionsskarmen

visas.
E Tryck pa [OK].
oA oK _SPECIALLAGEN
S R])(2 RGINALFORSK]
. [ RADERA
yOEEBOKKOPIERING
(O] TTTETHGT

Speciallagesskarmen
visas.
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Valj "BOKKOPIERING" med [ V] eller

[A]

BELS. SCAN.

J N k=
BELSIDIGT O *
BELS. SCAN. E

1 ] AC

2l

SPECIALLAGEN

* DMARGINALFORSKJ
(W] RADERA

MEERROKKOPIERING

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T ——

[0K] :AV < PA

E Tryck pa [OK].

En bock visas i rutan
"BOKKOPIERING" pa
speciallagesskarmen, och du
kommer tillbaka till
grundskarmen.

OK

ﬁ Kontrollera att papperskassetten med
A4-papper ar vald.
A4R-papper kan ocksa anvandas om kopiering
med rotation ar tillgangligt i Idget fér automatiskt

val av pappersformat.

Véilj eventuella andra

kopieringsinstéllningar och tryck pa
[START] (%)-

XYZ
9

) ()

D-END

For att avbryta bokkopiering valjer du aterigen
"BOKKOPIERING" (som ar markerat med en bock) pa
skarmen for speciallagen och trycker pa [OK].



TILLFALLIGT KOPIERINGSAVBROTT

(Pauskopiering)

Ett kopieringsjobb kan tillfalligtvis avbrytas for att tillata att ett annat kopieringsjobb utférs. (Pauskopiering)
Né&r det andra jobbet ar klart, kommer det férsta kopieringsjobbet att fortsétta dar det slutade med sina ursprungliga

instéliningar.

« Pauskopiering gar inte att géra nar dokumentglaset anvands for ett jobb och "EJ SORT." har valts.
* Nar tva-i ett eller fyra-i-ett valts, gar det inte att géra en pauskopiering.
« Sorteringskopiering tva-i ett eller fyra-i-ett och automatisk dubbelsidig kopiering kan inte anvandas for att géra en

pauskopiering.

Det géar heller inte att konfigurera instéllningar i systeminstéllningarna, scanna eller sanda fax.

n Tryck pa [AVBROTT] ().

Om [AVBROTT] ([(=]) trycks in,
avstannar kopieringen och
instéllningarna atergar
temporart till
standardinstaliningarna nér den
kopia som ar under utskrift ar

INTERRUPT

klar.
Indikatorn fér AVBROTT kommer att blinka tills den
nuvarande kopieringen stannar.

Om du trycker pa [AVBROTT] ((=] ) nar
kontofunktionen &r aktiv, visas "Mata in ditt
konto-nummer." i displayen. Ange tilldelat
kontonummer med hjélp av
siffertangenterna. Kopiorna du gér under
pauskopiering kommer att Iaggas till pa
kontot fér det angivna kontonumret. (s.114)

H Nar kopieringen avbryts, ta bort gamla
original och placera de original som
ska kopieras under pausen.

E Valj kopieringsinstallningar efter
behov.

Ange onskat antal kopior och tryck
sedan pa [START] (®)-

Pauskopiorna forskjuts i forhallande till de
foregadende kopiorna.
(Foérskjutningsfunktion)
Forskjutningsfunktionen kan sténgas av i
systeminstallningarna. (s.117)

(A): Kopior gjorda fére pausjobbet
(B): Pauskopior

(C): Kopior gjorda efter pausjobbet

* Denna funktion ar inte tillgénglig i vissa
lander och regioner.

Nar kopieringen ér klar, tryck pa
[AVBROTT] (= ) for att avbryta
pauslaget och ta sedan bort
original(en).

AVBROTT-indikatorn slocknar och visar att
pausfunktionen inte l&angre &r aktiv.
Kopieringsinstéliningarna kommer automatiskt att

aterga till de installningar som var gjorda innan
avbrottet.

Lagg tillbaks originalen och tryck pa
[START]-tangenten ().

Den avbrutna kopieringen fortséatter.
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BEHANDIGA
KOPIERINGSFUNKTIONER

Detta avsnitt forklarar de viktigaste kopieringsfunktionerna.

ROTERA KOPIAN 90 GRADER (Rotation av kopia)

Nar "Laget for automatiskt val av pappersformat" eller "automatisk atergivning" ar aktiverat, och originalet placeras i
en annan riktning (vertikalt eller horisontellt) an papperet, kommer originalbilden att roteras automatiskt 90 grader for
att mojliggora korrekt kopiering pa papperet.

Denna funktion &r behandig nar du kopierar original med formaten B4 eller A3, som endast kan placeras horisontellt,
pa papper som fylls pa vertikalt.

Funktionen rotation av kopia ar aktiverad fran bdrjan. Den kan avaktiveras i systeminstallningarna. (s.122)

» Rotation av kopia kommer inte att utféras nar en kopia ar férstorad till ett storre format an A4. | detta fall ska du

placera originalet i samma riktning som papperet.

* Nar211/4 1 1-kopiering anvands (s.51), kommer rotation av kopia att utféras aven om funktionen ar
avaktiverad i systeminstéllningarna.

#

=

Originalets Det pafyllda papperets Kopia
orientering orientering

&/

SORTERA KOPIA/GRUPPERA KOPIA

@ Kopior av flera originalsidor kan sorteras i buntar. (Sortera kopia)
@ Kopior av flera originalsidor kan grupperas efter sida. (Gruppera kopia)

Maskinen kan skanna standardoriginal (A4) med ca 160 sidor, antalet kommer dock att variera for foton och andra
typer av original. Farre sidor kan skannas vid pauskopiering.

4 ) 4

Sortera kopia Gruppera kopia



n Placera originalet i
dokumentinmatningsfacket eller pa
dokumentglaset.
Om originalen placeras i
dokumentinmatningsfacket véljs
S sortering automatiskt. Detta kan
X |stéllas in till ingen sortering i
systeminstéllningarna. (s.123)
Om det forsta originalet
placeras pa dokumentglaset valjs automatiskt ingen
sortering.

E Tryck pa [UTMATNING].

AUTOATERG. UTMATNING  DUBBELSIDIG
FORMAT  ORIGINAL FORMAT DUBBELS. SCAI

SORTERA
A

GRUPPSAND ORIGINALFORMAT DUBBELS. SCAI
C )(_,O_J( ) »VE%SORTERA

Skarmen for val av
utmatningslage visas.

Vilj "EJ SORT." eller "SORTERA"
med [ V] eller [A] eller med
[UTMATNING].

J NN =

BELSIDIGT O

BELS. SCAN. J
it
1] AC

BELS. SCAN.

H Tryck pa [OK].

&) Du kommer nu tillbaka till

grundskarmen.

BACKA  OK

IDIGT

E Vilj andra instéllningar efter behov
och tryck sedan pa [START] ().

Om du placerade originalen i
dokumentinmatningsfacket i
steg 1, pabdrjas kopieringen.
Om du valde "SORTERA" i steg
3 och placerade det foérsta
originalet pa dokumentglaset,
folj steg 6 och 7. Observera att
om du valde "EJ SORT." i steg
3, pabdrjas kopieringen.

KOPIERINGSFUNKTIONER

ﬁ Nar [START]-indikatorn lyser, byt ut
originalet mot nasta original och tryck
sedan pa [START](%).
Upprepa steg 6 till dess
samtliga original skannats in.

Nér alla original har skannats in, tryck
pa [READ-END](#) ).

* Kopiering pabdrijas.

* Om minnet blir fullt under inskanningen av ett
dokument, visas meddelandet "Minnet fullt." pa
displayen. Foér att bdrja kopiera original som har
skannats in fram till denna punkt, tryck pa [START]
(). For att avbryta kopieringsjobbet, tryck pa [CA].

* Det extra minneskortet (MX-EB14) kan installeras for att
Oka antalet original som kan skannas in. Minnet kan
expanderas upp till maxiamlt 256 MB (den expanderade
volymen &r 128 MB).

Forskjutningsfunktion

Denna funktion forskjuter varje uppséttning kopior fran
foregaende uppsattning i mittfacket och gor det enkelt
att separera uppséttningarna. Fdrskjutningsfunktionen
kan stédngas av i systeminstallningarna. (s.117)

Forskjutningsfunktion Férskjutningsfunktion
aktiv avstangd

* Denna funktion ar inte tillgénglig i vissa l&nder och
regioner.
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KOPIERINGSFUNKTIONER

KOPIERA FLERA ORIGINAL PA ETT ENDA
PAPPERSARK (2 11/41 1-kopiering)

Flera original kan kopieras pa ett enda pappersark i ett visst monster.
Denna funktion &r behandig nar du vill sammanstalla flersidigt referensmaterial i ett kompakt format, eller ge en

Oversikt over alla sidor i ett dokument pa ett enda ark.

21 41

,2; 2l 7 ? 72| 1713 |27] |37
3| |2¢| ¢ 3| |¢¢2

Monster 1 Monster 2 Monster 3 Monster 4

Monster 1 Monster 2

*2i1/4i1-kopiering kan inte anvandas i kombination med foljande funktioner. Den funktion som valts forst
kommer att ha foretrade. 2i 1/ 4 i 1-kopiering kommer dock att ha foretrade framfér X/Y zoom.
Bokkopiering, X/Y zoom, kantradering, marginalférskjutning, ID-kortkopiering

* Speciella pappersformat kan inte anvandas for 2i 1/ 4 i 1-kopiering.

*21i1/4i1-kopiering kan inte anvandas for pauskopiering. Pauskopiering kan inte anvandas for2i1/4i
1-kopiering.

» Lamplig installning for atergivning valjs automatiskt baserat pa originalets format, pappersformatet och valt antal
bilder. Nar du anvander dokumentglaset ar en férminskning med 25 % mdgjlig. Nar du anvander SPF/RSPF &r en
forminskning med 50 % mdjlig. Vissa kombinationer av originalformat, pappersformat och antal bilder kan ge
kapade bilder.

« Aven om "Rotation av kopia" &r avaktiverat i systeminstaliningarna kan bilderna bli roterade om det behévs,

beroende pa originalens och papprets riktning.

n Placera originalen i 3 Tryck pa tangenten
dokumentinmatningsfacket eller det [SPECIALFUNKTION].
forsta originalet pa dokumentglaset.
el SPECIALFUNKTION
FUNKTION * ID-KORT KOPIA
{»
'[-)'IL‘#\E % ONE?T%(; Eﬂgg DOKUMENTEFORMAT
v PAPPERSFORMAT

Specialfunktionsskarmen

H Tryck pa [PAPPERSVAL] for att vilja visas.
onskad papperskassett. Trvck o TOK
EXPONERING PAPPERSVAL ATERGIVNING AUT HandinmatningSfaCket kan inte H ryc pa [ ].
FARGFUNKTION UPPLOSNING ADRESS  F{ Valjas.
PROGRAM UPPLOSNING ADRESS GR o SPECIALLAGEN
) O ([ BACKA  OK
[_{’Q Q all B|MARGINALFORSKJ
R * [W]RADERA
. v[JEEBOKKOPIERING
Speciallagesskarmen [OK] :TILL INST.
visas.
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E Valj "2i1/4i1" med [V] eller [A].

R SPECIALLAGEN
(] [*CEZBoxKOPIERING
BELSIDIGT » E 2 l]. / 4 l].
o N | oo
— [OK] :NASTA
ﬁ Tryck pa [OK].
OK 211/411
O A
L1l
Skarmen for val av [OK} :NASTA

tva-i-ett/fyra-i-ett visas.

@ Vilj"2i1" eller "4i1" med [V] eller
[A]

(o)

ﬂ Tryck pa [OK].

oK 2 11
plVONSTER 1

v

KAaNT <Dl -

Instéllningarna for
tva-i-ett eller fyra-i-ett
visas.

ﬂ Vilj en layout med [ V] eller [A].

For vilken layout som kan
véljas, se "2 | 1-KOPIERING"
eller "4 1 1-KOPIERING" pa

(s.51).

KOPIERINGSFUNKTIONER

Valj en raminstallning med [«] eller
> ]

211
9

v

KANT <.

Valj heldragen linje, bruten linje eller ingen.

m Tryck pa [OK].

OK Du kommer nu tillbaka till
O grundskarmen.

m Valj andra instéllningar efter behov
och tryck sedan pa [START] ().

* Kopieringsgraden stélls in automatiskt.

* Om du placerade originalen i
dokumentinmatningsfacket pabdérjas kopieringen nar
alla original skannats in.

» Om du placerade det férsta originalet pa
dokumentglaset, ga vidare till nasta steg.

m Nar [START]-indikatorn lyser, byt ut
originalet mot nasta original och tryck
sedan pa [START] (®)-
Upprepa steg 13 till dess
samtliga original skannats in.

« Kopior matas ut varje gang tva original i
tva-i-ett-kopiering, eller fyra priginal i
fyra-i-ett-kopiering har skannats in.

* For att pabdrja kopieringen innan alla original
skannats in (efter att bara ett original skannats in i
tva-i-ett-kopiering eller tre original eller farre
skannats in i fyra-i-ett-kopiering) tryck pa
[READ-END]-tangenten ((#]).

« For att stinga av instéllningen tva-i-ett eller fyra-i-ett,
vélj "AV" i steg 7.
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KOPIERINGSFUNKTIONER

SKAPA MARGINALER VID KOPIERING
(Marginalforskjutning)

Marginalférskjutningsfunktionen flyttar pa bilden sa att en marginal bildas pa papperet. Som standard skapar
funktionen en 10 mm marginal pa papperets vanstra kant.

Marginal (6vre) Marginal (vnsterkant)
\ \ {
Original Kopia Original Kopia

* Dy kan vélja om du vill ha en marginal i papperets 6verkant eller vansterkant.

* Fem alternativ finns tillgéngliga som marginalbredd. 0 mm, 5 mm, 10 mm, 15 mm, 20 mm. (Standardinstaliningen
ar 10 mm)

+ Vid dubbelsidig kopiering skapas en marginal i den valda kanten pa papperets framsida och en pa papperets
baksida.

 Marginalférskjutning kan inte anvéandas tillsammans med tva-i-ett/fyra-i-ett.kopiering (s.51).

» Marginalférskjutning kan inte anvandas tillsammans med id-kortkopiering (s.57).

* N&ar marignalforskjutning &r vald, fungerar ej rotationskopiering &ven om villkoren for rotationskopiering ar uppfyllda.

» Standardinstaliningen f6r marginalférskjutning kan é&ndras i systeminstéliningarna. (s.121)

n Placera originalet i dokumentinmatningsfacket H Tryck pa [OK].
eller pa dokumentglaset.

*Néren \{érw_sterm?rgingl véljs OK MARGINALFORSKJ
och kopiering utférs fran n
dokumentinmatningsfacket, AV
placera originalet med NR [El =1
framsidan upp, sa att  ER
marginalen &r till vanster. . N I ) 0~20)
Nér vanstermarginal valjs och kopiering utférs fran Installningarna for 10 ( !
dokumentglaset, placera originalet med framsidan marginalforskjutning
nerat, s& att marginalen ar till vanster. visas.
* Nar marginal i 6verkant valjs, placera originalet med
marginalkanten mot dokumentinmatningsfackets Valj marginalplacering med [ V] eller
bakre del eller dokumentglaset. [A] och vilj bredd med [«] eller [>].
- T T | 9 Vil "NER" eller "HOGER"
E Tryck pa [SPECIAL FUNKTION]. J i som marginalplacering.
a * Om du valjer 0 mm, kommer
BELSIDIGT 2 :
ON-LINE  SOAN, | resultatet pa utskriften att
DATA SPECIAL SPECIALFUNRTION bassom. T E vara detsamma som nar "AV"
FUNKTION » 4 ID-KORT OPIA ]| ACC valts.
SPECTALLAGEN
e ONERING PAPPER DOKUMENTFORMAT
KTION UPPLOS] [}
v PAPPERSFORMAT ﬁ Tryck pa [OK].
Funktionsské&rmen visas med "SPECIALLAGEN" vald.
OK Du kommer nu tillbaka till
E Tryck pa [OK]. O grundskarmen.
BACKA  OK SPECIALLAGEN Vélj andra instéllningar efter behov
ol MJARGINALFORSK S och tryck sedan pa [START] ().

[W] RADERA
vJEEBOKKOPIERING
[OK] :TILL INST.

Speciallagesskarmen visas med
"MARGINALFORSKJ" vald.
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magrinalférskjutningsfunktionen
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KOPIERINGSFUNKTIONER

RADERA SKUGGOR RUNT KANTERNA PA EN KOPIA

(Radera pa kopia)

@ Denna funktion anvands for att radera skuggor som uppstar langs kanterna pa kopior av bocker och andra tjocka

original. (KANTRADERING)

@ Denna funktion kan dven radera de skuggor som uppstar i mitten pa kopior av bécker och andra original som

Oppnas. (MITTRADERING)

@ Standardinstaliningen for bredden pa det omrade som raderas ar ca 10 mm. Bredden kan andras i

systeminstallningarna. (s.121)

Kantradering Mittradering

Kantradering + mittradering

A=A A

SSNNNNNNNNNNNN

»-AB| A

ANN

B~ AB

SSNNRNRNNNN

» Fem olika bredder finns att valja mellan: 0 mm, 5 mm, 10 mm, 15 mm, 20 mm. (Standardinstallningen ar 10 mm)
* Mittradering/Kantradering + Mittradering kan inte anvandas i kombination med bokkopiering (s.47).

» Kantradering kan inte anvandas i kombination med 2i 1/ 4 i 1-kopiering (s.51).

+ Kantradering kan inte anvéndas nar papper matas fran handinmatningsfacket.

» Kantradering kan inte anvandas i kombination med kortkopiering (s.57).

» Kantradering kan inte anvandas nar du kopierar ett original med specialformat.

* Notera att om bredden pa det omrade som raderas ar for stor, kan kanten pa bilden delvis raderas.

+ Standardinstallningen for bredden pa det omrade som raderas kan andras i systeminstallningarna. (s.121)

n Placera originalet i
dokumentinmatningsfacket eller pa
dokumentglaset.

Tryck pa tangenten

[SPECIALFUNKTION].
ovRE T~ SPECIALFUNKTION
FUNKTION * ID-KORT KOPIA
L4
Bm‘f ONERING PAPPER DOKUMENTEFORMAT
KTION UPPLOS

v PAPPERSFORMAT

Funktionsskarmen visas med "SPECIALLAGEN" valt.

E Tryck pa [OK].

BACKA  OK

SPECIALLAGEN
ol BJVARGINALFORSKJ
[W] RADERA
+OEEBOKKOPIERING
[0K]:TILL INST.

IDIGT

Speciallagesskarmen
visas.

HVéin "RADERA" med [V] eller [Al].

SR SPECIALLAGEN
(] 4 [* DvarGINALFORSKS
BELSIDIGT * E
s Y0 Ag +EEBOKKOPIERING
. [OK] 7111 INST .

Installningsskarmen for
kantradering visas.

E Tryck pa [OK].

oK RADERA
toay
CI[KANT

IRMITT

<l

(0~20)

Installningsskarmen for
kantradering visas.

ﬁVélj onskat raderingslage med [ V]
eller [A].

(o)

"KANT", "MITT", eller
"KANT+MITT" kan véljas.
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KOPIERINGSFUNKTIONER

Vilj raderingsbredd med [«(] eller [»].

Om du véljer 0 mm, kommer
resultatet pa utskriften att vara
detsamma som néar "AV" valts.
ﬂ Tryck pa [OK].
OK Du kommer nu tillbaka till
Q grundskarmen.

ﬂ Valj andra installningar efter behov
och tryck sedan pa [START] (®)-

For att inaktivera kantradering,
gar till installningsskarmen for
)

kantradering och valj "AV".
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ID-KORTKOPIERING

Vid kopiering av ett kort goér denna funktion det méjligt att kombinera fram- och baksidan pa ett enda pappersark.
Denna funktion ger tva-i-ett bilder pa fram- och baksidan av kortet och centrerar dem pa ett papper.

Original Kopia

KORT KORT

Kortets
framsida »

KORT

P
o
=
[v]
=
7]

baksida

Exempel: Exempel:
Staende Liggande
A4-format Ad-format

* Papper kan inte matas fran handinmatningsfacket.

» Id-kortkopiering kan inte anvéndas tillsammans med marginaljustering, kantradering, bokkopiering,
tva-i-ett/fyra-i-ett-kopiering och XY-zoomkopiering.

» Nar id-kortkopiering anvénds fungerar inte rotationskopieringen.

Placera originalet pa dokumentglaset. E Tryck pa [OK].

OK ID-KORT KOP.
@, FORMAT (mm) idﬁu
vY:
Skarmen fér ID-kort
kopiering visas nu.
X De standardvérden fér I1angd och bredd som
gf'\qT/klNE SPECIAL SPECIALFUNKTION forst visas pa skarmen kan stéllas in
FUNKTION * ID-KORT KOPIA "ID-KORT KOP.STANDARD" (s.122) i
» SPECIALLAGEN systeminstallningarna.
Ilslllk\'lI:,JAE ONERING PAPPER DOKUMENTFORMAT
KTION UPPLOS] e
P v PAPPERSFORMAT ﬁValj “X" (bredd) med [V] eller [A] och
specialfunktioner visas mata in bredd med [«] eller [»>], och
nu. gor sedan likadant for langdmattet (Y).
- ID-KORT KOP.
Tryck pa [OK]. @ FORVAT(mn) | 165
i 1000 E Imf
BACKA  OK SPECIALLAGEN _ vV <[ 100 ]
ol B]MARGINALFORSKJ
A (W] RADERA Valfri siffra fran 25 till 210 mm kan matas in
- y[JEEBOKKOPIERING som bredd, och valfri siffra fran 25 till
oer OR T HTIT TG 210 mm kan matas in som langd.
Skarmen for speciallagen [OK]: :
visas.

Tryck pa [OK].

Valj "ID-KORT KOP." med [ V] eller

[A] OK Du kommer nu tillbaka till
— - Q grundskarmen.
p SPECTALLAGEN
b =1211/411
BELSIDIGT » X/Y Z0OM
BELS. SCAN.
PELS SO /[ D-KORT KOP.
[0K] :NASTA
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KOPIERINGSFUNKTIONER

ﬂ Tryck pa [START] ().

Kortets framsida skannas nu in.
%

) ()

D-END

ﬂ Vand originalet pa dokumentglaset.

m Tryck pa [START] ().

Kopiering pabdrjas nar bagge
sidor pa originalet skannats in.
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KOPIERING AV ID-KORT

Med denna funktion kan du kopiera fram- och baksidan av ett ID-kort pa en sida, och funktionen kan aven anvandas
som marginalforskjutning. De olika layoutmdnstren for ID-kortkopiering visas pa féljande satt.

A4 SIZE A5-A3 SIZE (Factory default setting)

» 210 . A3
B5 B4
AR A4R
B5R
— £ Front 41— A5R|
N | I CentreLine | NE hs | f | L L 1|
e m
— £ Back 11—

Valj forst 6nskat layoutménster som forklaras i avsnittet "INSTALLNING AV ID-KORT" under
SYSTEMINSTALLNINGAR (s.121), och félj darefter stegen nedan fér att kopiera dokumentet.
ID-kortkopieringsfunktionen kan inte kombineras med kopieringsavbrott, 2-sidig kopiering, bokkopiering,
XY-zoom, marginalférskjutning, radering av kant + mitt, 2 pa 1, 4 pa 1, sortering/gruppering och
rotationskopiering.

» Foljande pappersformat kan anvandas: A5, A5R, A4, A4R, B4, B5, B5R, A3. (A5, A5R kan endast matas fran
handmatningsfacket.)

* Nar A4 STORLEK anvands kan det handa att bilden beskars fastdn du anvander ett standard pappersformat.

» Det ar inte mgjligt att andra scanningomradet samt antal inscanningar (1 sida) nar ID-kortkopiering anvands.
Scanningomradet ar: X: 54 + 5 mm (marginal), Y: 86 + 10 mm (ovanmarginal 5 mm och undermarginal 5 mm).

» Automatiskt pappersval och vaxling av pappersfack fungerar inte i laget for ID-kortkopiering. Papper och
pappersark maste valjas manuellt.

» Det ar endast mgjligt att géra en kopia (man kan inte stélla in antal kopior).

n Lagg ID-kortet pa dokumentglasets i 3 Valj "ID-KORT KOPIA" med knappen
det 6vre, vanstra hornet. [V] eIIer [A]
W
mll 1D-KORT KOPIA
BELSIDIGT » SPECIALLAGEN

BELS. SCAN.

AC DOKUMENTFORMAT
v DAPPERSFORMAT
Tryck pa tangenten
[SPECIALFUNKTION]. H Tryck pa knappen [OK].
o | spont _SPECIALFUNKTION OK
FUNKTION gl [D-KORT KOPIA
* SPECIALLAGEN

DOKUMENTFORMAT
v PAPPERSFORMAT

Specialfunktionsskarmen
visas.
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KOPIERINGSFUNKTIONER

E Tryck pa knappen [START] ().

Inscanning av dokumentets ena sida borjar.
* Tryck pa knappen [AVSLUTA INLASNING] om du
endast vill skriva ut den ena sidan.

ﬁ Vand pa ID-kortet och tryck pa
knappen [START] (©)). Kopieringen
borjar nar dokumentet har lasts in.

Tryck pa knappen [CA] om du vill avbryta
& Obs ID-kortkopieringen.
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Avsnitt 4

SKRIVARFUNKTIONER

Detta avsnitt forklarar hur du anvander skrivarfunktionerna.
Papper laddas p& samma satt som nar du laddar kopieringspapper. Se "PAFYLLNING AV PAPPER" (s.23).

» Utskriftsjobb som tas emot medan maskinen kopierar eller skannar lagras i minnet. Nar kopieringsjobbet ar klart
borjar utskriftsjobbet att skrivas ut.
« Utskrift ar inte majligt nar frontlocket eller sidolocket ar éppnat f6r underhall av maskinen, nar felmatning
uppstar, om maskinen far slut pa papper eller toner, eller nar trumkassetten maste bytas ut.
» Om felmatning av ett original sker i SPF/RSPF, &r det inte mdjligt att skriva ut férrén det felmatade originalet har
tagits bort och SPF/RSPF har aterstallts till anvandbart skick.

GRUNDLAGGANDE UTSKRIFT

Foljande exempel visar hur du skriver ut dokument fran WordPad.
Innan du skriver ut ska du kontrollera att papper av ratt format for dina dokument har fyllts pa i maskinen.

n Kontrollera att ONLINE-indikatorn pa E Starta WordPad och 6ppna
manoverpanelen lyser. dokumentet som du vill skriva ut.

Valj "Skriv ut” fran applikationsmenyn
"Fil".

[SKRIV UT] for att vaxla till skrivarlage och sedan
anvanda tangenten [ A ] for att valja "ONLINE".

kopioR (] a 0
L OON-LINE
BKRIVARE ODATA » A n- l in e | Dokument - WordPad
. J=J.L Redigera Visa Infoga
— v Offline _ o ]

n Oppna... s}

Om ONLINE-indikatorn inte lyser ska du trycka pa E

Dialogrutan for "Skriv ut" visas.

Spara C

Spara som...

Skrivarfunktionens status visas av indikatorerna S vt =

ONLINE OCh DATA OVanfOr [SKRIV UT]‘tangenten Fﬁrhandsg[%nska.‘.
ONLINE-indikator DATA-indikator
Maskinen ar Det finns
Lvser uppkopplad. utskriftsdata i minnet
y Det gar att skriva som inte skrivits ut
ut. an.
Blinkar Ett utskriftsjobb U:cskrlft pagar eller
avbryts. sa tas data emot.
Maskinen ar inte Det finns inga
uppkopplad. utskriftsdata i
Av Det gar inte att minnet och ingen
skriva ut. utskriftsdata tas
emot.
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SKRIVARFUNKTIONER

- — "SKRIVA UT FLERA SIDOR PA EN SIDA" (s.64),
H Kontrollera att "SHARP MX-xxxx" ar "ANPASSA UTSKRIFTEN TILL PAPPRET
vald som skrivare. (Anpassa till pappersformatet)" (s.65),
Om du behover andra skrivarinstéllningar ska du "ROTERA UTSKRIFTEN 180 GRADER (Rotera
6ppna skrivardrivrutinens instéliningsskarm 180 grader)" (s.65), )
genom att klicka pa "Instéllningar". "SKRIVA UT EN VATTENSTAMPEL" (5.67),
Skrivardrivrutinens installningsskarm visas. "DUBBELSIDIG UTSKRIFT" (s.68)
m Skriv ut {'&J " .
— E Klicka pa "Skriv ut".
S Utskrift paborjas. Nér utskriften pabdrjas éppnas
e c Fonstret for utskriftstillstand automatiskt.
-~ ] "OVERSIKT OVER
Liggtil  SHARD ] SKRIVARSTATUSFONSTRET" (s.70)
skrivare MX-x000 -
Smus:  Kar Skvtilfl [ InstElningar Om man har en jobbférdelare
E:ja::ﬁemar: Sok skrivare.. L\x’ inStaI Ierad
Utmatningsfacket kan véljas nér man gor
Windows 2000 har inte knappen "Installningar” i skrivarens instéllningar vid utskrift. For att
den har dialogrutan. Valj 6nskad instéalining pa andra fack, valj 6nskat fack i "Utmatning” pa
varje flik pa skarmen fér installningar. fliken "Papper" pa skarmen fdr installningar
"INSTALLNINGSFONSTER FOR av skrivardrivrutiner.

SKRIVARDRIVRUTIN" (s.63)

OM PAPPRET TAR SLUT UNDER PAGAENDE
UTSKRIFT

Ladda den tomma kassetten eller handinmatningsfacket med papper. Om du laddar handinmatningsfacket med
papper ska du trycka pa [SKRIVARE]-knappen pa maskinen for att byta till utskriftslage och valj sedan
"Handinmatn.fack". Utskriften fortsatter. Observera att om instéliningen "AUTOMATISK KASSETTVAXLING" &r
aktiverat i "PAPPERSFORMAT" (visas genom att trycka pa [SPECIAL FUNKTION]-knappen), och det finns papper
av samma format i en annan kassett, kommer maskinen automatiskt att byta till den kassetten och fortsatta
utskriften.

PAUSA EN UTSKRIFT

Om man vill pausa en utskrift ska man forst trycka pa [SKRIVARE]-knappen pa maskinen for att byta till utskriftslage
och valj sedan "Offline" med [ ¥ ]-knappen. Maskinen pausar utskriften och kopplas fran.

* Tryck pa [C]-knappen ([<)) for att avbryta en utskrift.

* Tryck pa [ A ]-knappen for att vélja "On-line" och fortsatta skriva ut.

SKILLNADEN MELLAN "HANDINMATN.FACK" OCH
"MANUELL HANDINMATNING" | INSTALLNINGEN
"PAPPERSKALLA"

Det finns tva installningar fér handinmatningsfacket i "Papperskalla” pa fliken "Papper" i installationsfonstret for

skrivardrivrutin:

* Nar "Handinmatningsfack" ar valt skrivs utskriftsjobbet automatiskt ut pa pappret i handinmatningsfacket.

» Nar "Manuell handinmatning” ar valt skrivs inte utskriftsjobbet ut férran papper fylls pa i handinmatningsfacket. Om
papper redan finns i handinmatningsfacket, tar du ut det och séatter i det igen sa pabdrjas utskriften.
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SKRIVARFUNKTIONER

OPPNA SKRIVARDRIVRUTINEN MED "Start"

Du kan 6ppna skrivarens drivrutin och andra dess installningar fran Windows "Start"-knappen. Instéllningar som
justeras pa detta satt kommer att anvandas som standardinstallningar nar du skriver ut fran en applikation. (Om du
andrar instéllningarna i installationsfonstret for skrivardrivrutin nar du skriver ut kommer installningarna att
aterstallas till standardinstallningarna nar du sténger applikationen.)

n Klicka pa "Start", vilj "Kontrollpanel”,
och valj sedan "Skrivare".
* | Windows 7 klickar du pa "Start" och klickar
sedan pa "Enheter och skrivare".
| Windows XP klickar du pa "start" och klickar
sedan pa "Skrivare och faxar".
* | Windows 2000 klickar du pa "Start", valjer
"Installningar" och véljer sedan "Skrivare".

| Windows XP, om "Skrivare och faxar" inte

#0bs) \visasi "start"-menyn, véljer du

"Kontrollpanel", sedan "Skrivare och annan
hardvara", och sedan "Skrivare och faxar".

H Klicka pa "SHARP MX-XXXX"-ikonen
for skrivarens drivrutin.

EVélj "Egenskaper" fran menyn
"Organisera".

+ | Windows 7 hogerklickar du pa "SHARP
MX-XXXX"-ikonen for skrivarens drivrutin, och
klickar sedan pa "Skrivaregenskaper".

* | Windows XP/2000 valjer du "Egenskaper" fran
menyn "Fil".

H Klicka pa "Utskriftspreferenser"” i
fliken "Generell".
| Windows 7 klickar du pa "Preferenser” i fliken
"Generell".
Installationsfonstret for skrivardrivrutin visas.
"INSTALLNINGSFONSTER FOR
SKRIVARDRIVRUTIN" (s.63)
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INSTALLNINGSFONSTER FOR
SKRIVARDRIVRUTIN

Vissa begransningar finns for de kombinationer av installningar som kan valjas i installationsfonstret for

skrivardrivrutin. Nar en begransning galler visas en informationsikon (

for att visa en forklaring av begransningen.

i g=) bredvid instaliningen. Klicka pa ikonen

= Utskriftsinstallningar far SHARP MX-X0(X (=3
@—[ Alménna | Papper | Special | Vstampel ]
anéndarinstéllningar:[ Fabriksinstallningar - ] Spara...
2
O Riltning
@ |5taende
@ @Jggande
Mamn =k I: ] Rotera 180 gmder
1upp "l ]
Dalumentstil
@ 1-sidig
) 2=idigibok)
) 2-sidigiblock)
®
®
([ QK )(’ Avbryt )( Verkstal )ﬂ Hjalp D
@ ® O] ©)

4 0Obs Instéllningarna och bilden av maskinen varierar beroende pa modell.

@

®

®

Flik

Instéllningarna ar grupperade pa flikar. Klicka pa
en flik for att visa den.

Kryssruta

Klicka pa en kryssruta for att aktivera eller
avaktivera en funktion.

Bild pa skrivarinstillningarna

Detta visar effekten av de valda
skrivarinstallningarna.

Rullgardinsmeny
Later dig gora val fran en lista med alternativ.
Bild pa papperskassetterna

Den kassett som valts i "Pappersval" i "Papper"
visas i blatt. Du kan aven klicka pa en kassett for
att valja den.

Alternativknapp

63

Later dig valja ett objekt fran en lista med
alternativ.

"OK"-knapp

Klicka pa denna knapp for att spara dina
instaliningar och stanga dialogrutan.

"Avbryt"-knapp

Klicka pa denna knapp for att stinga dialogrutan
utan att gora nagra andringar i installningarna.

"Tillampa"-knapp

Klicka for att spara dina installningar utan att
sténga dialogrutan.

"Hjalp"-knapp
Klicka pa denna knapp for att visa hjalpfilen for
skrivarens drivrutin.



SKRIVARFUNKTIONER

SKRIVA UT FLERA SIDOR PA EN SIDA

Denna funktion kan anvandas for att férminska utskriftsbilden och skriva ut flera sidor pa ett pappersark.

Detta ar praktiskt om du exempelvis vill skriva ut flera bilder sa som foton pa ett enkelt pappersark och nar du vill
spara papper. Funktionen kan dven anvandas tillsammans med 2-sidig utskrift for att spara &nnu mer papper.
Utskriftsresultatet blir enligt féljande beroende pa vilken ordning som har valts.

’ Instéllningen for "N-upp utskr." &r inte tillganglig nar "Sidanpassning" ar valt.
"ANPASSA UTSKRIFTEN TILL PAPPRET (Anpassa till pappersformatet)" (s.65)

Nar till exempel "2-upp", "4-upp" eller "6-upp" ar valt kommer resultatet att bli det féljande, beroende pa vilken
ordningsféljd som valts.

M-upp utskr.
l_:‘T
2w -]
Log’ o000
Ramar
Ordning: 1 2 3 4
| Fran vanster till hoger - |
N-upp Fran vanster till héger Fran hoger till vanster
[2-upp] 1 3 4 2 1 4 3
|~ = ] = = |
N-upp Hdger, och ned Ned, och héger Vénster, och ned Ned, och véanster
N-upp Hoger, och ned Ned, och héger Vénster, och ned Ned, och véanster
(6-upp] 123 135 321 531
456 246 6 54 6 4 2

Om man markerar "Ramar"-kryssrutan kommer varje sida skrivas ut med en ramkant.

Man kan se ordningsféljden i utskriftsbilden i fonstret for instéllningar av skrivardrivrutiner.
"INSTALLNINGSFONSTER FOR SKRIVARDRIVRUTIN" (s.63)
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SKRIVARFUNKTIONER

ANPASSA UTSKRIFTEN TILL PAPPRET
(Anpassa till pappersformatet)

Skrivardrivrutinen kan justera formatet pa bilden som skrivs ut sa att den passar formatet pa pappret i maskinen.
Folj stegen nedan for att anvanda denna funktion. | beskrivningen nedan utgar man fran att du tanker skriva ut ett
A3-dokument pa ett papper med A4-format.

n Klicka pa "Papper" i H Valj formatet pa pappret som ska
installationsfonstret for anvandas for utskrift (A4).
skrivardrivrutin. Formatet pa bilden som skrivs ut justeras
automatiskt s att det passar formatet pa pappret
E Vilj originalformat (A3) for bilden som | maskinen.
ska skrivas ut i "Pappersformat”. Pappersformat: A3
Pappersformat Anpassa till pappersformatet: A4
297 x 420 mm
= |
(T | —)
E Markera "Anpassa till Dok g
" Dokument med okument me
pappersformatet”. format A3 format A4
(Pappersformat) (Anpassa till
Zoominstaliningar pappersformatet)
) Momalt
@ Sidanpassning
) Zoom
Skriv ut A3 pa
Ad -

ROTERA UTSKRIFTEN 180 GRADER
(Rotera 180 grader)

Denna funktion roterar bilden 180 grader sa att den kan skrivas ut korrekt pa papper som endast kan fyllas pa i en

riktning (som till exempel kuvert).
aosav ﬁ ABCD

n Klicka pa fliken "Huvudsaklig" i E Markera rutan "Rotera 180 grader”.
installationsfonstret for
skrivardrivrutin. Riktning
@ Staende
() Ligoande
Fotera 180 grader
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SKRIVARFUNKTIONER

FORSTORA/FORMINSKA UTSKRIFTEN (Zoom)

Denna funktion anvands for att forstora eller férminska bilden till en vald procentsats. Detta later dig forstora en liten
bild eller lagga till marginaler pa pappret genom att férminska en bild nagot.

//Obs "Zoom"-installningen &r inte tillganglig nar "Antal for utskrift" har valts.

7 -

n Klicka pa fliken "Papper” i Valj zoomférhallandet.
installationsfonstret for
skrivardrivrutin. T — =1l Ange en siffra direkt, eller
klicka pa =+ -knappen for att
E Klicka pa "Zoom" och klicka pa e andra forhallandet i steg om
3 i " cal S . ("
"Instéllningar". 5. 400 1%.
Zoomnsclnges Det faktiska pappersformat
© Sdunpassring som ska anvandas for utskrift
@ Zoom kan valjas i popup-menyn.
Skhv ut A4 pa
[ 7

SKRIVA UT OTYDLIG TEXT OCH LINJER | SVART
(Text i svart'Vektorgrafik i svart)

Nar du skriver ut en fargbild kan text och linjer som ar otydliga skrivas ut i svart. (Rasterdata som bitmappsbilder kan
inte justeras.) Med denna funktion kan du tydliggéra text och linjer i farg som ar otydliga och svara att se.

ABCD
= | =&
N

n Klicka pa fliken "Avancerad” i E Markera rutan "Text i svart” ochl/eller
installationsfonstret for rutan "Vektorgrafik i svart"”.
skrivardrivrutin. [ Bildjustering... | *"Textisvart” kan valjas for
att skriva ut all text, férutom
I Svart bt vit text, i svart.
[¥] Svart vektorgrafik * "Vektorgrafik i svart" kan

valjas for att skriva ut all
vektorgrafik, férutom vita
linjer och omraden, i svart.
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SKRIVARFUNKTIONER

JUSTERA UTSKRIFTENS LJUSSTYRKA OCH
KONTRAST (Bildjustering)

Ljusstyrkan och kontrasten kan justeras i skrivarinstaliningarna nar du skriver ut ett foto eller andra bilder. Dessa
installningar kan anvandas for enkla korrigeringar nar du inte har nagot bildredigeringsprogram installerat pa din
dator.

n Klicka pa fliken "Avancerad” i Justera bildinstallningarna.
installationsfonstret for
skrivardrivrutin. o lea For att justera
bildinstallningarna
Klicka pa "Bildjustering". Sk flyttar du
el .- | skjutreglaget |_|
T * - eller klickar pa
[ Bidustering... | s | [ eller [
[] Svart text
[7] Svart vektorgrafik

SKRIVA UT EN VATTENSTAMPEL

Du kan skriva ut en vattenstdmpel, som till exempel "KONFIDENTIELLT" pa ditt dokument. For att skriva ut en
vattenstampel dppnar du installationsfonstret for skrivardrivrutin, klickar pa fliken [Vattenstamplar] och féljer stegen
nedan.

For information om hur du 6ppnar skrivardrivrutinen, se "GRUNDLAGGANDE UTSKRIFT" (s.60).

Hur du skriver ut en vattenstampel

Fran rullgardinsmenyn "Vattenstampel" valjer du den vattenstampel som du vill skriva ut (till exempel
"KONFIDENTIELLT"), och skriver ut.

Wattenstampel

’Ingen -

Wattenstampel
Ingen
HEMLIGT KOMFIDEMTIELLT -

UTKAST I}
ORIGINAL
KOPIA

Utskriftsexempel

Du kan infoga text och skapa din egen vattenstampel. For information om instéllningar fér vattenstamplar, se "Hjalp"
for skrivardrivrutinen.
"INSTALLNINGSFONSTER FOR SKRIVARDRIVRUTIN" (s.63)
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DUBBELSIDIG UTSKRIFT

Maskinen kan skriva ut pa bada sidorna av pappret. Denna funktion ar anvandbar for manga andamal, och ar
sarskilt behandig nar du vill skapa ett enkelt hafte. Dubbelsidig utskrift sparar aven papper.

fliken "Papper”.

SKRIVARFUNKTIONER

Nar du anvander dubbelsidig utskrift ska du valja nagon annan kalla an "Handinmatningsfack" for "Papperskalla” i

Papprets orientering

Utskriftsresultat

Dubbelsidig(Bok)

Dubbelsidig(Block)

Vertikal

Dubbelsidig(Bok)

Horisontell

- [N
LY LLSY
[ LIRS
' PLETESAY
I‘ - L
L ¥ '

Sidorna skrivs ut pa sa satt att de kan

Sidorna skrivs ut pa sa satt att de kan
fastas ihop i toppen.

skrivardrivrutin.

Klicka pa fliken "Huvudsaklig" i
installationsfonstret for

fastas ihop vid sidan.

Vilj "Dubbelsidig(Bok)" eller
"Dubbelsidig(Block)".

Dolcumentstil

1-sidig

%—sidig{buk}

(as2-sidigiblock)
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SPARA SKRIVARINSTALLNINGAR
SOM OFTA ANVANDS

Installningar som konfigurerats pa varje flik i samband med utskrift kan sparas som anvandarinstallningar. Genom
att spara installningar som anvands ofta eller komplexa farginstallningar under ett valt namn, kan du Iatt valja dessa
installningar nasta gang du vill anvanda dem.

SPARA INSTALLNINGAR | SAMBAND MED UTSKRIFT

(Anvandarinstallningar)

Installningar kan sparas fran alla flikar i fonstret for skrivardrivrutinens egenskaper. De installningar som
konfigurerats pa varije flik visas nar du sparar, sa att du kan kontrollera installningarna nar du sparar dem.
Se "GRUNDLAGGANDE UTSKRIFT" (s.60) fér information om vilka steg du ska félja fér att dppna
skrivardrivrutinen.

n Konfigurera skrivarinstdllningarna pa E Efter att du har kontrollerat
varije flik och klicka pa "Spara" pa installningarna som visas ska du ange

nagon av flikarna. ett namn for installningarna (hogst 20
Allmanna | Papper I Special I Specialagen I V—slampell teCken)'
Anva'ngaﬁnsla'llningar.{lngel Namn V” Spama L\?J l Grundinstalining Instaliningsnamn:

|
s

» Upp till 30 olika anvandarinstallningar kan

sparas.

» En vattenstampel som du skapat kan inte
sparas i anvandarinstallningarna.

H Klicka pa "OK".
Anvanda sparade installningar

Valj de anvandarinstallningar du vill anvanda pa nagon av flikarna.

Allmanna ‘ Papper | Special | Speciallagen I Vslamuell

Anvan:jannsta\lnmgar:|User'\ y\“ Badera I l Grundinstalining J
b

Radera sparade installningar

Valj de anvandarinstallningar du vill radera i "Anvanda sparade installningar" (ovan), och klicka pa "Radera".



OVERSIKT OVER
SKRIVARSTATUSFONSTRET

Nar en utskrift pabdrjas 6ppnas skrivarstatusfonstret automatiskt.
Skrivarstatusfonstret ar ett verktyg som kontrollerar maskinen och visar dig namnet pa det dokument som for
narvarande skrivs ut och alla felmeddelanden.

@

h o = =

ivaren. Kontrollera om ﬁ.%gl:lﬁ

Dokumentnami:

@
@ [ Avsluta ukzkriftd] ]
© |
@ ) o )
@ statusfonster ® Flik
Ger information om skrivarens aktuella status. Klicka pa en flik for att visa den. Pa fliken
® Statusikon "Alternativ" kan du vaélja visningsalternativ for
. . . N . . . skrivarstatusfonstret.
Statusikonen visas for att géra dig uppmarksam pa @
skrivarfel. Inget visas nér utskriften fungerar Dokumentnamn
normailt. Visar namnet pa det dokument som for narvarande
Ikonerna forklaras nedan. Folj instruktionerna i skrivs ut.
statusfonstret for att I6sa problemet. ® "Avbryt jobb"-knapp
Ikon Utskriftsstatus Utskriften kan avbrytas omedelbart genom att du
trycker pa denna knapp innan maskinen tar emot
jobbet.
Ett fel har uppstatt som kraver din ® "Hizlp"
. jalp"-knapp
| k het.
Q omedelbara uppmarksamhet Klicka pa denna knapp for att visa hjalpfilen for
skrivarstatusfonstret.
0 ) @ "sting"-knapp.
] Ett fel har uppstatt som snart kraver Klicka pa denna knapp for att stanga
* uppmarksamhet. skrivarstatusfonstret.
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Chapter 5

SKANNERFUNKTIONER

Detta avsnitt forklarar hur du anvander skannerfunktionerna.

klart paborjas skanningsjobbet.

» Det gar inte att skanna nar frontlocket eller sidolocket ar dppnat for underhall av maskinen, nar felmatning
uppstar, om maskinen far slut pa papper eller toner, eller nar trumkassetten maste bytas ut.

» Om felmatning av ett original sker i SPF/RSPF, ar det inte mdjligt att skanna férran det felmatade originalet har
tagits bort och SPF/RSPF har aterstallts till anvandbart skick.

» Skanningsjobb som tas emot medan maskinen kopierar eller skriver ut lagras i minnet. Nar kopieringsjobbet ar

SKANNINGSOVERSIKT

Flédesschemat nedan visar en 6versikt dver hur skanningen gar till.

Skanna fran maskinen*! Skanna fran en Skanna fran "Skanner- och
TWAIN*2-kompatibel eller kameraguide” (Windows XP)
WIA*3.kompatibel
applikation

Placera originalet i den position du vill skanna det
Se "SCANNA MED MASKINENS KNAPPAR" (s.72) for mer information.

) S

Andra maskinen till Starta en TWAIN-kompatibel Starta "Skanner- och
skannerldage och vilj eller WIA-kompatibel kameraguide” fran
skanningsmenyn. (SC1: till applikation och vilj "Kontrollpanel” pa din
SCé6:) maskinens skannerdrivrutin. dator.

¥ ¥ ¥

i Stallin skanningspreferenserna:
: (endast om preferenserna ar
! installda pa att visas)

B b A . 4 A 4

: Stall in
: skanningspreferenserna

Skannar Skannar Skannar
"BUTTON MANAGER" (s.73) "SKANNA FRAN EN TWAIN-KOMPATIBEL "SKANNA FRAN "Skanner-
"SKANN A/:‘:PRFE\'&KQHWA@Q\)AP ATIBEL och kameraguide"
3 W XP 1] )
APPLIKATION (Windows XPNVista/7)" (Windows XP)" (s.80)
(s.79)

*1 For att kunna skanna med hjalp av maskinens mandverpanel, maste du forst installera Button Manager och gora
lampliga instéliningar pa Kontrollpanel. Se "GORA INSTALLNINGAR FOR BUTTON MANAGER" (s.13) fér mer
information.

*2 TWAIN &r en internationell granssnittstandard for skannar och andra enheter for bildmottagning. Genom att installera
TWAIN-drivrutinen pa din dator kan du skanna och arbeta med bilder med en mangd TWAIN-kompatibla applikationer.

*3 WIA (Windows Imaging Acquisition) ar en Windows-funktion som later en skanner, digitalkamera eller andra bildenheter
kommunicera med en bildbehandlingsapplikation. WIA-drivrutinen for denna maskin kan endast anvandas i Windows
XPNistal7.
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SKANNERFUNKTIONER

SCANNA MED MASKINENS

KNAPPAR

Har nedan ges en forklaring om hur man scannar med hjélp av [SCANNERN]-knappen. Nar man scannar med den
har metoden startas automatiskt den applikation som man anvande senast och bilden skickas dit.

+ Det gar inte att anvdnda scannerlaget i féljande situationer:
(//Obs « Ett problem har uppstatt med maskinen, som t.ex. felmatat papper eller att locket star 6ppet.

» Nér systeminstallningarna anvands.
+ Vid instalining av pappersformat.
+ Under pagaende kopiering eller utskrift.

+ Under pagéende scanning av ett original som ska skickas som fax (om tillbehdret for fax har installerats).
« Om maskinen star i kopieringslaget. Tryck pad [SCANNERN]-knappen for att byta till scannerlage och rensa

kopieringsinstallningarna som gjorts.

n Placera det original(en) du vill scanna
in pa originalglaset eller i
SPF/RSPF:n.

Foér mer information om hur man placerar originalet
pa ratt satt, las (s.29).

Scannerdestination | Applikationen som startar

SC5: Microsoft Word

SCé: Arkivering

E Tryck pa [SCANNERN]-knappen.

Ecrvare (] Oona e

VALJA DESTINATION
A

SC2:
SC3:
\ SC4 .

[SCANNERN]-indikatorn tands for att visa att maskinen
star i scannerlage och fonstret for destinationsval visas i
teckenfonstret. | "Button Manager" kan man skriva in
namn pa alla destinationer "SC 1:" ill "SC6:" som visas
pa detta satt: "SC1:XXXXX".

E Anvand [ V] eller [ A]-knappen for att
vélja 6nskad scannerdestination.

N
BELSIDIGT O
BELS. SCAN.

a
[

C
g

A

BELS. SCAN.

Foljande applikationer har stéllts in pa fabriken for var
och en av scannerdestinationerna fran 1 till 6.

Om du vill &ndra en instéllning, las mer i "VALJA
ORIGINALETS FORMAT" (s.35).

Scannerdestination | Applikationen som startar
SC1: Sharpdesk

SC2: Email

SC3: FAX

SC4: OCR

H Tryck pa [OK]-knappen.

BACKA  OK e Klar fér scanning.
4
O 502
- »

AV4

IDIGT

Vald destination visas.

E Tryck pa [START]-knappen.

XYZ
9

) ()

D-END

Scanning paborjas.

* Man kan trycka pa [KOPIOR]-knappen,
[SKRIVARE]-knappen eller
[FAX]-knappen i scannerlaget fér att byta
till ett av dessa lagen.

» Las mer om vilka begransningar som
finns vid anvandning av kopior-, skrivare-
eller faxlaget medan man stér i
scannerlaget i "ANVANDNING |
KOPIERINGS-,
UTSKRIFTS-,SCANNER-, SKRIVARE-
OCH FAXLAGE" (s.21).
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BUTTON MANAGER

Button Manager ar ett verktyg som gor att skannerfunktionen kan anvandas med hjalp av [SKANNER]-tangenten pa maskinen.
Med Button Manager kan du tilldela var och en av maskinens sex destinationer en malapplikation och skanningsinstallningar.
For att du ska kunna skanna med maskinens mandverpanel maste installningarna konfigureras pa kontrollpanelen
efter att Button Manager har installerats. Se "GORA INSTALLNINGAR FOR BUTTON MANAGER" (s.13) for
information om hur du installerar Button Manager och konfigurerar installningarna.

Installationsfonster

For att visa "Hjalp" for en instéllning klickar du pa |_% uppe i hdgra hérnet i installationsfonstret for Button Manager
(fonstret Scan Button Destination Settings) och klickar sedan pa installningen.

’ @ Instdllning av avsdkningsparameter

SCl: |sc2. [sca. [sca [scs: | sce |]

1
C (| -~ Val av program )
Sharpdesk

[ Shamdesk -

Filformat | TIFF i
@ ( [ Visa TWAIN-installningsskamen vid scanning )
\ J
fl Installningar far avsékning h
Fargfunktion | Fulfrg - Ljuskala
Kant [Ingen v] Reversaring
Bidyta [Ad - [[] Ogitig yta

I

Upplésning [?5 '] Skanningssida

Farganpassning [ Far CRT A ]

B Grangvarde @’I (@ Mata hoger kant forst

E’I Owre kanten matas forst in

’ Menynamn ]

)
|

OK | [ Avboyt Verkstzl

@ Flik ® "OK"-knapp
Klicka for att stélla in alternativ fran Klicka for att spara dina installningar och stanga

skanningsmenyn. Varje flik innehaller
skanningsinstallningar for skanningsmenyn.

Faltet "Val av applikation”
Valj startapplikationen har.

"Visa instéllningsfénstret for TWAIN vid
skanning"-kryssruta

®

©

Du kan vélja om TWAIN-fonstret ska visas eller e;.

Nar kryssrutan ar markerad visas TWAIN-fonstret
nar skanning utfors sa att du kan justera
skanningsforhallandena.

@ Filtet "Skannerinstallation"
Stall in skanningsférhallandena.

4 Vissa applikationer kan begransa de
installningsval du kan gora.

#0bs) "Menynamn" anvands inte pa denna maskin.

dialogrutan.
"Avbryt"-knapp

Klicka pa denna knapp for att stdnga dialogrutan
utan att gora nagra andringar i installningarna.

"Tillampa"-knapp

Klicka for att spara dina installningar utan att
stanga dialogrutan.

"Hjalp"-knapp

Klicka pa denna knapp for att visa hjalpfilen for
Button Manager.

Skanningsinstalliningarna fér var och en av de sex destinationerna kan éndras i Button Manager.
Se "BUTTON MANAGER-INSTALLNINGAR" (s.74) for information om hur du &ndrar instéliningarna.
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SKANNERFUNKTIONER

BUTTON MANAGER-INSTALLNINGAR

Nar Button Manager har installerats kors programmet vanligtvis i bakgrunden i operativsystemet Windows. Om du
behdver dndra installningarna for Button Manager ska du félja stegen nedan.

Se Button Managers hjalp fér information om instéliningar fér Button Manager.

"BUTTON MANAGER" (s.73)

n Hogerklicka pa Button H Stall in "Farglage", "Kant" och andra
Manager-ikonen () i aktivitetsfaltet skanningsinstéllningar i faltet

och vilj "Instillningar” fran Skannerinstallation”.

» Om du har placerat ett dubbelsidigt original i
opup-menyn.
popup y RSPF ska du vélja "duplex-bok" eller
e S T Instéllningsfonstret for "duplex-block" s& att det stammer dverens med
— Button Manager 6ppnas. originalets bindning.
lextiining. N « Flikens namn kan &ndras. Klicka p& knappen
Avsluta "Menynamn" och ange ett nytt namn. Efter att

du har angivit ett namn klickar du pa "Tillampa
eller pa "OK". Detta andrar aven namnet pa
G i [ m —— skanningsdestinationen som visas pa
m button Manager-ikonen inte visas | :
@ Obs ) akiivitetsfiltet Klickar du pa "Start", vélier "Alla Eiiﬁneer;j SC1: XXX
program” ("Program" i Windows 2000), valjer pet: ’

"Sharp Button Manager AA" och klickar » Om du valde "duplex-bok" eller
sedan pé "Button Manager“ for att starta Z///obs ”duplex_block" fran menyn "Skanna sidor"
Button Manager. valjer du "Mata hogerkanten forst" eller
"Mata 6verkanten forst" beroende pa
Klicka pa fliken for den originalets orientering.
k . du vill stilla in * For information om originalformat som
Skanningsmeny - kan skannas dubbelsidigt, se "ENKEL
, _ — o _ ) DOKUMENTMATARE/ENKEL
SC1: |scz |sc3: | sca: | scs: | sce: | DOKUMENTMATARE MED
SIDVANDNING" (s.107).
vt . . . oo " + Vissa installningar kan inte véljas i vissa
EValj .star.tappllkatlonen i faltet "Val av applikationer.
applikation”. « Nar "Visa instaliningsfénstret fér TWAIN
= — - = vid skanning" ar valt kan endast
Nar kryssrutan "Visa installningsfonstret for "Menynamn" véljas.
@0bs) TWAIN vid skanning" &r markerad visas
fonstret for skanningsinstaliningar nar
skanning utfors sa att du kan justera
skanningsfoérhallandena. E Klicka pa "OK".
Button Managers skanningsmeny Detta fullbordar instéliningarna.
(standardinstallning)
Display/Button Applikationer som
Manager-meny startar
SC1: Sharpdesk
SC2: Epost
SC3: FAX
SC4: OCR
SC5: Microsoft Word
SC6: Arkivering

Startapplikationen maste installeras innan
#0bs ) den kan anvandas.
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SKANNA FRAN DIN DATOR

Maskinen stddjer TWAIN-standarden, vilket gor det mdjligt att skanna fran TWAIN-kompatibla applikationer.
Maskinen stodjer aven WIA (Windows Image Acquisition), vilket gor det majligt att skanna fran WIA-kompatibla
applikationer och fran "Skanner- och kameraguide" i Windows XP. Se skannerdrivrutinens hjalpfil eller Windows

hjalp for information om TWAIN- och WIA-installningar.

SKANNA FRAN EN TWAIN-KOMPATIBEL

APPLIKATION

Skannerdrivrutinen for SHARP ar kompatibel med TWAIN-standarden, vilket gor att den kan anvandas tillsammans

med flera TWAIN-kompatibla applikationer.

n Placera originalet eller originalen du
vill skanna pa dokumentglaset/SPF/
RSPF.

Se "SCANNA MED MASKINENS KNAPPAR"
(s.72) for information om hur du stéller in ett
original fér skanning.

E Efter att du startat en

TWAIN-kompatibel applikation klickar
du pa "Fil"-menyn och valjer en meny
for skanning.

Hur du kommer at menyn dar du valjer

skanner beror pa applikationen. Se
applikationens handbok eller hjalpfil fér mer
information.

E Vilj "SHARP MFP TWAIN AA" och
klicka pa "Valj".

¢ Om du anvander Windows XP/Vista/7, kan
du aven valja "WIA-SHARP MX-XXXX" for

att skanna med WIA-drivrutinen.
"SKANNA FRAN EN WIA-KOMPATIBEL
APPLIKATION (Windows XP/Vista/7)"
(s.79)

» Beroende pa ditt system kan "SHARP MFP
TWAIN AA 1.0 (32-32)" och "WIA-SHARP
MX-XXXX 1.0 (32-32)" visas i fonstret "Valj
kalla" ovan.

H Valj menyn for att ta emot en bild fran
applikationens "Fil"-meny.
Installationsfonstret for skannerdrivrutin visas.

"INSTALLNINGAR FOR SCANNERDRIVRUTIN"
(s.77)

E I menyn "Scanningsposition" valjer

du den plats dar du placerade
originalet i steg 1.

Scanningspozition ;

MHarmal -

=
~

* Om du placerade ett ensidigt original i
SPF/RSPF, véljer du "SPF (simplex)".

Endast nar du anviander RSPF:

» Om du har placerat ett dubbelsidigt original i
RSPF ska du vélja "SPF (duplex-bok)" eller
"SPF (duplex-block)" sa att det stammer
Overens med originalets bindning.

Om du valde "SPF (duplex-bok)" eller "SPF
& Obs (duplex-block)" fran menyn
"Scanningsposition" valjer du om originalets

orientering passar "Hogerkanten matas forst"
eller "Overkanten matas férst".

Klicka pa "Forhandsgranska".

Férhandsgranskningsbilden visas.

» Om bildens vinkel inte ar korrekt ska du
aterstalla originalet och klicka pa
"Férhandsgranska" igen.

Om férhandsgranskningsbilden inte ar

korrekt orienterad ska du klicka pa "Rotera"

i forhandsgranskningsfonstret. Detta roterar

férhandsgranskningsbilden 90 grader

medurs sa att du kan fa ratt orientering av
bilden utan att aterstalla originalet.

"Fonstret Forhandsgranska" (s.78)

* Om du lagger flera sidor i SPF/RSPF visar
maskinen endast originalens dversta sida
och skickar den sedan till
utmatningsomradet. Lagg tillbaka det
férhandsgranskade originalet i SPF/RSPF
innan du pabdrjar skanningen.



SKANNERFUNKTIONER

Precisera skanningsomradet och stall
in skanningspreferenserna.

Se skannerdrivrutinens hjalp for information om
hur du preciserar skanningsomradet och staller in
skanningspreferenserna.

"INSTALLNINGAR FOR SCANNERDRIVRUTIN"
(s.77)

* Om du skannar ett stort omrade med hdg

@ Akta uppldsning maste en stor mangd data
behandlas och skanningstiden forlangs.
Det rekommenderas att du stéller in
lampliga skanningspreferenser for det
original som skannas, dvs. webbsida
(monitor), foto, FAX eller OCR.

» Skanningsuppl6sningen varierar beroende
pa skanningsomradet och hur mycket
minne som finns ledigt i maskinen. Om till
exempel ett A4-original skannas i fyrfarg
med 300 dpi med endast standardminnet
installerat, kommer maskinen att skanna
originalet i fyrfarg med 150 dpi och
skannerdrivrutinen kommer att 6ka
upplésningen till 300 dpi.

» For att skanna en liggare eller ett
A3-original i fyrfarg med 600 dpi utan att
anvanda forbattring, krévs 256
MB-minnesalternativet.

ﬂ Klicka pa "Skanna" nar du ar redo att
bodrja skanna.

Skanningen pabdrjas och bilden tas emot av den
applikation du anvander.
Ge filen ett namn och spara den i applikationen.

For att avbryta ett skanningsjobb efter att du
har tryckt pa "Skanna", trycker du pa

[Ec]-tangenten pa ditt tangentbord eller pa

[C] ((<)) eller [CA] ([cal) pa mandverpanelen.
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INSTALLNINGAR FOR SCANNERDRIVRUTIN

Fonstret for scannerdrivrutinen bestar av ett "Installningsfonster”, dar du kan valja scannerns instéllningar, och ett
"Férhandsgranskningsfénster”, som visar den scannade bilden. Fér mer information om scannerinstéliningar klicka
pa [Hjalp] i forhandsgranskningsfénstret for att visa Hjalpfunktionen.

Instéllningsfonster

i (=] E [
@ S canningzpozition :
Momal ﬂ
=
~
@ Scanningsfunktion
Standard ﬂ
Scanhingstyp:
Manitar Fato

Brildyta -

ABCD

ABCDEFEH
MOPGRETU

| &npasshing

=]

Farhandzaranzskning |'I' fZiJTP??ndsgranskning
. Scanning | AV§Iuta |

VWEO®@

@ Meny "Scanningsposition"
Valj var originalet ar placerat. Du kan valja mellan
"Normal" (originalglas), "SPF (Simplex)",
"SPF(Duplex-bok)" och "SPF(Duplex - block)".

For maskiner utan SPF/RSPF &r
& Obs installningen alltid "Normal".
@ Meny "Scanningsfunktion"

Valj "Standard" eller "Professionell" som
scannerlage.

Pa skdrmen "Standard" kan du stélla in originaltyp,
monitor, foto, fax eller OCR beroende pa vad du
ska scanna.

Om du vill &ndra standardinstallningarna for dessa
fyra knappar, eller om du vill géra anpassade
installningar som t.ex. bildtyp och upplésning innan
du scannar, ska du byta till skarmen for
"Professionell".
For mer information om installningar klicka pa
"Hjalp" i forhandsgranskningsfonstret for att visa
Hjalpfunktionen.

® Meny "Bildyta"
Stall in scanningsomradet. For att scanna hela
originalets storlek som maskinen ka&nner av, valj

"Auto". Man kan @ven ange scanningsomradet i
forhandsgranskningsfonstret.

77

® Kryssruta fér "Zoom forhandsgranskning”

Nar du har markerat denna kommer den valda
delen av férhandsgranskningsbilden att forstoras
nar du klickar pa [Férhandsgranskning].

For att ga tillbaka till vanlig vy, ta bort markeringen.

[Zoom férhandsgranskning] kan ej
@ 0bs)  anvandas nar [SPF]-laget &r valt p& menyn
"Scanningsposition".
® Knapp "Foérhandsgranskning"
Forhandsgranskar dokumentet.

Om [Férhandsgranskning] avbryts genom att
#0bs ) man omedelbart trycker pa tangenten [Esc] p4
tangentbordet eller pa knappen [C] ([<]) eller
[CA] ([cal) pa& maskinen, kan det hdnda att
ingenting visas i forhandsgranskningsfénstret.

® Knappen "Scanning"

Klicka pa den har knappen for att scanna in ett
original med de valda instéllningarna. Innan du
klickar pa knappen "Scanning", se till att de ratta
installningarna har gjorts.

7 Om du vill avbryta en scanning efter att du

har klickat p& "Scanning", tryck pa
tangenten [Esc] pa ditt tangentbord, eller pa
[C] ((c)) eller [CA] ([c]) pad maskinen.

@ "Avsluta"-knapp

Klicka har for att stdnga fonstret for instalining av
scannerdrivrutinen.
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Fonstret SHARP MX-XXXX
Forhandsgranska

D

Fotera
Bildstarlek

Faigfunktion + Fullférg
Uppldsning : Thdpi
Bildyta : hnpaszhing
Storlek. 32008

Fonstret O Forhandsgranska @ "Beddm automatiskt skanningsomradet"-knapp
Klicka pa "Férhandsgranska" i installationsfonstret Klicka nar férhandsgranskningsfonstret visas for
for att visa den skannade bilden. Du kan precisera att automatiskt stalla in skanningsomradet till hela
skanningsomradet genom att dra musen inuti forhandsgranskningsbilden.

fonstret. Insidan av ramen som skapas nar du drar
musen blir skanningsomradet. Klicka nagonstans
utanfér ramen for att avbryta ett preciserat
skanningsomrade och rensa ramen.

® "Rotera"-knapp

Klicka for att rotera forhandsgranskningsbilden 90

grader medurs. Pa sa satt kan du korrigera

orienteringen utan att behdva aterstalla originalet. :

Vid skanning skapas bildfilen i den riktning som ——— Fonstret Forhandsgranska

visas i forhandsgranskningsfonstret.
® "Bildformat"-knapp

Klicka for att dppna en dialogruta som later dig ® "Hjalp"-knapp

precisera skanningsomradet genom att ange Klicka for att visa hjalpfilen fér skannerdrivrutinen.

siffror. Pixlar, mm eller tum kan véljas som enhet

for siffrorna. Genom att férst ange ett

skanningsomrade kan siffror sedan anges for att

andra det omradet i forhallande till det Ovre vanstra

hdérnet som en fixerad punkt.

—— Klicka pa "Beddm automatiskt
skanningsomradet" for att
automatiskt stélla in
skanningsomradet till hela
forhandsgranskningsbilden.

Férhandsgranska bild
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SKANNERFUNKTIONER

SKANNA FRAN EN WIA-KOMPATIBEL APPLIKATION
(Windows XP/Vistal7)

Om du anvander Windows XP/Vista/7, kan du anvanda WIA-drivrutinen for att skanna fran Paint och andra
WIA-kompatibla applikationer. Hur du gar till vaga for att skanna med Paint férklaras nedan.

n Placera originalet du vill skanna pa E Valj papperskalla och bildtyp och
dokumentglaset/SPF/ RSPF. klicka pa "Forhandsgranska".

Se "SCANNA MED MASKINENS KNAPPAR" |
(s.72) for information om hur du staller in ett
original for skanning.

Férhandsgranskningsbilde
n visas.
Om du har lagt ett original
pa dokumentglaset ska du
vélja "Flatbadd" som
. "Papperskalla”.

. Om du placerade originalet
i SPF/RSPF, véljer du

H Oppna Paint och klicka sedan pa
"Fil"-menyn och vilj "Fran skanner ettt
eller kamera".

Oppna... Skanningsfonstret for "Dokumentmatare" som
Spara WIA-drivrutinen visas. "Papperskalla” och anger
Spara som... originalformatet i

Fran skanner eller kamera... I} "Sidformat".

Farhandsgranska * Om du valjer "Dokumentmatare” som
Utskriftsformat.. @ Obs "Papperskalla" och klickar pa

Skriv ut... "Férhandsgranska" férhandsgranskas det

Oversta originalet i SPF/RSPF. Det
férhandsgranskade originalet skickas till

Om du har WIA-drivrutiner fér andra enheter utmatningsomradet, sa du maste lagga
installerade pa din dator 6ppnas fonstret "Valj tillbaka det i SPF/RSPF innan du skannar.
enhet". Valj "SHARP MX-XXXX" och klicka pa « | Windows XP kan du visa hjalp for en
"OK". installning. Klicka pa ' uppe i fonstrets
hégra horn och klicka sedan pa
installningen.

H Klicka pa "Skanna".

Skanningen pabdérjas och bilden tas emot i Paint.
Anvand "Spara" i din applikation fér att ange ett
filnamn och en mapp fér den skannade bilden,
och spara bilden.

Tryck pa "Avbryt" for att avbryta ett
skanningsjobb efter att du tryckt pa "Skanna".
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SKANNA FRAN "Skanner- och kameraguide"

(Windows XP)

Har beskrivs hur du skannar med "Skanner- och kameraguide" i Windows XP. Med "Skanner- och kameraguide"
kan du skanna en bild utan att anvanda en WIA-kompatibel applikation.

n Placera originalet du vill skanna pa
dokumentglaset/SPF/ RSPF.

Se "SCANNA MED MASKINENS KNAPPAR"
(s.72) for information om hur du staller in ett
original for skanning.

H Klicka pa "start", klicka pa

"Kontrollpanel", klicka pa "Skrivare
och annan hardvara" och klicka sedan
pa "Skannrar och kameror".

Klicka pa "SHARP MX-XXXX"-ikonen
och klicka sedan pa "Hamta bilder" i
"Bilduppdrag"”.

"Skanner- och
kameraguide" visas.

arkiv  Redigera  Visa  Favoriter  Verktyo  Hidlp

Oﬁaut . 3 ik Mappar T2~

%, Skannrar och kamercr

Bildaktiviteter 2

[2] 5= egirtkaper for enheten

Andra platser 3

@ Kortrolpanelen
() Mina dokument
S Dielarke Al et

H Klicka pa "Nasta".

lkommen till guiden Skanner och
kamera

s ] [

E Vilj "Bildtyp" och klicka pa "Nasta".
* Om du har lagt ett original pa dokumentglaset
ska du valja "Flatbadd" som "Papperskalla".

* Om du placerade originalet i SPF/RSPF valjer
du "Dokumentmatare" som "Papperskalla" och
anger originalformatet i "Sidformat".

+ Du kan klicka pa "Férhandsgranska" for att visa
den férhandsgranskade bilden.

* Om inte SPF/RSPF éar installerat pa din
maskin visas inte menyn "Papperskalla".
* Om du valjer "Dokumentmatare" som
"Papperskalla" och klickar pa
"Foérhandsgranska" visas det Oversta
originalet i SPF/RSPF. Det
forhandsgranskade originalet skickas till
utmatningsomradet, sa du maste lagga
tillbaka det i SPF/RSPF innan du skannar.
Klicka pa "Anpassa installningar" for att
justera installningarna for uppldsning,
bildformat, ljusstyrka och kontrast.

Ange ett gruppnamn, format och
mapp for att spara bilden och
klicka sedan pa "Nasta".

Formaten JPG, BMP, TIF
eller PNG kan valjas.

Klicka pa "Nasta" for att
bdrja skanna.
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Nar skanningen ar avslutad visas
foljande fonster. Valj nasta uppgift du
vill utféra och klicka pa "Nasta".

Om du ar klar att avsluta

klickar du pa "Inget. Jag

har jobbat klart med
dessa bilder".

ﬂ Klicka pa "Avsluta".

§ "Skanner- och
kameraguide" stangs och
.. | de skannade bilderna
sparas i angiven mapp.

e me e e
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Avsnitt 6

FELSOKNING

Detta avsnitt beskriver felsékning och hur du avlagsnar felmatat papper.

FELSOKNING

Om du har problem med anvandningen av maskinen ska du kontrollera foljande fels6kningsguide innan du
kontaktar servicepersonal. Manga problem kan enkelt I6sas av anvandaren. Om du inte lyckas Iésa problemet med
hjalp av felsdkningsguiden ska du stdnga av strombrytaren, koppla ifrin maskinen och kontakta din auktoriserade

servicerepresentant.

MASKIN/KOPIERINGSPROBLEM
Maskingen fUNGEIAr iNTE. ......cooi i et e et e e e e e e e e e s e bt e e e e e ee e s s e s aanssnesnneees 83
Kopiorna ar for morka €ller fOr [JUSA. .........coii ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e s s ennnreaaeees 83
o] T =T 1o (o R 83
En del av bilden saknas eller sa ar det for mycket tomt utrymme..........ccccooooiiiiiiiiiieeeee e, 83
Pappret blir skrynkligt eller sa syns inte bilden pa vissa stallen............ccccceveeiiiiiiiiicee e, 83
(= Lo aE= Y a1 T e = AV 0T T o] o 1Y PPN 84
Originalets format valjs inte automatiskt eller sa gors inte kopian pa papper som motsvarar originalformatet. .... 85
Kopiorna ar flackiga eller SMULSIGA. ......ueeiiiiiiiii i e e e e e e e e e e ee e e e e e e e e s ennarseaeees 85
Vita eller svarta streck Syns Pa KOPIOINA. .........uuiiiiiiiiiei it e e e e e e e s s e aeeeeaaaee s 85
Det gar inte att stalla in pappersformat for en papperskassett. .........cccccceeiiiiiiiiiiiiiieiieeee e 85
Ett kopieringsjobb avbryts innan det ar SIUfOr. .............ooeiiiiiiiiiii e 85
(1] 0] E= V7= A IR=1 (o o7 {3 =T PPN 86
En [ampa i rtumMmEt flIMIar. .......ooeeeeieiieeee e e e e e s e e e e e e e e e e e e s e e st reeaeeeeaaas 86

SKRIVAR- OCH SKANNERPROBLEM
Maskinen skriver inte ut. (ONLINE-indikatorn blinkar inte.) .........cccceviiiiiriiie e 87
Maskinen skriver inte ut. (DATA-indikatorn blinkar inte.) ..........ccciviiiiiiie e 87
Maskinen skriver inte ut. (ONLINE-indikatorn blinkade.) ...........cccuiiiiiiiiii e 87
Anmarkningar (NP-001) har skrivits ut, men all data skrivs inte Uf. ..........ccccccoviiiiiii i 88
Det tar [ang tid att SKIiva Ut .......eeiii e st e e e e e e e e neee 88
ULSKriften 8r [JUS OCH OJAMIN.......ooiii ettt e e e e et ee e e e e st e e e e e ennbeeaeeeanneeeas 88
] 1 =T I LT 410 T RSP ERR 88
Utskriften ar skev eller hamnar utanfor pappret. ..........eeeei oo 88
Utskriften ar morkare eller Jusare an VANTAL. ..........ccueiiiiiiiiiic e et 89
Dalig kvalitet pa skannade dOKUMENL. ............uuiiiiiiiiiii et e a e e e e e e nae e e e e nnees 89
Det garinte att Skanna DIldEN. ...........uiiiiiii e e a e 90
Skannerns 6verforingshastighet 8r JANGSAM.........oociiiii i 90

AVLAGSNA FELMATAT PAPPER....... s e e e 92

AVLAGSNA FELMATAT PAPPER......... e e r e e 92

BYTA TONERKASSETT .......o o s s s s s ssssss s s s s s s 99
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MASKIN/KOPIERINGSPROBLEM

Foljande problem ar relaterade till allmén anvandning av maskinen och kopiering.

Problem

Orsak och 16sning

Sida

Maskinen fungerar inte.

Maskinen ar inte kopplad till ett viagguttag.
— Koppla maskinen till ett jordat uttag.

Strombrytaren ar pa AVv.
— Andra strémbrytaren till "PA"-positionen.

22

Maskinen varms upp.

— Maskinen behdver ca 25 sekunder for att varmas upp efter att
strombrytaren slagits pa. Medan maskinen varms upp kan
kopieringsinstallningar valjas, men det gar inte att kopiera. Vanta
tills "Klar att kopiera." visas.

22

Frontlocket eller sidolocket ar inte helt stangt.
— Stang frontlocket eller sidolocket.

Maskinen ar i automatiskt avstiangningslage.

— Nar automatiskt avstdngningslage har aktiverats blinkar endast
START-indikatorn, alla andra indikatorer och displayen ar slackta.
Maskinen atergar till normal drift nar du trycker pa [START], nar
ett utskrifts- eller faxjobb tas emot, eller nar skanning fran en
dator pabdrjas.

* Utom nar faxfunktionen jobblagring ar aktiverad.

22

Kopiorna ar for morka eller for
ljusa.

Lamplig exponering for originalet har inte valts.

— Valj ett Idmpligt exponeringslage med [EPONERING]. Om
"TEXT" eller "FOTQ" har valts ska du stélla in en lamplig
exponeringsniva med [«] eller [p-].

— Om kopian ar for ljus eller fér mork, trots att "AUTO" valts med
[EPONERING], ska du justera den automatiska
exponeringsnivan.

Den automatiska exponeringsnivan justeras i "JUSTERA
EXPON." (s.121) i systeminstaliningarna.

33

Tomma kopior.

Originalet har inte placerats med textsidan upp i

SPF/RSPF eller med textsidan ned pa dokumentglaset.

— Placera originalet med texten upp i SPF/RSPF eller med
textsidan ned pa dokumentglaset.

29, 30

En del av bilden saknas eller sa ar
det for mycket tomt utrymme.

Originalet var inte placerat i korrekt position.
— Placera originalet korrekt.

29, 30

Lamplig atergivning for originalets format och

pappersformatet anvandes inte.

— Tryck pa [AUTOMATISK ATERGIVNING] for att gora en kopia
med en atergivning som ar lamplig for originalet och pappret.

35

Ett annat pappersformat anvands i kassetten utan att

instdllningen for kassettens pappersformat andrats.

— Andra alltid installningen for kassettens pappersformat nar du
anvander ett annat pappersformat i kassetten.

26

Pappret blir skrynkligt eller sa
syns inte bilden pa vissa stillen.

Pappret ar storre dn de angivna format- och viktgranserna.
— Anvand kopieringspapper som motsvarar de angivna matten.

23

Pappret ar skrynkligt eller fuktigt.

— Anvand inte skrynkligt eller veckat papper. Ersatt med torrt
kopieringspapper. Under perioder d& maskinen inte anvands pa
lange ska du ta ur pappret fran kassetten och férvara det pa en
mork plats i en pase, for att forhindra att det absorberar fukt.
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FELSOKNING

Problem Orsak och l6sning Sida

Felmatning uppstar.

— Se "AVLAGSNA FELMATAT PAPPER" for information om hur du 92
avlagsnar det felmatade pappret.

Pappret dr storre/tyngre @n de angivna format- och

viktgranserna. 23

— Anvand kopieringspapper som motsvarar de angivna matten.

Pappret ar skrynkligt eller fuktigt.

— Anvand inte skrynkligt eller veckat papper. Ersatt med torrt
kopieringspapper. Under perioder da maskinen inte anvands pa -
lange ska du ta ur pappret fran kassetten och férvara det pa en
mork plats i en pase, for att forhindra att det absorberar fukt.

Pappret dr inte korrekt pafylit. o4

— Kontrollera att pappret har placerats korrekt i kassetten.

Pappersbitar inuti maskinen. 92

— Avlagsna alla bitar av det felmatade pappret.

Flera pappersark buntas ihop. 92

Felmatning av papper. — Flakta pappret noga innan du fyller pa det.

Det finns for mycket papper i kassetten.

— Om pappersbunten ar hogre an indikationslinjen pa kassetten 24
ska du ta bort nagra papper och fylla pa igen sa att bunten inte ar
hoégre an linjen.

Handinmatningsfackets styrskenor motsvarar inte

pappersbredden. 25

— Stall in styrskenorna efter bredden pa pappret.

Handinmatningsfackets forlangningsplatta ar inte

utdragen. 25

— Dra ut foérlangningsplattan nar du fyller pa stora papper.

Handinmatningsfackets matningsrulle ar smutsig. 102

— Rengor rullen.

A5-papper ar pafyllt i den nedre papperskassetten eller i

250-arks eller 2 x 250-arks pappersmatningsenheten. 23. 24

— Papper av formatet A5 maste fyllas pa i den 6vre ’
papperskassetten eller i handinmatningsfacket.
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Problem

Orsak och 16sning

Sida

Originalets format viljs inte
automatiskt eller sa gors inte
kopian pa papper som motsvarar
originalformatet.

Oppnades SPF/RSPF (eller dokumentlocket) helt nir

originalet placerades pa dokumentglaset?

— Oppna SPF/RSPF helt och placera sedan originalet pa
dokumentglaset. Stdng SPF/RSPF (eller dokumentlocket).

42

Originalet ar skrynkligt eller vikt.
— Originalets format kan inte ké&nnas av korrekt om det &r skrynkligt
eller vikt. Slata ut originalet.

Originalet har manga helt svarta omraden.

— Om originalet har helt svarta omraden kanske inte formatet kanns
av automatiskt. Tryck pa [SPECIALFUNKTION] och valj "ORIG.
STORLEK MATA IN" for att ange originalformatet.

Maskinen utsétts for direkt solljus.
— Installera pa en plats som inte ar utsatt for solljus.

Originalet ar mindre ar A5-format.

— Om originalet &r mindre &n A5-format kan inte formatet kédnnas
av. Félj beskrivningen i "ANVANDA
HANDINMATNINGSFACKET FOR ATT KOPIERA ETT
ORIGINAL AV SPECIALFORMAT" for att gora kopian.

36

Originalet ar inte av standardformat.

— Originalets format kan inte kdnnas av om det ar av litet,
icke-standardformat. Valj ett format som liknar originalets format
manuellt, eller folj beskrivningen i "VALJA VERTIKAL OCH
HORISONTELL KOPIERINGSATERGIVNING SEPARAT
(Kopiering med X/Y ZOOM)" for att géra kopian.

36

Kopiorna ar flackiga eller
smutsiga.

Dokumentglaset eller undersidan av
dokumentlocket/SPF/RSPF ar smutsigt.
— Rengor regelbundet.

101

Originalet ar flackigt eller flammigt.
— Anvand ett rent original.

Vita eller svarta streck syns pa
kopiorna.

Skannerglaset for SPF/RSPF ar smutsigt.
— Rengor det ldangsmala skannerglaset.

101

Overféringsladdaren dr smutsig.
— Rengor éverforingsladdaren.

102

Det gar inte att stalla in
pappersformat for en
papperskassett.

Kopiering eller utskrift pagar.
— Stall in pappersformatet efter att kopieringen eller utskriften ar
slutford.

Maskinen har tillfalligt stoppats pa grund av att pappret

tagit slut eller en felmatning.

— Fyll pa papper eller avlagsna det felmatade pappret och stall
sedan in pappersformatet.

24,92

PAUS-kopiering pagar.
— Stall in pappersformatet efter att PAUS-kopieringen avslutats.

48

Displayen eller DATA-indikatorn blinkar.
— Data finns i minnet. Skriv ut de data som finns i minnet eller
radera dem fran minnet.

49, 51

Ett kopieringsjobb avbryts innan
det ar slutfort.

Pappersutmatningsfacket ar fulit.

— Langa kopieringsomgangar pausas automatiskt efter 250 kopior.
Ta bort kopiorna fran pappersutmatningsfacket och tryck pa
[START] ( ) for att fortsatta kopieringen.

34

Kassetten har slut pa papper.
— Fyll pa papper.

24
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Problem Orsak och l6sning Sida

Alla andra indikatorer ar slackta.
— Om andra indikatorer lyser ar maskinen i "Féruppvarmningslage".

Tryck pa nagon av tangenterna pa mandverpanelen for att 22
Displayen slocknar. ateruppta normal drift.
START-indikatorn blinkar.
— Maskinen ar i automatiskt avstangningslage. Tryck pa [START] 22

( ) for att aterstalla maskinen till normal drift.

Samma vagguttag anvands for belysningsarmaturen och

. . maskinen.

En lampa i rummet flimrar. ) . . . -
P — Anslut maskinen till ett vagguttag som inte anvands for nagon

annan elektrisk utrustning.
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SKRIVAR- OCH SKANNERPROBLEM

Forutom i detta avsnitt kan information om felsdkning hittas i README-filerna for varje programvara. Se
"INSTALLERA PROGRAMVARAN" (s.7) for information om hur du visar README-filen.

Problem Orsak och l6sning Sida
Maskinen éar i offline-lage.
— Om ONLINE-indikatorn inte lyser ska du trycka pa [SKRIV UT] for 60
att vaxla till skrivarlage och sedan anvanda tangenten [ A ] for att
valja "ONLINE".

Maskinen ar inte korrekt ansluten till din dator.

— Kontrollera skrivarkabelns bada andar och se till att den ar
korrekt ansluten. Testa en kabel som du vet fungerar. Se 10, 104
"SPECIFIKATIONER (SKRIVARE OCH SKANNER)" for
information om kablar.

Ett kopieringsjobb pagar.
— Vanta tills kopieringsjobbet &r slutfort.

Maskinen har inte valts korrekt i den applikation som

anvands for utskrift.

Maskinen skriver inte ut. — Naér du valjer "Skriv ut" frdn "Fil"-menyn i applikationer ska du -

(ONLINE-indikatorn blinkar inte.) kontrollera att du har valt "SHARP MX-XXXX"-skrivare (dar
XXXX ar modellnamnet pa din maskin) i dialogrutan "Skriv ut".

Skrivarens drivrutin har inte installerats korrekt.
— Folj dessa steg for att kontrollera om skrivardrivrutinen ar installerad.

1 Klicka pa "Start", klicka pa "Kontrollpanel”, och klicka sedan
pa "Skrivare".

I Windows 7 klickar du pa "Start" och klickar sedan pa
"Enheter och skrivare".

| Windows XP klickar du pa "start" och klickar sedan pa
"Skrivare och faxar".

I Windows 2000 klickar du pa "Start", valjer "Installningar" och
klickar sedan pa "Skrivare".

2 Om "SHARP MX-XXXX"-ikonen for skrivardrivrutinen visas
fast det fortfarande inte gar att skriva ut, ar det mgjligt att
skrivardrivrutinen inte har installerats korrekt. | sa fall ska du
ta bort programmet och installera det igen.

Maskinen ar inte korrekt ansluten till din dator.

— Kontrollera skrivarkabelns bada andar och se till att den ar 104
korrekt ansluten. Se "SPECIFIKATIONER (SKRIVARE OCH
SKANNER)" for information om kablar.

Portinstillningen ar inte korrekt.
— Det gér inte att skriva ut om portinstéallningen for 11
skrivardrivrutinen inte ar korrekt. Stall in porten korrekt.

Maskinen skriver inte ut.
(DATA-indikatorn blinkar inte.)

Det gar inte att skriva ut.
— Om "AVBR UTSKR FRAN OGILTIGA KONTON" &r aktiverat i
o ) . . 116
systeminstallningarna, gar det inte att skriva ut. Kontakta
administratoren.

Instdllningarna for kassettformat ar inte samma pa

maskinen och i skrivardrivrutinen.

— Kontrollera att samma pappersformat for kassett ar installt pa
maskinen och i skrivardrivrutinen. Se "ANDRA

] ] ] PAPPERSFORMATINSTALLNINGEN FOR EN KASSETT" for 12, 26
Maskinen .sk!'lver 'nte_ ut. information om hur du andrar pappersformatsinstallningen for
(ONLINE-indikatorn blinkade.) kassett pa maskinen, eller se "KONFIGURERA

SKRIVARDRIVRUTINEN" for information om hur du andrar i
skrivardrivrutinen.

Papper med det format som angivits har inte fyllts pa. o4
— Fyll pa papper med det angivna formatet i papperskassetten.
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Problem

Orsak och 16sning

Sida

Anmarkningar (NP-001) har
skrivits ut, men all data skrivs inte
ut.

Ett utskriftsjobb som innehaller mer data &n vad som kan

hallas i utskriftsminnet har skickats till maskinen.

— Avaktivera ROPM-funktionen pa "Konfiguration"-fliken i
installationsfénstret for skrivardrivrutin. Om du behéver anvanda
ROPM-funktionen kan du dela sidorna i utskriften pa tva eller fler
utskriftsjobb.

— Det minne som tilldelats skrivarfunktionen kan andras i
systeminstallningen "MIN. FOR SKRIVARE".

117

Det tar lang tid att skriva ut.

Tva eller fler program anvands samtidigt.
— Skriv ut efter att du stangt alla program som inte anvands.

Utskriften ar ljus och ojamn.

Pappret ar pafyllt pa sa satt att utskrift sker pa baksidan

av pappret.

— Vissa papperstyper har en fram- och baksida. Om pappret &r
pafyllt pa sa satt att utskrift sker pa baksidan, kommer fargen att
fasta daligt pa pappret och utskriften blir dalig.

24

Utskriften ar smutsig.

Du anvéander ett papper som ar storre an de angivna
format- och viktgranserna.
— Anvand kopieringspapper som motsvarar de angivna matten.

23

Pappret ar skrynkligt eller fuktigt.

— Anvand inte skrynkligt eller veckat papper. Ersatt med torrt
kopieringspapper. Under perioder dad maskinen inte anvands pa
lange ska du ta ur pappret fran kassetten och férvara det pa en
mork plats i en pase, for att forhindra att det absorberar fukt.

Du har inte stallt in tillrdckliga marginaler i

pappersinstallningarna i din applikation.

— Papprets éver- och underdelar kan bli smutsiga om marginalerna
ar utanfor det angivna omradet for basta utskriftskvalitet.

— Stall in marginalerna i applikationen sa att de ligger inom det
angivna omradet for basta utskriftskvalitet.

Utskriften ar skev eller hamnar
utanfor pappret.

Pappret i kassetten ér inte av det format som angivits i

skrivardrivrutinen.

— Kontrollera om alternativet "Pappersformat" matchar formatet pa
det papper som finns i papperskassetten.

— Om instéllningen "Anpassa till pappersformatet” &r aktiverad ska
du kontrollera att det pappersformat som valts fran listrutan ar
samma som det papper som finns i papperskassetten.

Instédllningen for dokumentorientering ar inte korrekt.
— Klicka pa fliken "Huvudsaklig" pa instéllningsskarmen for skrivarens drivrutin
och kontrollera om alternativet "Bildorientering" &r installt efter dina behov.

Pappret dr inte korrekt pafylit.
— Kontrollera att pappret har placerats korrekt i kassetten.

24

Du har inte angivit korrekta marginaler for den applikation

du anvander.

— Kontrollera dokumentets marginaler och installningarna for
pappersformat for den applikation du anvander. Kontrollera aven
om skrivarinstallningarna passar pappersformatet.

Instéllningen for dokumentorientering i skrivardrivrutinen

ar inte korrekt.

— Kilicka pa fliken [Paper] i installationsfonstret for skrivardrivrutin och
kontrollera att installningen fér "Dokumentorientering” ar korrekt.

63

Pappret dr inte korrekt pafylit.
— Kontrollera att pappret har placerats korrekt i kassetten.

23

Marginalerna har inte stillts in korrekt i applikationen.
— Kontrollera instéllningarna for pappersformat och marginaler i
applikationen. Kontrollera &ven att skrivarinstallningarna ar

korrekta for pappersformatet.
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Problem

Orsak och 16sning

Sida

an vantat.

Utskriften ar morkare eller ljusare

Installningen for utskriftsdensitet ar inte lamplig.

— Du kan justera utskriftsdensiteten i skrivardrivrutinen. Klicka pa
fliken "Avancerad" i installationsfonstret for skrivardrivrutin, och
klicka pa "Kompatibilitet". Valj "Niva pa utskriftsdensitet" fran
1 (ljus) till 5 (mork).

dokument.

Dalig kvalitet pa skannade

Dokumentglaset eller undersidan av
dokumentlocket/SPF/RSPF ar smutsigt.
— Rengor regelbundet.

101

Originalet ar flackigt eller flammigt.
— Anvand ett rent original.

Du har inte angivit lamplig upplésning.
— Kontrollera att instéllningen fér upplésning i skannerdrivrutinen
passar originalet.

Du skannar ett stort omrade (till exempel en hel A3-sida)

med hoég upplosning.

— Om du forsoker skanna ett stort omrade med hdg uppldsning och
det inte finns tillrackligt med minne i maskinen for att behalla de
data som skannats, kommer skanningen att utféras med lagre
upplésning och skannerdrivrutinen kommer att forbattra bilden for
att kompensera for den lagre upplésningen. Kvaliteten pa den
forbattrade bilden kommer dock inte att bli lika h6g som om
skanningen utférdes med hégre uppldsning. Anvand en lagre
upplosning eller skanna ett mindre omrade.

Du har inte angivit ett lampligt varde for installningen

"Troskelvarde S/V".

— Om du skannar med en TWAIN-kompatibel enhet ska du
kontrollera att ett [ampligt varde har angivits for installningen
"Troskelvarde S/V". Ett hogre troskelvarde gor bilden morkare
och ett lagre troskelvarde gor den ljusare. For att automatiskt
justera troskelvardet klickar du pa "Automatiskt troskelvarde" pa
fliken "Bild" i fonstret "Professional".

Installningarna for ljusstyrka och kontrast ar inte

lampliga.

— Om du skannar med en TWAIN-kompatibel applikation och bilden
har ovanlig ljusstyrka eller kontrast (om den till exempel ar for
ljus), ska du klicka pa "Automatisk justering av
ljusstyrka/kontrast" pa fliken "Farg" i fonstret "Professional”.
Klicka pa "Ljusstyrka/kontrast" for att justera ljusstyrkan och
kontrasten medan du visar bilden som ska skannas pa skarmen.
Om du skannar med en WIA-kompatibel applikation eller
"Skanner- och kameraguide", klickar du pa "Justera den
skannade bildens kvalitet" eller pa "Anpassade instéllningar" och
justerar ljusstyrkan och kontrasten i fonstret som 6ppnas.

Originalet har inte placerats med textsidan upp i

SPF/RSPF eller med textsidan ned pa dokumentglaset.

— Placera originalet med texten upp i SPF/RSPF eller med
textsidan ned pa dokumentglaset.

29, 30

Originalet var inte placerat i korrekt position.
— Placera originalet korrekt.

29, 30
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Problem Orsak och l6sning Sida

Om det inte gar att skanna ska du stédnga av din dator,
stanga av maskinen med strombrytaren och koppla bort
maskinens natsladd. Starta sedan datorn och maskinen -
igen och forsok att skanna pa nytt. Om det fortfarande
inte gar att skanna ska du kontrollera féljande.

Din applikation ar inte TWAIN/WIA-kompatibel.

— Det gar inte att skanna om din applikation inte &r
TWAIN/WIA-kompatibel. Se till att din applikation &r
TWAIN/WIA-kompatibel.

Du har inte valt maskinens skannerdrivrutin i din
Det gar inte att skanna bilden. applikation.

— Kontrollera att maskinens skannerdrivrutin ar vald i din
TWAIN/WIA-kompatibla applikation.

Du har inte korrekt angivit alla skanningspreferenser.

— Om du skannar ett stort omrade med hdg upplésning maste en
stor mangd data behandlas och det tar langre tid att skanna. -
Skanningspreferenserna ska stallas in korrekt fér det original som
ska skannas, dvs. text, text/grafik, fotografi.

Det finns inte tillrackligt med minne i maskinen.
— Skanningsuppl6sningen varierar beroende pa skanningsomradet -
och hur mycket minne som finns ledigt i maskinen.

Din dator motsvarar inte systemkraven for USB
Skannerns 6verforingshastighet ar | 2.0-grinssnittet (h6ghastighetslige). 10
langsam. — Se "Systemkrav for USB 2.0 (Hog hastighet-lage)" for information
om hur du ska konfigurera ditt system.
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INDIKATORER OCH
MEDDELANDEN PA SKARMEN

Om ett av foljande meddelanden visas pa skarmen, f6lj omgaende instruktionerna i meddelandet.

Meddelande

Atgard

& (Underhallsindikator)

Det ar dags for underhdllsservice. Kontakta en auktoriserad
servicerepresentant.

“0: (Indikator fér byte av framkallare)

Enheten behdver en ny framkallare. Kontakta snarast méjligt er
auktoriserade servicetekniker fran SHARP.

A\ Underhall behovs. Ring efter
service.

Underhall behdvs snart. Kontakta en auktoriserad servicerepresentant.

A\ Ring fér service. % ¥—% %

Stang av strdmmen och sla sedan pa den igen. Om meddelandet e;
férsvinner, skriv ner den tvasiffriga huvudkoden och den tvasiffriga
underkoden ("% % -% % ") och kontakta omgaende narmaste SHARP
service center.

s (Indikator for byte av
tonerpatron)

Tonerpatronen maste bytas ut inom kort.

A Kontrollera tonerkassetten.

Kontrollera att tonerpatronen installerats korrekt.

Ta bort papper fran
utmatningsfacket och tryck [OK].

Antalet ark i utmatningsfacket (mittfacket eller det dvre facket) har natt
gransen. Ta bort papperet.

A Fyll pa <% %> kassett <¥>.

Det pappersformat som stéllts in fér kassetten skiljer dig fran det faktiska
pappersformatet. (s.26)

Minnet fullt.

Minnet blev fullt nar originalen skannades in. Tryck p& [START] ((3)) for att
enbart kopiera de original som skannats in, eller tryck pa [CA] for att
avbryta jobbet.

Ett extra minneskort (MX-EB14) kan séttas in for att utdka
scanningskapaciteten. Minnet kan utékas till hdgst 256 MB.

(128 MB minnesutokning).

<%>: Kassettnummer
<% %>: Pappersformat som boér anvandas.




AVLAGSNA FELMATAT PAPPER

Nér en felmatning uppstar under kopiering visas meddelandet " A\ Tém pappersbanan." och platsen dar det felmatade
pappret finns.

Kontrollera platsen och avlagsna det felmatade pappret.

7 Pappret kan rivas sonder nar du avlagsnar ett felmatat papper. Om sa skulle ske ska du vara noga med att
avlagsna alla pappersbitar fran maskinen, och vara forsiktig sa att du inte vidror den fotokonduktiva trumman (den

gréna delen). Alla repor och skador pa trummans yta orsakar flackiga kopior.

——(Se nedan)
Platser dar felmatning kan ske i
(s.94) den separat salda 2 x 250-arks
(s.94) p
(s.98)
—(s.93
(s.97) 499 (5.98) | (5.98)
(s.98) __ (5.98)
(s.98)
" \ [ |
. . . ( N
n Avlagsna det felmatade originalet. Sektion B
Oppna SPF/RSPF och rotera de tva
Kontrollera sektionerna frigéringsrullarna i pilens riktning for att mata ut
A A, B och C som visas i originalet. Stdng SPF/RSPF och avldgsna
%\ bilden till vanster (se sedan originalet.
B

e ] nasta sida) och avlagsna
¢ "/ | detfelmatade originalet.

!

Sektion A

Oppna matningsrullens lucka och avlagsna det
felmatade originalet fran
dokumentinmatningsfacket. Stang
matningsrullens lucka.

Om sma original (A5, osv.) felmatas, ska du
Oppna locket pa hoger sida och avlagsna
originalet. Stang locket pa hoger sida.

Locket\pé hoger sida
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Sektion C
Avlagsna det felmatade originalet fran
utmatningsomradet.

Om det ar svart att avlagsna det felmatade
originalet fran utmatningsomradet ska du 6ppna
dokumentinmatningsfackets rérliga del och
avlagsna originalet.

H Oppna och sting SPF/RSPF sa slutar
indikatorn for plats for felmatning att
blinka.

Du kan aven fa
felmatningsindikatorn att
sluta blinka genom att
Oppna och stanga
matningsrullens lucka
eller locket pa hoger
sida.

E Lagg tillbaka de original som

indikeras av det negativa talet i
displayen i
dokumentinmatningsfacket och tryck
pa [START] (®).

Kopieringen aterupptas fran de original som
fanns kvar nar felmatningen uppstod.

FELMATNING | HANDINMATNINGSFACKET

pappret.

n Dra forsiktigt ut det felmatade

93

E Oppna och sting sidolocket.

Meddelandet " A\ Tém
pappersbanan."
férsvinner och det ar nu
mojligt att kopiera.

» Tryck ned handtaget nar du stanger
sidolocket.

* Om meddelandet inte férsvinner ska du
kontrollera en gang till sa att inga
pappersbitar finns kvar.
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FELMATNING | MASKINEN

n Oppna handinmatningsfacket och E Kontrollera var pappret har felmatats.
sidolocket. Avlagsna det felmatade pappret
genom att folja instruktionerna for
varje plats i bilden nedan.

N,
N—

\_ Y
A

Om pappret felmatas har, ga till

. Felmatning i sdkringsomradet" (s.95).

Om det felmatade pappret syns
har, ga till "C. Felmatning i
transportomradet” (s.96).

Om pappret felmatas har, ga till

"A. Felmatning i
pappersmatningsomradet"” (s.94).

A. Felmatning i pappersmatningsomradet

n Tryck forsiktigt pa frontlockets bada E Stang frontlocket och sidolocket.
andar och oppna det.

Meddelandet " A Tom
pappersbanan."
forsvinner och det ar nu
mdjligt att kopiera.

E Avligsna forsiktigt det felmatade

pappret. Vrid rullens roterande spak i ’ ;'g:t‘;ggf(";:'gt'bada ST Tl el SE gy
pilens riktning for att hjalpa till att - Tryck p& handtaget nar du stanger
avlagsna det. sidolocket.

* Om meddelandet inte forsvinner ska du
kontrollera en gang till sa att inga
pappersbitar finns kvar.

Var forsiktig sa att du inte
river sdnder det
felmatade pappret nar du
avlagsnar det.

— Sakringsenheten ar varm. Vidror inte
A\ Varning sakringsenheten nir du avldgsnar
felmatat papper. Det kan orsaka
bréannskador eller brand.

Vidror inte den fotokonduktiva trumman

O Akta (gréna delen) nar du avlagsnar felmatat
papper. Det kan skada trumman och orsaka
flackar pa kopiorna.
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B. Felmatning i séakringsomradet

n Tryck forsiktigt pa frontlockets bada
andar och oppna det.

H Vrid rullens roterande spak i pilens
riktning.

Avlagsna forsiktigt det felmatade
pappret. Sank sakringsenhetens
frigoringsspakar sa kan du lattare
avlagsna pappret.

Var forsiktig s att du inte
river sdnder det
felmatade pappret nar du
avlagsnar det.

Sakringsenhetens
frigéringsspak -

- Sakringsenheten ar varm. Vidror inte
A Varning sakringsenheten nir du avligsnar
felmatat papper. Det kan orsaka
brannskador eller brand.

+ Vidror inte den fotokonduktiva trumman
(gréna delen) nar du avlagsnar felmatat
papper. Det kan skada trumman och orsaka
flackar pa kopiorna.

* Var forsiktig med farg som inte torkat pa
pappret, sa att du inte smutsar ned
handerna eller dina klader.

(D Akta

95

H Lyft upp sakringsenhetens
frigoringsspakar och aterfor dem till

arbetspositionerna.

E Stang frontlocket och sidolocket.

Meddelandet " A\ Tém
pappersbanan.”
forsvinner och det ar nu
majligt att kopiera.

» Hall forsiktigt i bada &ndarna nar du stanger
& Obs frontlocket.

» Tryck pa handtaget nar du stanger
sidolocket.

* Om meddelandet inte forsvinner ska du
kontrollera en gang till sa att inga
pappersbitar finns kvar.



C. Felmatning i transportomradet

n Oppna sikringspappersguiden

genom att trycka ned det gronmarkta
utspranget pa guiden och avlagsna
det felmatade pappret.

Var forsiktig s att du inte

river sénder det

felmatade pappret nar du
avlagsnar det.

— Sakringsenheten &r varm. Vidror inte
AVarning sakringsenheten nar du avlagsnar
felmatat papper. Det kan orsaka
brannskador eller brand.

E Om du inte kan avlagsna det

felmatade pappret genom att folja
foregaende steg, men pappret ar
synligt i utmatningsomradet, ska du
avlagsna pappret genom att dra ut det
till utmatningsomradet.

Var forsiktig sa att du inte

river sdnder det

felmatade pappret nar du
avlagsnar det.

Meddelandet " A Tom
pappersbanan.”
forsvinner och det ar nu
mojligt att kopiera.

» Tryck pa handtaget nar du stanger
& Obs sidolocket.

* Om pappret revs sénder maste du
kontrollera att inga bitar finns kvar i
maskinen.

* Om meddelandet inte forsvinner ska du
kontrollera en gang till sa att inga
pappersbitar finns kvar.

FELSOKNING
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FELMATNING | DEN OVRE PAPPERSKASSETTEN

//Obs Kontrollera att inget felmatat papper finns i kassetten innan du drar ut den. (s.94)

n Lyft och dra ut den 6vre
papperskassetten och avlagsna det
felmatade pappret.

Var forsiktig sa att du inte
river sdnder det
felmatade pappret nar du
avlagsnar det.

H Oppna och stiing sidolocket.

Meddelandet " A Tém

pappersbanan.”

= férsvinner och det ar nu
; mojligt att kopiera.

X

=

Ny

Y

AV
7 N/

» Tryck pa handtaget nar du stanger
#0bs)  sidolocket.

* Om meddelandet inte férsvinner ska du
kontrollera en gang till sa att inga
pappersbitar finns kvar.

E Stang den ovre papperskassetten.

Tryck in den évre
papperskassetten hela
vagen.
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FELMATNING | DEN NEDRE PAPPERSKASSETTEN

7 » Kontrollera att inget felmatat papper finns i kassetten innan du drar ut den. (s.94)
» Pa foljande satt avlagsnar du felmatningar som uppstar i 250-arks pappersmatningsenheten/ 2 x 250-arks

pappersmatningsenheten.

n Oppna det nedre sidolocket.

1 Fatta tag i handtaget for
att 6ppna det nedre
sidolocket.

H Avlagsna det felmatade pappret.

Var forsiktig s att du inte
river sdnder det
felmatade pappret nar du
avlagsnar det.

E Om du inte kan se det felmatade
pappret i steg 2 ska du lyfta upp och
dra ut den nedre papperskassetten
och avlagsna det felmatade pappret.
Var forsiktig sa att du inte
river sdnder det

felmatade pappret nar du
avlagsnar det.

H Stang det nedre sidolocket.

Meddelandet " A Tom
\\ pappersbanan."

forsvinner och det ar nu
mojligt att kopiera.

™~

7 Om meddelandet inte forsvinner ska du
kontrollera en gang till sa att inga

pappersbitar finns kvar.

E Stang den nedre papperskassetten.

=

=

~
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BYTA TONERKASSETT

Nar ikonen for byte av toner ( .. ) visas, ar tonernivan lag. Skaffa en ny kassett sa snart som mojligt.
Nar meddelandet " A\ Fyll pa toner. Kan ej kopiera eller skriva ut." visas pa displayen, maste tonerkassetten bytas ut
innan du kan fortsatta kopiera. Folj stegen nedan for att byta tonerkassett.

7 » Under en lang kopieringsomgang, eller nar du kopierar original med manga morka omraden, kan meddelandet
"Pafylin. av toner pagar." visas och kopieringen avbryts aven om toner finns kvar. Maskinen matar toner i ca 2

minuter. Nar START-indikatorn tands trycker du pa [START] ((3)) for att ateruppta kopieringen.
« Nar indikatorn for byte av tonerkassett ( == ) visas pa displayen finns endast lite toner kvar och kopiorna kan bl

otydliga.

n Tryck pa frontlockets bada andar och
oppna det.

E Dra ut tonerkassetten medan du
trycker pa frigoringsspaken.
Hall i kassettens

fordjupning nar du drar ut
tonerkassetten.

Skaka inte och knacka inte pa tonerkassetten
efter att du har tagit ut den. Det kan gora att
toner lacker ut fran kassetten. Placera
omedelbart den gamla tonerkassetten i pasen
som finns i den nya tonerkassettens
forpackning. Kassera den gamla
tonerkassetten i enlighet med lokala
foreskrifter.

ﬂ Ta ut den nya tonerkassetten fran

pasen. Hall i bada sidorna av
tonerkassetten och skaka den
horisontellt fyra eller fem ganger.

4 eller 5 ganger

o)

o

@ Akta | Hall ordenligt i tonerkassetten.
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H For in tonerkassetten langs med
styrguiderna tills den lases pa plats
da den trycker in frigéringsspaken.

Avlagsna eventuell
smuts eller damm pa
tonerkassetten innan du
installerar den.

Indikatorn for byte av
tonerkassett ( o, )
slocknar.

+ Aven om en ny tonerkassett har installerats
kan det handa att indikatorn fér byte av
tonerkassett ( o, ) fortfarande lyser, vilket
betyder att kopieringen inte kan aterupptas
(toner matas inte tillréckligt). Oppna och
stang i sa fall frontlocket. Maskinen matar
toner igen i ca tva minuter, och sedan kan
kopieringen aterupptas.

* Innan du sténger frontlocket ska du

kontrollera att tonerkassetten ar korrekt

installerad.

Hall forsiktigt i bada andarna nar du stanger

frontlocket.



Avsnitt 7

RUTINUNDERHALL

| detta avsnitt beskrivs hur du haller maskinen i gott skick, samt hur du kan kontrollera antalet kopior och skannade
sidor, indikatorn for tonerniva och hur du rengér maskinen.

KONTROLLERA DET TOTALA
ANTALET UTSKRIFTER

For att kontrollera det totala antalet sidor som skrivits ut i kopierings-, utskrifts- och faxlage,
och det totala antalet skanningar som utforts i skanningslage, haller du
[KOPIERA]-tangenten intryckt nar maskinen ar i standbylage. Antalet visas medan
tangenten halls intryckt. Det totala antalet utskrifter och det totala antalet skanningar kan
anvandas som ett riktmarke for rengoring. Nar det totala antalet utskrifter och det totala
antalet skanningar Overstiger "999 999" aterstalls raknaren till "0".

En A3- eller 11" x 17"-sida réknas som tva sidor.

Varje dubbelsidig utskrift raknas som tva sidor. (En A3- eller 11" x 17"-sida raknas som fyra sidor.)
Tomma kopior och tomma utskrifter raknas ocksa.

Om sista sidan i ett dubbelsidigt utskriftsjobb ar tom, raknas den inte.
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RUTINUNDERHALL

RENGORING AV DOKUMENTGLASET OCH
SPF/RSPF/DOKUMENTLOCKET

Om dokumentglaset, undersidan av dokumentlocket/SPF/RSPF, eller skannern for original som kommer fran
SPF/RSPF (den langsmala glasytan till héger om dokumentglaset) blir smutsiga, kan detta synas pa kopiorna.
Dessa delar ska alltid hallas rena.

Flackar eller smuts pa dokumentglaset/SPF/RSPF kopieras ocksa. Torka av dokumentglaset, undersidan av
dokumentlocket/SPF/RSPF och skannerfonstret pa dokumentglaset med en mjuk, ren trasa.
Fukta trasan med vatten om det behdvs. Anvand inte thinner, bensen eller liknande flyktiga rengéringsmedel.

Spraya inte pa brandfarlig rengoringsgas. Gas fran sprayen kan komma i kontakt med de inre
AVarning elektriska komponenterna eller varma delar pa sakringsenheten, vilket medfor fara for brand
eller elstotar.

RENGORING AV ORIGINALSKANNINGSGLASET
(ENDAST NAR SPF/RSPF AR INSTALLERAT)

Om vita eller svarta streck férekommer pa kopior som gjorts med Exempel pa en flickig utskrift

SPF/RSPF ska du anvanda den medféljande glasrengoéraren for att
reng0ra originalskanningsglaset. (Om vita eller svarta streck féorekommer
pa kopior eller utskrifter nar SPF/RSPF inte anvands, se "RENGORING '-‘
AV OVERFORINGSLADDAREN" (5.102)). y A \
a
Svarta streck Vita streck
n Oppna SPF/RSPF och ta ut E Rengor originalskanningsglaset med
glasrengoraren. glasrengoraren.

ﬂ Satt tillbaka glasrengoraren pa dess
plats.
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RUTINUNDERHALL

RENGORING AV HANDINMATNINGSFACKETS

MATNINGSRULLE

Om felmatning intraffar ofta vid matning av kuvert, tjockt papper o.s.v. via handinmatningsfacket, ska du torka av
matningsrullen vid matningsdéppningen i handinmatningsfacket med en mjuk, ren trasa fuktad med alkohol eller

vatten.

RENGORING AV OVERFORINGSLADDAREN

Om kopiorna boérjar bli randiga eller flackiga, kan det bero pa att éverféringsladdaren ar smutsig.

Folj stegen nedan for att rengéra laddaren.

n Stang av strombrytaren.

H Oppna handinmatningsfacket och
sidolocket.

Lyft upp och dra ut den 6vre
papperskassetten.

H Ta ut laddarrengoraren genom att
halla den i fliken.

/ / N\
r» Laddningsrengdrare

A
&

d

E Satt laddarrengoraren pa

overforingsladdaren och skjut den
forsiktigt, tva eller tre ganger, i pilens
riktning.

Om den vita platen har
blivit smutsig av tonern
ska du torka av den med
en mjuk, torr trasa.

Skjut laddarrengoéraren fran ena sidan till den

andra langs med 6verforingsladdarens

skaror. Om rengdraren stoppas upp pa vagen
kan flackar forekomma pa kopiorna.

ﬁ Satt tillbaka laddarrengoraren pa dess

plats. Stiang den G6vre
papperskassetten. Stang sidolocket
genom att trycka pa handtaget pa
locket.

Sla pa strombrytaren.
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JUSTERING AV DISPLAYKONTRAST

Skarmkontrasten kan stéllas in enligt beskrivningen nedan.

n Tryck pa [SPECIAL FUNKTION]. H Stall in kontrasten med [«] eller [>].
Foér att aterstalla kontrasten till
standardinstallningen, tryck pa
ovE ]~ SPECIALEUNKTION @ Al Jen, Iveep
FUNKTION g 1D-KORT KOPIA
W | SercInLLcEN
UE g [romo we DOKUMENTFORMAT E Tryck pa [SPECIAL FUNKTION].
S p— + PAPPERSFORMAT | |
specialfunktioner visas seeon Du komrper nu tillbaka till
nu. grundskarmen.

E Vilj "DISPLAYKONTRAST" med [V]
eIIer [A]

SPECIALFUNKTION

N

(] » |* spEcIALLAGEN
BBéEI}SS?CK:!J [ » DOKUMENTFORMAT
BELS. SCAN. i PAPPERSFORMAT

E Tryck pa [OK].

BACKA  OK

DISPLAYKONTRAST

O

IDIGT

Menyskérmen
skadrmkontrast visas nu.
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Avsnitt 8

BILAGA

Specifikationer, utrustning som kan kdpas separat och tillbehdr beskrivs i detta avsnitt. Kontakta din auktoriserade
servicerepresentant om du vill kdpa extra utrustning och tillbehor.

SPECIFIKATIONER (SKRIVARE
OCH SKANNER)

SKRIVARFUNKTION

Specifikationer
. MX-182/MX-M182D Max. 18 spm
Skrivhastighet MX-M202D Max. 20 spm
MX-M232D Max. 23 spm
Uppl6sning 600 dpi
Minne 128 MB
Emulation SHARP SPLC (Sharp Printer Language with Compression)
Granssnittsanslutning USB-anslutning (USB 2.0)
[USB-kabel]
Granssnittskablar Skarmad partvinnad kabel (maxlangd 3 m, maste stédja USB 2.0)
Kop en USB-kabel i handeln.

* Skrivhastighet vid utskrift av den andra sidan och féljande sidor med vanligt A4-papper och med kontinuerlig ensidig utskrift av
samma sida.
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BILAGA

SKANNERFUNKTION

Specifikationer
Typ Flatbdddsskanner
Skanningsmetod Dokumentglas/SPF/RSPF
Ljuskalla Kallkatodlysror
Upplésning Fabriksinstallning: 150 dpi

Instéliningsspann: 50 dpi — 9 600 dpi

Originaltyper

Ark, bundna dokument

Effektivt
skanningsomrade

Ca 297 mm (pa langden) x 431 mm (pa bredden)

Skanningshastighet

1,44 msek/rad (farg), 0,48 msek/rad (graskala/svartvitt)

Indata

1 bitar eller 12 bitar

Utdata

1 bitar eller 8 bitar

Skanningsfarger

Svartvitt med 2 varden, graskala, farg

Protokoll

TWAIN, WIA (Windows XP/Vista/7), STI

Granssnitt

USB 2.0 (Full-Speed/Hi-Speed-kompatibelt granssnitt)

Utelamna farg

Ja

Operativsystem som
stods

Windows 2000/XP/Vista/7
(detaljerad information finns i "HARDVARU- OCH PROGRAMVARUKRAV" (s.6))

Tomt omrade

Max. 2,5 mm (inledande och avslutande kanter)
Max. 3,0 mm (totalt langs 6vriga kanter)

Granssnittskablar

[USB-kabel]
Skarmad partvinnad kabel (maxlangd 3 m, maste stédja USB 2.0)
Koép en USB-kabel i handeln.

Skannerverktyg

Button Manager

meddelande, for forbattringar av produkterna géra andringar i design och specifikationer. De angivha

Som en del av var policy for kontinuerliga forbattringar forbehaller sig SHARP ratten att, utan foregaende
bs

specifikationerna &r nominella varden for serietillverkade enheter. For individuella enheter kan det finnas vissa
avvikelser fran dessa varden.
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EXTRAUTRUSTNING

Praktisk extrautrustning kan installeras pa enheten efter behov.

» Som ett led i fortldpande tekniska forbattringar férbehaller sig SHARP ratten att géra &ndringar i konstruktion

& Obs och tekniska data utan féregaende varning.

+ Extrautrustning ar i normalt tillval, men finns som standard pa vissa modeller.

MX-M182 MX-M mili)l\;ll\zlg(z-gnzozm

Enkel dokumentmatare med sidvédndning Nej Jar!
(AR-RP10)

Enkel dokumentmatare (AR-SP10) Ja Ja
Dokumentlock (AR-VR7) Standard Ja
250-arks pappersmatarenhet (AR-D36) Ja Ja
2 x 250-arks pappersmatarenhet (AR-D37) Ja Ja
Sats med separeringsfack (MX-TR10) Ja Ja
Expansionsminneskort (MIX-EB14) Ja Ja
Faxexpansionssats (MX-FX13) Ja Ja
Faxmonteringssats (MX-XB17) Ja*? Ja*?
Natverksexpansionssats (MX-NB12) Ja Ja
PS3 expansionssats (MX-PK10) Ja*3 Ja*3

*1 Kan beroende pa land och omrade medfélja som standard tillbehér.
*2 MX-XB17 kravs endast vid installation av faxtillvalet. (kravs ej fér ndtverksexpansionssatsen)
*3 Natverksexpansionssatsen (MX-NB12) maste installeras.
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BILAGA

ENKEL DOKUMENTMATARE/ENKEL
DOKUMENTMATARE MED SIDVANDNING

Se "DELARNAS NAMN OCH FUNKTIONER" (s.17) for information om delarnas namn pa SPF/RSPF.

Specifikationer

AR-RP10 (Reversing single pass feeder

AR-SP10 (Single pass feeder (enkel (enkel dokumentmatare med

Original
som kan
anvandas

dokumentmatare)) sidvindning))
Vikt 56 g/m? till 90 g/m?
Format A5 till A3
. Upp till 40 ark (tjocklek 4 mm och tunnare)
e For B4 och storre format, upp till 30 ark

Avkéinningsbarg
originalformat

A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3

Vikt

Ca5,3 kg | Ca 5,4 ke

Matt

586 mm (B) x 440 mm (D) x 132 mm (H)

* De originalformat som kan kannas av varierar beroende pa land och region.

DOKUMENTLOCK

Specifikationer

AR-VR7
Vikt Ca1,5kg
Matt 586 mm (B) x 426 mm (D) x 30 mm (H)
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BILAGA

250-ARKS PAPPERSMATARENHET/ 2 X 250-ARKS
PAPPERSMATARENHET

Med dessa pappersmatarenheter 6kar papperskapaciteten for kopieringsmaskinen och du far ett stérre utbud av
pappersformat som &r direkt tillgangliga for kopiering.
AR-D36 innehaller en 250-arks papperskassett och AR-D37 innehaller tva 250-arks papperskassetter.

Delarnas namn

250-arks pappersmatarenhet 2 x 250-arks pappersmatarenhet
Sidolock
Sidolock
=
N
Kas@ Kassetter
Specifikationer
AR-D36 AR-D37
Pappersformat B5 till A3
Papperskapacitet En kasseté (r)ned Iéapacitet for 250 ark av of Tva kassetter med2 kapacitet for 250 ark av
g/m~ bundet papper of 80 g/m“ bundet papper
Pappersvikt 56 g/m? till 90 g/m?
Stromforsorjning Fran maskinen
Matt 590 mm (B) x 477 mm (D) x 111 mm (H) 590 mm (B) x 477 mm (D) x 211 mm (H)
Vikt Cab5,5kg Ca 10 kg
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FORVARING AV TILLBEHOR

De standardtillbehér for denna produkt som ska bytas ut av anvandaren ar papper och tonerkassetter.

SHARP

For att fa basta resultat vid kopiering rekommenderar vi att du anvander produkter fran SHARP.
4 Endast akta forbrukningsvaror fran SHARP bar markningen "Genuine Supplies".

GENUINE SUPPLIES

KORREKT FORVARING

@ Forvara tillbehoren pa en plats som:
ar ren och torr,
har en jamn temperatur,
inte utsatts for direkt solljus.

@ Forvara papper i omslagspappret, liggandes.
Papper som inte forvaras i omslagspappret eller
som forvaras staende kan bli skrynkliga eller
fuktiga, vilket kan orsaka felmatning.

Tillgang pa reservdelar och forbrukningsvaror

Tillgangen pa reservdelar for reparation av maskinen garanteras i minst 7 ar efter att produkten slutat tillverkas.
Reservdelar ar de delar pa maskinen som kan ga sonder vid normal anvandning av produkten, medan de delar
som normalt éverskrider produktens livslangd inte ska betraktas som reservdelar. Aven férbrukningsvaror
kommer att finnas tillgangliga i 7 ar efter att produkten slutat tillverkas.
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Avsnitt 9

SYSTEMINSTALLNINGSGUIDE

SYFTE MED SYSTEMINSTALLNINGARNA

Systeminstallningarna anvands av enhetens administrator for att aktivera eller stdnga av funktioner sa att de
Overensstammer med behoven pa arbetsplatsen.

| denna manual férklaras bara de systeminstéliningar som &r gemensamma for enhetens alla funktioner (kopierings-
och skrivarfunktioner), samt huvudoperatérsprogram som sérskilt &r till fér kopieringsfunktionen.

* For att anvanda systeminstaliningarna, maste administratérens lI6senord skrivas in.

PROGRAM FORKNIPPADE MED ENHETENS ALLA
FUNKTIONER (KOPIERINGS- OCH
SKRIVARFUNKTIONER)

Dessa program anvénds for att aktivera kodlage, justera strémférsérjningen och administrera extra utrustning.
Kontofunktionen kan aktiveras separat for kopian. Nar kodlaget ar aktiverat fér en funktion, maste man skriva in ett
giltigt kontonummer f6r att kunna anvénda funktionen. (Om inget giltigt kontonummer anges géar det inte att anvéanda
funktionen.)

Nar kontofunktionen &r aktiverat for skrivarfunktionen, méaste ett kontonummer anges pé& anvéndarens dator nar
utskriftskommandot valjs. (Beroende pa systeminstaliningarna, kan ett jobb skrivas ut ocksa om ett felaktigt
kontonummer angetts. Darfor maste man noggrann nar man avlaser skrivarutskrifterna.) Om "AVBR UTSKR FRAN
OGILTIGA KONTON" ar aktiverat i systeminstéllningarna tillats inte utskrift om ett ogiltigt kontonummer anges.)

PROGRAM FOR KOPIERINGSLAGE

Dessa program anvands for att &ndra fabriksinstallningarna for kopiering till installningar som passar behoven pa
arbetsplatsen battre.
Nar kodlaget &r aktiverat for kopieringsfunktionen,
« Ett giltigt kontonummer maste skrivas in for att géra kopior.
(Det gar inte att kopiera om inte ett giltigt kontonummer anges.)
» Enheten héller rédkning pa antalet kopior som varje konto gjort. Det gor att du kan évervaka hur mycket kopiatorn
anvands per konto. (Rékningarna kan slas samman.)
* Kontonumret ar ett femsiffrigt nummer.
* Man kan stélla in en gréns for det antal kopior som varje konto kan gora.

PROGRAMMERING OCH ADMINISTRATORENS
LOSENORD

Administratérens I6senord ar ett femsiffrigt nummer som maéste skrivas in for att fa tillgang till systeminstéliningarna.
Administratéren (enhetens administratér) bér andra det fabriksinstéllda administratérsiésenordet till en ny femsiffrig
kod. Forsékra dig om att inte foérlora administratdrsidsenordet, det skall skrivas in varje gang systeminstallningarna
skall &ndras. (Endast ett adminstratérsidsenord kan programmaras.)

Se startguiden angaende det fabriksinstallda I6senordet fér administratéren.

For att &ndra huvudoperatérskod, se "PROGRAMMERING OCH ADMINISTRATORENS LOSENORD" (s.111).
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PROGRAMMERING OCH
ADMINISTRATORENS LOSENORD

n Tryck pa [SPECIAL FUNKTION].

el B SPECIALFUNKTION
FUNKTION ol 1 D-KORT OPIA
» SPECIALLAGEN
B%JAE ) NG PAPPE DOKUMENTFORMAT
SKarmen v PAPPERSFORMAT
specialfunktioner visas
nu.

EVéilj "SYSTEMINSTALLNINGAR" med
[V]eller [A]

)

SPECIALFUNKTION

TOTALT ANTAL.

BELS. SCAN.

AN =
J |: * PAPPERSFORMAT
BELSIDIGT » DISPLAYKONTRAST
BELS. SCAN. a E
1| AC!

Tryck pa [OK].

BACKA  OK Ange admin.

Ldsenord.
=|»

ADMIN. LOSENORD:

| B

IDIGT

AL

Skérmen for att skriva in
administratérslésenordet
visas.

H Skriv med siffertangenterna in den
femsiffriga administratérsiésenordet.

ABC  DEF

HEE) _FUNKTIONS VAL
(405 (e) N NDR ADMIN. LOSE.
5la KOPIATOR

SKRIVARE
= v SCANNER

+ Om det ar férsta gangen du programmerar
administratérslésenordet, ange den fabriksinstallda
standardkoden. (Se startguiden)

« "% " visas for varje siffra som matas in.

» Speciallagesskarmen visas med "ANDR
ADMIN.LOSE." vald.

111

E Tryck pa [OK].

OK ANDR ADMIN.LOSE.

O

AKTUELLT :22222

NYTT -

Skarmen f6r att &ndra
administratorslésenordet
visas.

ﬁ Ange det nya femsiffriga
administratorslosenordet med

sifferknapparna.
@)~ [9) ENDR ADMIN,LOSE.

AKTUELLT :22222
NYTT §111--

Foér administratorslidsenordet kan valfria fem siffror
véljas.

Tryck pa [OK].

OK * Det tidigare instéllda
administratérslésenordet
ersétts med det nya
I6senordet.

* Tryck pa [CA] for att aterga till
grundskarmen.




SYSTEMINSTALLNINGSLISTA

En lista dver grundladggande program som anvands med enheten och en lista dver program som anvands fér
kopieringsfunktionen visas nedan.

Program for normalt bruk av Program for kopieringslage
enheten Programnamn Sida
Programnamn Sida KOPIERINGSINSTALLNINGAR
ANDRA ADMINISTRATORSLOSENORD JUSTERA EXPON. 121
ANDRA ADMINISTRATORSLOSENORD 111 GRUNDINST.MARG 121
KONTOKONTROLL ANDRA KANTJUST. 121
KODLAGE 114 INSTALLNING AV ID-KORT 121
TOTALT/KONTO 114 ID-KORT KOP.STANDARD 122
NOLLSTALL KONTO 114 INST STAND.KASS 122
KONTONR-KONTROLL 115 STANDARD EXPONER 122
KONTOGRANS 116 FLODESMATNING 122
KONTONR-SAKERHET 116 ROTATIONSKOPIA 122
AVBR UTSKR FRAN OGILTIGA KONTON 116 SORTER.AUTOVAL 123
ENHETSKONTROLL FOTOLAGE STANDARD 123
VANTAR PA INST.KOPIERINGSLAMPA 117 BEGR.ANT KOPIOR 123
FORSKJ.FUNKTION* 117 INAKTIVERA AUTO-PAPPERSVAL 123
MIN. FOR SKRIVARE 117 INAKTIVERA DUBBELSIDIGT 123
USB2.0-LAGE 117
TIDPUNK.ATERGANG FRAN KOP.LAGE 118
ANVANDARINSTALLN.
AUTORADERA 118
INAKTIVERA DISPLAY TIMEOUT 118
SPRAKINSTALLNING 118
MEDDELANDETID 118
TANGENTLJUD 119
TANGENTLJUD VID UTGANGSLAGET 119
TANG.TRYCKN.TID 119
INAKTIVERA AUTO TANG.REPETERING 119
INAKTIV.INSTALL PAPPERSSTORLEK 119
ENERGIBESPARING
AUTO AVSTANGNING 120
TIMER FOR AUTO AVSTANGNING 120
FORVARMNINGSLAGE 120
(SKRIVARE) AUTOMATISK AVSTANGNING 120
AV STROMMEN
TONERSPARLAGE 120

* FORSKJ.FUNKTION &r inte tillganglig i vissa lander och
regioner.

112



ANVANDNING AV

SYSTEMINSTALLNINGARNA

n Tryck pa [SPECIAL FUNKTION].

o[~ _SPECIALFUNKTION __
FUNKTION » Bl [ D-KORT KOPIA

SPECIALLAGEN
DOKUMENTFORMAT

ONERING PAPPER
KTION_UPPLOS)

Skarmen v PAPPERSFORMAT

specialfunktioner visas
nu.

Vilj "SYSTEMINSTALLNINGAR" med

[V] eIIer [A]
i’ SPECIALFUNKTION
4 PAPPERSFORMAT
BBEELLSS?C% » DISPLAYKONTRAST
e % sonn AC TOTALT ANTAL.
v
Tryck pa [OK].
BACKA  OK Ange admin,
16senord.
.7 ADMIN. LOSENORD:
IDIGI =

Skérmen for att skriva in administratorslésenordet
visas.

H Skriv in administratorens l6senord
med siffertangenterna.

FUNKTIONS VAL |

gl N\DR ADMIN.LOSE.
KOPIATOR
SKRIVARE

v SCANNER

« " %" visas for varje siffra som matas in.
» Skarmen for lagesval visas nu.
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E Vilj nskat lige med [V] eller [A].

<::::> FUNKTIONS VAL

* ANDR ADMIN.LOSE.
KOPIATOR

Exempel: Skarmen nar "KOPIATOR" valts.

ﬁ Tryck pa [OK].

SKRIVARE
oK KOPIATOR

v SCANNER

GRUNDINST. MARG
ANDRA KANTJUST.

Instéllningarna for det v ID-KORT INST.

valda laget visas.

Flera program &r ikryssade. For att aktivera en
funktion (satta ett kryss), tryck pa [OK]. For att
inaktivera en funktion, tryck p& [OK] igen fér att ta bort
krysset. For att gora instéliningar i ett program som ar
ikryssat, ga till steg 9.

Vilj 6nskat program med [ V] eller [A].

o)

H Tryck pa [OK] och f6lj instruktionerna
i programskarmen.

OK

H Fo6r att anvédnda ett annat program for
samma lage, valj onskat program med
[V]eller [A]
For att anvénda ett program for ett annat lage,
tryck pa [BACKA] och valj 6nskat lage. Tryck pa
[CA] for att I&mna systeminstaliningarna.



KONTOKONTROLL

Dessa program anvands for att styra anvandningen av
enheten per konto. Fér att komma till ett av dessa
program, véalj "KONTOKONTROLL" i sk&rmen for val
av lage, vélj 6nskat program i skarmen for
kontokontroll, och tryck [OK].

KODLAGE

Detta program anvands for att aktivera
kontofunktionen fér kopiator, skrivare och skanner. For
att aktivera kontfunktionen for faxen, se
"Bruksanvisning (FAXEXPANSIONSSATS)".

Nar kontofunktionen &r aktiverad, haller enheten reda
péa antalet sidor som matats ut fér respektive konto
(upp till 50 konton kan skapas) och rédkneverket kan
visas och summeras vid behov. Fér att kunna anvanda
enheten maste det femsiffriga nummer som
programmerats fér anvdndarens konto matas in.

For att aktivera kontofunktionen fér skrivaren och
skannern, maste den extra expansionssatsen for
natverk vara installerad. Kontofunktionen kan inte
anvandas for utskrift och inscanning om inte
natverksexpansionssatsen har installerats.
Kontofunktion for skrivare kan bara anvandas med
PCL- och PS-skrivare. Kontofunktion f6r skanner kan
bara anvéndas fér natverksskanning.

Kontofunktionen ar fran bérjan inaktiverad for alla
lagen (fabriksinstalld).

Valj "KONTOFUNKTION" och tryck [OK]. Denna
skarm visas.

KONTOFUNKTION
g4Ik OPTATOR
SKRIVARE
v SCANNER

Valj 6nskat lage med [ W] eller [ A].

1 FOr att aktivera kontofunktionen for valt
lage, tryck [OK] sa att ett kryss visas i
kryssrutan.

Kontofunktionen ar aktiverad.

For att inaktivera kontofunktionen for valt
lage, tryck [OK] sa for att ta bort krysset i
kryssrutan.

Kontofunktionen ar aktiverad.

Nér "KONTOFUNKTION" &r aktiverat

& Obs programmeras kontonummer enligt
forklaringen i "KONTONR-KONTROLL"
(s.115).
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TOTALT/KONTO

Detta program anvands fér att visa sidrakneverket for
varje konto i kopierings-, utskrifts-, och skannerlage,
samt anvandningsbegrénsningen fér kopierings- och
utskriftslage. Sidor som matats fel, rdknas ej med i
sidrékningen.

FOr natverksskannern visas antalet sénda sidor.

Valj "TOTALT/KONTOQO" och tryck [OK]. Denna skarm
visas.

TOTALT/KONTO
*KONTONR. : 18114
KOPIOR 000,222
vKOP GRANS 02,000
[~] :NASTA

Véxla till sidrdkneverk fér andra lagen fér samma
konto, samt sidbegransningen med [«] eller [p].

For att g till ett annat kontonummer, tryck pa [ V] eller
[A]

NOLLSTALL KONTO

Med detta program nollstélls rakneverken for
kopiering, utskrift och skanning pé ett konto, eller alla
konton.

Valj "NOLLSTALL KONTQ" och tryck [OK]. Denna
skarm visas.

NOLLSTALL KONTQ

gNOLLSTALL 1 KONTO
v NOLLST. ALLA KONT

Nollstalla sidrakneverken for alla konton

1 Valj "NOLLST.ALLA KONT" med [V]
eller [A] och tryck [OK].

2 Valj "JA" med [ V] eller [A] och tryck
sedan [OK].
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Nolistéllning av ett enskilt konto

1

Vilj "NOLLSTALL 1 KONTO" med [V ]
eller [A ] och tryck [OK].

Vilj onskat konto med [ V] eller [A].

Om "---,---" visas for sidbegrédnsning har
ingen grans satts.

Vilj 6nskat lage med [«] eller [>] och
tryck sedan [OK].

Tryck pa [ V] eller [ A] for att vélja "JA"
och tryck sedan pa [OK].

Om du vill nolistélla sidrakneverket for ett
annat konto, upprepa steg 2 till 4.

For att avsluta, tryck pa [BACKA] flera
ganger.

KONTONR-KONTROLL

Detta program anvénds for att lagra, ta bort och &ndra
kontonummer.

Valj "KONTONR-KONTROLL", och tryck déarefter pa
[OK]. Denna skarm visas.

v ANDRA

KONTONR-KONTROLL \

TA BORT

Programmera ett kontonummer

1

Vélj "MATA IN" med [ V] eller [A] och
tryck sedan [OK].

Om 50 konton redan programmerats kan ett
varningsmeddelande visas. Radera alla kontonummer som
inte anvénds och programmera sedan det nya kontot.

Anvand sifferknapparna for att mata in ett

femsiffrigt kontonummer (00000 till 99999).

Adminstratdrslésenordet kan inte anvédndas som
kontonummer.

Tryck pa [OK].

Om du anger ett kontonummer som redan anvands i
steg 2, visas ett varningsmeddelande pa skarmen och
du atergar till steg 2. Mata in ett annat nummer.

Om du vill programmera in ytterligare
kontonummer, upprepa steg 2 och 3.

For att avsluta, tryck pa [BACKA] flera
ganger.
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Radering av ett kontonummer

1

Viélj "TA BORT" med [ V] eller [A] och
tryck sedan [OK].

Om du vill radera alla kontonummer, vilj
“TA BORT ALLA KONT" och tryck sedan
[OK].

Né&r meddelandet "TA BORT?" visas, vélj "JA" med [V ]
eller [ A ] for att radera alla konton och tryck pa [OK].
Om du vill radera alla kontonummer, vélj "NEJ" och
tryck sedan [OK].

Om du vill ta bort alla kontonummer, valj
“TA BORT 1 KONTO" och tryck sedan
[OK].

Mata in det kontonummer du vill ta bort
med sifferknapparna och tryck sedan
[OK].

Viélj "JA" med [ V] eller [A] och tryck
sedan [OK].

Om du matar in ett nummer som inte programmerats i
steg 4 och sedan trycker [OK], kommer du tillbaka till
nummerinmatningsskarmen i steg 4.

Om du vill ta bort in ytterligare
kontonummer, upprepa steg 4 och 5.

For att avsluta, tryck pa [BACKA] flera
ganger.

Andring av ett kontonummer

1

Vilj "ANDRA" med [ V] eller [ A] och tryck
sedan [OK].

Mata in det kontonummer du vill andra i
"AKTUELLT #."

Ange det nya kontonumret i "NYTT #".
Tryck pa [OK].

Om du anger ett kontonummer som redan anvands i
steg 3, visas ett varningsmeddelande pa skarmen och
du atergar till steg 3. Mata in ett annat nummer.

Om du vill andra ytterligare kontonummer,
upprepa steg 2 till 4.

For att avsluta, tryck pa [BACKA] flera
ganger.

* Nar du anger ett kontonummer kommer
[OK] inte att accepteras férran 5 siffror
matats in.

» Om du trycker pa [C] medan du matar in
ett kontonummer kommer skarmen att
véaxla till "-----".



KONTOGRANS

Med detta program stéller man in begransningar pa
antal sidor som kan skrivas ut fran varje konto i
utskrifts- och kopieringslage.

Valj "KONTOGRANS" och tryck [OK]. Féljande skarm
visas nu.

KONTOGRANS

alBEGRANSA ETT KON.
v BEGR. ALLA KONTON

Begransa antalet sidor som kan anvandas
pa ett konto

1 Vilj "BEGRANSA ETT KON." med [ V] eller
[A ] och tryck [OK].

2 Valjlaget "KOPIATOR" eller "SKRIVARE"
med [V] eller [A].

3 Tryck pa [OK].

4 Ange 6nskat kontonummer med hjalp av
sifferknapparna.

5 Ange en sidbegransning med
sifferknapparna (max. 50000).

+ "0" kan inte anges som gréns.
» Om du vill inaktivera begransningen, tryck pa [C] och
ga till steg 6.

6 Tryck pa [OK].

7 Om du vill stélla in en begrénsning for
ytterligare kontonummer, upprepa steg 4
till 6.

Om du trycker pa [BACKA] aterkommer du till skéarmen i
steg 2. Om du vill stélla in en begrénsning for det andra
laget (kopiator eller skrivare), valj Iaget i steg 2 och
upprepa steg 3 till 6. For att avsluta, tryck [BACKA]
upprepade ganger.

Installning av ett begréansningsvaérde for
samtliga konton

1 Vilj "BEGR.ALLA KONTON" med [ V] eller
[A] och tryck [OK].

2 Vilj laget "KOPIATOR" eller "SKRIVARE"
med [V] eller [A].

3 Ange en sidbegransning for alla
kontonummer med sifferknapparna (max.
50000).

Om du vill inaktivera begransningen, tryck pa [C] och ga
till steg 4.
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4 Tryck pa [OK].
Du aterkommer till skdrmen i steg 2. Om du vill stélla in
en begransning for det andra laget (kopiator eller
skrivare), vélj laget i steg 2 och upprepa steg 3 till 4. For
att avsluta, tryck [BACKA] upprepade ganger.

KONTONR-SAKERHET

Né&r detta program ar aktivt stdnger enheten av all
anvéndning under en minut om ett felaktigt
kontonummer matas in tre ganger i rad. Under tiden
visas "Kontakta administratéren for assistans." pa
displayen.

For att aktivera detta program, tryck
"KONTONR-SAKERHET"och sedan [OK] sa att ett
kryss visas i kryssrutan.

For att aktivera detta program, tryck
"KONTONR-SAKERHET"och sedan [OK] sa att ett
kryss visas i kryssrutan.

AVBR UTSKR FRAN OGILTIGA
KONTON

Né&r det &r aktiverat stdnger programmet av
utskriftsjobb om inget kontonummer matas in eller ett
felaktigt kontonummer matas in. Detta program &r bara
aktivt nar "KONTOFUNKTION" har aktiverats for
utskriftslage.

Funktionen ar fran bérjan inaktiv (fabriksinstallning).

Fér att forhindra utskrift nér ett ogiltigt
kontonummer matas in, vélj "AVBR UTSKR FRAN
OGILTIGA KONTON" och tryck sedan [OK] sa att
ett kryss visas i kryssrutan.

For att tillata utskrift nar ett ogiltigt kontonummer
matas in, vilj "AVBR UTSKR FRAN OGILTIGA
KONTON" och tryck sedan [OK] sa att krysset i
kryssrutan férsvinner.

2 Sidor som skrivs ut fran ett ogiltigt
kontonummer laggs till sidrakneverket i
"ANDRA" (kontonummer).
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ENHETSKONTROLL

Dessa program anvénds for att géra instéllningar for
enhetens maskinvarufunktioner. For att komma till ett
av dessa program, vélj "ENHETSKONTROLL" i
skarmen for val av 1age, valj 6nskat program i skarmen
fér enhetskontroll, och tryck [OK].

VANTAR PA
INST.KOPIERINGSLAMPA

Detta program anvands for att vélja om
kopieringslampan (ljuskéllan) ar pa eller av nar enheten
ar i beredskapslage. Om kopieringlampan (ljuskéllan) &ar
installd pa att slackas i beredskapslage, sparas strém,
men tiden till férsta kopian kommer att férlangas i
forhallande till om lampan hela tiden &r pa.
Fabriksinstallningen ar "PA".

Valj "VANTAR PA INST.KOPIERINGSLAMPA" och
tryck [OK]. Denna skarm visas.

INSTALL KOPIER LAMP
A

1 Vilj "PA" eller "AV" med [ V] eller [A].
2 Tryck pa [OK].

FORSKJ.FUNKTION

Nar férskjutning &r aktivt kommer uppséattningar av
kopior att forskjutas i forhallande till varandra sa att de
enkelt kan separeras vid kopiering i sortering eller
icke-sorteringslage. Forskjutningsfunktionen kan
aktiveras separat for det dvre facket (detta visas bara
om jobbférdelartillsatset installerats) och mittfacket.
Funktionen ar fran bérjan aktiv (fabriksinstallning) for
bade det 6vre- och mittfacket.

Valj "FORSKJ.FUNKTION", och tryck darefter pa [OK].
Denna skarm visas.

FORSKJ. FUNKTION
g%l0VRE KASSETT
vMMITTFACK

1 Vilj "OVRE FACK" eller "MITTFACK" [V ]
eller [A].

2 Tryck pa [OK].
* Instéliningen aktiveras och ett kryss visas i
kryssruten.
* Om denna installning gérs nér instéllningen redan &r
aktiv tas krysset bort och instéllningen inaktiveras.

* Denna funktion &r inte tillganglig i vissa lander och regioner.
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MIN. FOR SKRIVARE

(Nar det elektroniska sorteringskortet ar
monterat)

Enheten har ett minne som lagrar bilddata fran
skannade original. En del av detta minne anvénds
ocksa for att lagra utskriftsdata. Detta program
anvéands for att stalla in procentandelen minne som
skall tilldelas for skrivarfunktionen. Minnestilldelningen
kan stéllas in till mellan 30 till 70 % i steg om 10 %.
Fabriksinstallningen &r "50 %".

Valj "SKRIVARMINNE" och tryck pa [OK]. Denna
skarm visas.

SKRIVARMINNE

*30%
40%

1 Valj 6nskad procentinstalining med [ V]
eller [A].

2 Tryck pa [OK].
Minnet for lagring av originalbilddata och
# Obs utskriftsdata ar 16 MB. En extra

minnesmodul kan installeras for att

expandera minnet till 272 MB (modulen
lagger till 256 MB)

USB2.0-LAGE

Denna stéller in datadverféringshastigheten fér USB
2.0-porten. Fabriksinstallningen ar "HOGSTA
HASTIGHET".

Om du vill anvdnda USB 2.0 (Hégsta hastighet), las
"Systemkrav fér USB 2.0 (hdghastighetslage)" (s.118)
for att kontrollera att ditt system och enhetens
installningar ar konfigurerade pa lampligt satt.

Valj "USB2.0-LAGE" och tryck [OK]. Denna skarm
visas.

USB2.0-LAGE
* FULL HASTIGHET

SNHOGSTA HASTIGHET

1 Vilj en 6verfoéringshastighet med [ V] eller
[A]

2 Tryck pa [OK].



Systemkrav fér USB 2.0 (h6ghastighetslage)

USB-porten pa enheten har stéd fér USB 2.0
Hogsta hastighet.

Foljande system kravs fér att anvanda USB 2.0
(lage hoég-hastighet):

Datorn kér Windows Vista/XP/2000 och drivrutinen for
Microsoft USB 2.0 &r férinstallerad, annars ar
drivrutinen fér USB 2.0 fér Windows Vista/XP/2000 som

Microsoft levererar med Windows Update installerad.

* Trots att Microsoft USB 2.0 drivrutin ar installerad kan
det vara mdjligt att vissa USB 2.0 expansionskort inte
har méjlighet att uppna den hastighet som ar stipulerad
av Hi-Speed standarden. Detta problem kan ofta
atgardas genom att man installerar en uppdaterad
drivrutin fér kortet. Kontakta kortets tillverkare for att
erhalla den senaste versionen.

TIDPUNK.ATERGANG FRAN
KOP.LAGE

Om det finns utskriftsjobb eller faxjobb som vantar pa
att skrivas ut nér ett kopieringsjobb &r klart, anvands
detta program for att stélla in en kort véntetid tills
utskriften av dessa jobb pabdrjas. Att stalla in en kort
vantetid gor det mojligt att fa ett annat kopieringsjobb
utfort efter det foregaende jobbet.

Tidsalternativen ar "0 sek.", "10 sek.", "30 sek.", och
"60 sek.".

Férvald instalining fran fabrik ar 30 sekunder.

Valj "TIDPUNK.ATERGANG FRAN KOP.LAGE" och
tryck [OK]. Denna skarm visas.

ATERGA FRAN KOPIER,

<>sek.

(0~60)

1 Valj 6nskat tid med [«] eller [»].
2 Tryck pa [OK].

ANVANDARINSTALLN.

Dessa program anvénds for att konfigurera olika
instéliningar som &r férknippade med
mandverpanelen. For att komma till ett av dessa
program, vélj "ANVANDARINSTALLN." i skarmen for
val av lage, valj 6nskat program i skadrmen for
driftsinstaliningar, och tryck [OK].

AUTORADERA

Denna funktion aterstaller kopieringsinstéllningarna till
standardinstéliningarna om mandverpanelen inte
anvands nar den tid som stéllts in i detta program
forflutit efter ett avslutat kopieringsjobb.
Tidsalternativen &r "0 sek.", "10 sek.", "20 sek.", "60
sek.", "90 sek." och "120 sek.".

. J
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Forvald instéllning fran fabrik ar 60 sekunder.
Valj "AUTORADERA", och tryck darefter pa [OK].
Denna skarm visas.

AUTORADERA

<m>sek.

(0~120)

1 Valj 6nskat tid med [«] eller [p].
Om du inte vill autoradera fér anvandning, valj "0".

2 Tryck pa [OK].

Funktionen autoradera avaktiveras nar

inscannad data lagras i féljande situationer:
Om den sista sidan inte har scannats in vid
kopiering av 2 PA 1 eller 4 PA 1 (en sida har
scannats for ett tvasidesset eller tre sidor
har scannats for ett fyrsidesset), eller endast
en sida har scannats in med
ID-kortkopiering.

INAKTIVERA DISPLAY TIMEOUT

Detta program anvands fér att vdlja om skdrmen
automatiskt ska aterga till grundskdrmen om inga
knappar trycks in pa mandverpanelen under en minut i
skanner- eller faxlage.

Fabriksinstallningen &r automatisk atergang till
grundskarmen.

For att inaktivera automatisk atergang till
grundskarmen, vilj, "INAKTIVERA DISPLAY
TIMEOUT" och tryck [OK] sa att ett kryss visas i
kryssrutan.

For att inaktivera automatisk atergang till
grundskédrmen, valj, "INAKTIVERA DISPLAY
TIMEOUT" igen sa att krysset avmarkeras.

SPRAKINSTALLNING

Detta program anvands for att véalja visat sprak.
Valj "SPRAKINSTALLNING", tryck [OK] och f6lj stegen
nedan.

1 Valj ett sprak for skarmen med [ V] eller

[A]
2 Tryck pa [OK].

MEDDELANDETID

Detta program anvands for att stalla in den tid som ett
meddelande skall visas i teckenfénstret (galler
meddelanden som visas under en begransad tid och
darefter férsvinner). Valj mellan "KORT (3 sek.)",
"NORMAL (6 sek.)", eller "LANG (9 sek.)"
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Instaliningen fran fabrik &r "NORMAL (6 sek.)".

Valj "MEDDELANDETID", och tryck darefter pa [OK].
Denna skarm visas.

MEDDELANDETID

* KORT (3 sek.)
NORMAL (6 sek.)

v LANG (9 sek.)

1 Valj 6nskat visningstid med [ V] eller [A].
2 Tryck pa [OK].

TANGENTLJUD

Med detta program staller man in volymen fér ljudet
som hdérs vid knapptryckning.
Den ursprungliga fabriksinstaliningen &r "KORT".

Valj "TANGENTLJUD" och tryck [OK]. Denna sk&rm
visas.

TANGENTLJUD
.\l

v LANG

1 Valj 6nskad volym med [ V] eller [A].
For att stinga av knappljudet, vélj "AV".

2 Tryck pa [OK].

TANGENTLJUD VID
UTGANGSLAGET

Med detta program stéller man in om ett pip ska héras
vid forinstallda grundinstaliningar nr man trycker pa
en knapp for att vélja en instéllning.

Standard fabriksinstalining &r inget pip.

Fabriksinstéllningen ar tyst.On.) du vill hora ett pip,
vélj "TANGENTLJUD VID UTGANGSLAGET" och
tryck [OK] sa att ett kryss visas i kryssrutan.

Om du inte vill hora ett pip, vélj "TANGENTLJUD
VID UTGANGSLAGET" igen och tryck [OK] sa att
krysset férsvinner fran kryssrutan.
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TANG.TRYCKN.TID

Med detta program stéller man in hur I&nge en knapp
ska tryckas in for att trdda i kraft.

En langre installning kan valjas for att férhindra att
knappar som oavsiktligt trycks in ska ha verkan. Kom
dock ihag att nar en langre instéllning ar vald, maste
man vara noggrannare nar man trycker in knappar for
att sékerstélla att knapptryckningen registreras.
Fabriksinstallningen &ar "MINIMUM".

Valj "TANG.TRYCKN.TID", och tryck darefter pa [OK].
Féljande skéarm visas nu.

TANG.TRYCEN.TID
A

0.5 sek.
1.0 sek.
v 1.5 sek.

1 Valj onskat tid med [ V] eller [A].
2 Tryck pa [OK].
3

INAKTIVERA AUTO
TANG.REPETERING

Med detta program hindrar man en instéllning fran att
hela tiden &ndras nar [ V] eller [ A] halls nere, som vid
instéllning av atergivningsgrad eller originalformat
(automatisk knapprepetition fungerar inte). Nar
programmet ar aktivt maste en knapp tryckas in
upprepade ganger istallet for att hallas intryckt.
Automatisk knappupprepning ar fran borjan aktiv
(fabriksinstallning).

Fér att inaktivera automatisk knappupprepning,
vélj "INAKTIVERA AUTO TANG.REPETERING" och
tryck [OK] sa att ett kryss visas i kryssrutan.

Fér att aktivera automatisk knappupprepning, vlj
"INAKTIVERA AUTO TANG.REPETERING" igen
och tryck [OK] sa att krysset i kryssrutan
férsvinner.

INAKTIV.INSTALL
PAPPERSSTORLEK

Med detta program inaktiverar man
"PAPPERSFORMAT" i specialfunktionsmenyn. Nar
den ar inaktiverad gér det inte att anvanda
"PAPPERSFORMAT" nér [SPECIAL FUNKTION]
trycks in, vilket hindrar att andra anvandare an
administratéren for att enkelt andra pappersformat.
"INAKTIV.INSTALL PAPPERSSTORLEK" &r fran
bdrjan inaktiv (fabriksinstélining).



For att aktivera det, tryck "INAKTIV.INSTALL
PAPPERSSTORLEK" och sedan [OK] sa att ett
kryss visas i kryssrutan.

For att inaktivera installningen, tryck
"INAKTIV.INSTALL PAPPERSSTORLEK" igen och
sedan [OK] sa att krysset i kryssrutan forsvinner.

ENERGIBESPARING

Med dessa program stéller man in
energisparinstallningarna. Fér att komma till ett av
dessa program, valj "ENERGIBESPARING" i skarmen
fér val av lage, och valj énskat program i skarmen for
energibesparing och tryck [OK].

AUTO AVSTANGNING

Med detta program aktiveras automatisk avstangning
av strém, som automatiskt slar av strommen till
fixeringsenheten om manéverpanelen inte anvands
under en viss tid.

Aktivering av automatisk avstdngning av strdm spar
energi, bevarar naturresurserna och minskar
miljéforstdring.

Denna funktion &r fran boérjan aktiv.

Istéllet for att stdnga av funktionen

automatisk avstéangning av strom,
rekommenderar vi att du forst provar att 6ka
den tid som stéllts in i "TIMER FOR AUTO
AVSTANGNING" (se nedan). | de flesta
fallen kommer en l&amplig timerinstalining att
ge mojlighet till framsteg | arbetet med
minimal férdréjning och pa samma gang lat
dig dra nytta av férdelarna med
energibesparing.

For att aktivera automatisk avstangning av strom,
vélj "AUTO AVSTANGNING" och tryck [OK] sa att
ett kryss visas i kryssrutan.

For att inaktivera automatisk avstangning av
strém, vélj "AUTO AVSTANGNING" igen och tryck
[OK] sa att krysset i kryssrutan férsvinner.

TIMER FOR AUTO AVSTANGNING

Med detta program staller man in den tid som ska
forflyta innan automatisk avstangning av strém
aktiveras ndr mandverpanelen inte anvands. Att
anvanda denna funktion sparar energi, bevarar
naturresurserna och minskar miljéférstéring.

"1 min.", "5 min.", "15 min.", "30 min.", "60 min.", "120
min." eller "240 min." kan véljas for tiden. Vélj en
installning som passar dina arbetsférhallanden.
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Valj "TIMER FOR AUTO AVSTANGNING" och tryck
[OK]. Denna skarm visas.

AUTO AVSTANGNING

I,

(1~240)

1 Vilj 6nskat tid med [«] eller [P>].
2 Tryck pa [OK].

FORVARMNINGSLAGE

Med detta program stéller man in den tid som ska
forflyta innan férvadrmningslaget, som automatiskt
sénker temperaturen i fixeringsenheten, aktiveras nar
mandverpanelen inte anvands. Att anvédnda denna
funktion sparar energi, bevarar naturresurserna och
minskar milj6férstéring. "1 min.", "5 min.", 15 min.",
"30 min.", "60 min.", "120 min.", eller "240 min." kan
véljas som tidsinstalining. Vélj en instélining som
passar dina arbetsférhallanden.

Valj "FORVARMNINGSLAGE" och tryck [OK]. Denna
skarm visas.
FORVARMNINGSLAGE

I,

(1~240)

1 Valj 6nskat tid med [«] eller [P>].
2 Tryck pa [OK].

(SKRIVARE) AUTOMATISK
AVSTANGNING AV STROMMEN

Denna funktion slar av strdommen till maskinen med
det samma nér en utskrift blir klar.

Om du véljer "AV" f6r denna funktion, ar det istallet
tiden fér automatisk avstédngning som stallts in under
"TIMER FOR AUTO AVSTANGNING" som géller.

TONERSPARLAGE

Tonersparlaget minskar toneratgadngen med ungefar
10 % i exponeringslagena automatisk och text.
Kopiorna kommer att bli ljusare men tillrackligt bra fér
normalt bruk. Valet av detta lage paverkar ej
exponeringslaget foto.

Funktionen ar fran bérjan inaktiv (fabriksinstéllning).
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For att sla pa tonersparlége, markera
"TONERSPARLAGE" och tryck [OK] fér att satta
ett kryss i kryssrutan.

For att stdnga av tonersparlége, vilj detta program
igen och tryck [OK] igen for att ta bort krysset i
kryssrutan.

KOPIERINGSINSTALLNI
NGAR

Med dessa program aktiverar man olika
kopieringsfunktioner. For att komma till ett av dessa
program, vélj "KOPIATOR." i sk&rmen for val av lage,
valj 6nskat program i skdrmen for
kopieringsinstaliningar, och tryck [OK].

JUSTERA EXPON.

Detta program anvands for att justera
exponeringsnivan nér "AUTO" anvands som
exponeringslage. Den automatiska exponeringsnivan
kan stéllas in separat fér dokumentglaset och for
SPF/RSPF.

En niva av fem kan véljas dar den vénstra &nden av
skalan ar ljusast, och den hégra &nden &r morkast.
Fabriksinstaliningen &r medelniva.

Valj "JUSTERA EXPON.", och tryck darefter pa [OK].
Denna skarm visas.

JUSTERA EXPON.

v SPF/RSPF

1 Valj "DOKUMENTGLAS" eller "SPF/RSPF"
med [V] eller [A].

2 Tryck pa [«] eller [»>] for att justera
exponeringen.

3 Upprepa steg 1 och 2 f6r att justera den
andra exponeringen.

4 Tryck pa [OK].

GRUNDINST.MARG

(Néar det elektroniska sorteringskortet ar
monterat)

Med denna installning staller man in
standardmarginalbredden.
Instaliningen fran fabrik ar "10 mm".

Valj "GRUNDINST.MARG", och tryck darefter pa [OK].
Denna skarm visas.
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GRUNDINST. MARG

ol

(0~20)

1 Justera standardinstéllningen for
marginalen med [«] eller [»>].

Bredden kan stéllas in frin 0 mm till 20 mm i steg om
5 mm.

2 Tryck pa [OK].

ANDRA KANTJUST.

(Néar det elektroniska sorteringskortet ér
monterat)
Med denna stéller man in standardkantjusteringen.
Installiningen fran fabrik ar "10 mm".

Valj "ANDRA KANTJUST.", och tryck darefter pa [OK].
Denna skarm visas.

ANDRA KANTJUST.

ol

(0~20)

1 Justera kantjusteringen och
mittjusteringen med [«] eller [P>].
Kant- och mittjusteringen har samma standardvérde,
som kan stallas in i steg om 5 mm fran 0 till 20 mm.

2 Tryck pa [OK].

INSTALLNING AV ID-KORT

Layoutmonstret for kopiering av ID-kort kan &ndras
under ID-kortkopieringen.

Se bilden under "KOPIERING AV ID-KORT" (s.58)
angaende vilka layoutmdnster som kan valjas.

Valj "ID-KORT INST." och tryck pa knappen [OK].
Fonstret nedan visas.

ID-KORT INST.
* A4 STORLEXK

\A5-23 STORLEK

1 Tryck pa knappen [ V] eller [ A] for att vilja
ett layoutmonster.

2 Tryck pa knappen [OK].



ID-KORT KOP.STANDARD

(Nar det elektroniska sorteringskortet & monterat)

Med detta program stéller man de standarddimensioner
som visas nér skarmen for id-kortkopiering visas.
Fabriksinstallningen ar 86 mm fér bredden (X) och
54 mm fér langden (Y).

Valj "ID-KORT KOP. STANDARD", och tryck darefter
pa [OK]. Denna skarm visas.

ID-KORT KOP7 STND.
FORMAT(mm) | n

e <[] I“’

vY:

1 ViljXeller Y med [V]eller [A] och justera
motsvarande standardvarde med [«] eller [P>].

2 Tryck pa [OK].

INST STAND.KASS

Med detta program staller man in vilken kassett som
ska anvandas som standard.

Vilka kassetter som visas som alternativ varierar
beroende pa vilka extra kassetter som installerats.
Installiningen fran fabrik ar "KASSETT 1".

Valj "INST STAND.KASS", och tryck darefter pa [OK].
Denna sk&rm visas.

INST STAND.KASS

* KASSETT 1
KASSETT 2
KASSETT 3

v KASSETT 4

1 Vailj en kassett med [ V] eller [A].
2 Tryck pa [OK].

STANDARD EXPONER

Med detta program véljer man exponeringslage/niva
som &r installd fran borjan nar [EXPONERING] trycks
ner.

Forvald installning fran fabrik ar "AUTO".

Valj "STANDARD EXPONER", och tryck darefter pa
[OK]. Denna skarm visas.

STANDARD EXPONER
‘@ AUTO

TEXT
v B FOTO
(] eeee iy

SYSTEMINSTALLNINGSGUIDE

1 Valj 6nskat exponeringslage med [ V] eller
[A]

2 om "TEXT" eller "FOTO" valts, stéll in en
exponeringsniva med [«] eller [>].

3 Tryck pa [OK].

FLODESMATNING

Nar flédesmatning ar aktiverat kopieras original som
placeras i SPF/RSPF inom fem sekunder efter det
senaste originalet matades in automatiskt. (Om mer &n
5 sekunder forflyter maste [START] (()) tryckas igen.)
Funktionen kan anvéndas vis skanning av original i
kopiator- och skannerlage.

Funktionen ar fran bérjan inaktiv (fabriksinstéllning).

For att aktivera flodesmatning, tryck
"FLODESMATNING" och sedan [OK] sa att ett
kryss visas i kryssrutan.

For att inaktivera flodesmatning, tryck
"FLODESMATNING" igen och sedan [OK] sa att
krysset i kryssrutan férsvinner.

ROTATIONSKOPIA

(Nar det elektroniska sorteringskortet ar
monterat)

Om riktningen pa originalet inte dverensstammer med
den fér kopieringspapperet, kan kopieringsbilderna
roteras.

Rotationskopiering fungerar nar automatiskt
pappersval eller automatisk atergivningsgrad ar aktivt.
Funktionen ar fran borjan aktiv (fabriksinstallning).

Om bilden bade roteras och férminskas

kommer placeringen av den kopierade
bilden att variera beroende pa originalets
och papperets placering.

Original Papper Kopia

A

A - [

For att aktivera rotationskopiering, vélj
"ROTATIONSKOPIA" och sedan [OK] sa att ett
kryss visas i kryssrutan.

Foér att inaktivera rotationskopiering, vélj
"ROTATIONSKOPIA" igen och sedan [OK] sa att
krysset i kryssrutan férsvinner.
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SORTER.AUTOVAL

(Nér det elektroniska sorteringskortet ar
monterat)
Med detta program véljer man
standardutmatningslaget nar SPF/RSPF anvéands vid
kopiering.
Den ursprungliga fabriksinstaliningen &r "SORTERA".

Valj "SORTER.AUTOVAL", och tryck darefter pa [OK].
Denna skarm visas.

SORTER, AUTOVAL
s EJ SORT.
v B&  SORTERA

1 Valj 6nskat utmatningslage med [ V] eller

[A]
2 Tryck pa [OK].

FOTOLAGE STANDARD

Med detta program véljer man metod fér halvtoner nér
"FOTO" valts med [EXPONERING] for ett
kopieringsjobb. Valj "MONSTER 1" eller "MONSTER
2" som metod fér halvtoner.

"MONSTER 1" rekommenderas fér tryckta bilder och
ger skarpa bilder och bra &tergivning av konturer.
"MONSTER 2" rekommenderas fér foton pa
fotopapper, vilket ger en mjuk bild.

Instéliningen fran fabrik &r "MONSTER 2".

Vélj "FOTOLAGE STANDARD", och tryck dérefter pa
[OK]. Denna skarm visas.

FOTOLAGE STANDARD
* MONSTER 1

SVONSTER 2

1 Vilj "MONSTER 1" eller "MONSTER 2"med
[V]eller [A]

2 Tryck pa [OK].
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BEGR.ANT KOPIOR

Med detta program stéller man in begransning av antal
kopior som kan stéllas in (och som kan visas pa
skérmen) for ett kopieringsjobb.

Installiningen fran fabrik ar "999 kopior".

Valj "BEGR.ANT KOPIOR" och tryck [OK]. Denna
skarm visas.

BEGR. ANT KOPIOR
A

99 kopior
099 kopior

1 Valj "99 kopior" eller "999 kopior"med [ V]
eller [A].

2 Tryck pa [OK].

INAKTIVERA AUTO-PAPPERSVAL

Detta program anvands for att inaktivera automatiskt
pappersval. Nar automatiskt pappersval ar inaktivt
véljs inte mest lampligt papper automatiskt nér ett
original placeras pa dokumentglaset eller i
dokumentinmtningsfacket.

Funktionen ar fran bérjan inaktiv (fabriksinstallning).

For att inaktivera automatiskt pappersval, valj
"INAKTIVERA AUTO-PAPPERSVAL" och tryck
[OK] sa att ett kryss visas i kryssrutan.

For att aktivera automatiskt pappersval, vilj
"INAKTIVERA AUTO-PAPPERSVAL" igen och
tryck [OK] sa att krysset i kryssrutan forsvinner.

INAKTIVERA DUBBELSIDIGT

(Endast pa modellerna som stoder
dubbelsidig utskrift)

Anvéand detta program nér du vill stinga av
dubbelsidig kopiering eller om ett fel uppstar hos
denna funktion.

Né&r detta program ar aktivt, ar endast enkelsidig
kopiering méjlig.

Funktionen ar fran bérjan inaktiv (fabriksinstallning).

For att inaktivera dubbelsidig kopiering, vilj
"INAKTIVERA DUBBELSIDIGT" och tryck [OK] sa
att ett kryss visas i kryssrutan.

Fér att aktivera dubbelsidig kopiering, valj
"INAKTIVERA DUBBELSIDIGT" igen och tryck
[OK] sa att krysset i kryssrutan forsvinner.
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